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FJALA JONE
Té nderuar lexues,

kemi kénaqésiné t’jua pércjellim numrin e dyzet e dy té revistés soné dhe tuaj ‘‘Dielli
Demokristian’. Q& nga 1 gershori i vitit 2010, pérgjaté dhjeté viteve ju informojmé
pér aktivitetet e zhvilluara né javét dhe muajt qé Iémé pas, jo vetém né Austri, por
dhe mé gjeré. Poashtu vullnetarisht gé nga viti 2012 po b&jmé té mundur botimin e
njé verzioni té shkurtér edhe né gjuhén gjermane. Pér mé tepér, kemi né funksion
fagen toné né internet: www.dielli-demokristian.at, ndérsa kemi hapur njé fage pér
komunikim me ju né platformén e rrjetit social ‘‘Facebook’ me emrin Dielli
Demokristian. Pra, ju mirépresim!

Revista “‘Dielli Demokristian’> né Vjené késaj radhe sjell shkrime nga
bashképunétorét e shumté nga Austria, SHBA, Shqipéria, Kosova, Mali i Zi, etj.

Edhe kété heré do t& keni mundési té lexoni pér ngjarje me réndési shogérore. Nga
aktivitetet kulturore vlen té vecohen ato nén organizimin e Lidhjes sé Shkrimtaréve
edhe Krijuesve Shqiptaré né Austri ‘‘ Aleksandér Moisiu’’ (WWW.MmOisiu.eu).

Pér sa i pérket sportit ka pérfunduar sezoni i radhés i Ligés Shqiptare té Futbollit né
Austri (www.futbollishgiptar.eu). Shumé e suksesshme vlerésohet edhe pjesémarrja,
pér té shtatin vit me radhé, e garimit té klubit t& shahut Arbéria (www.arberia.at), i
cili tashmé katér vite pérfagésohet me dy ekipe. Kété sezon Arberia arriti té shpallet
kampion né té dy ligat ku garonte deri mé tani, duke béré gé sezonin e ardhshem té
luajé me njé ekip né ligén e Landit t& Vjenés, ndérsa me ekipin e dyté né ligén e dyté
té Vjenés. Eshté ky suksesi mé i madh i deritanishém i shahut ekipor shqiptar né
diasporé.

Né kété numér do té mund té lexoni edhe intervista, véshtrime, opinione, ese, fejtone
dhe analiza qé merren me zhvillimet politike, ekonomike, kulturore dhe shogérore né
hapésirat shqiptare dhe me gjéré.

Pér mé shumé lidhur me ne dhe temat gé kemi ngritur edhe mé tutje ju mund té na
shkruani né adresén toné né internet: dielli.demokristian@gmail.com. Numri i radhés
i revistés né formé elektronike ‘‘Dielli Demokristian’’ do té editohet né muajin
dhjetor té vitit 2020.

Késhilli redaktues falenderon té gjithé ata gé ndihmuan né realizimin dhe botimin e
késaj reviste periodike, e sidomos ata gé dérguan shkrimet e tyre, si dhe mbéshtetésit
tané moral. Si dhe deri mé tani, edhe ky numér éshté pérpiluar, dizajnuar dhe botuar
né saje té punés dhe angazhimit vullnetar té aktivistéve tané né Vjené, pa asnjé
kompensim financiar, dhe si i tillé do té shpérndahet né né mijéra adresa elektronike
té lexuesve né té katér anét e botés.

Lexim té kéndshém!
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\ Fagja e treté

Don Lush Gjergji, Prishtiné

Shén Jeronimi ilir (347-420), pérkthyes i Biblés, dijetar i Kishés
jeta dhe vepra
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Shén Jeronimi

Shén Jeronimi ilir éshté njé ndér kolosét e médhenj
fetar, shpirtéror, kulturor, biblik, patristik, qé e pranojné
dhe nderojné jo vetém té gjithé té krishterét, por mbaré
njerézimi, si  shenjt dhe dijetar t¢ madh, njé ndér
doktorét dhe etérit e Kishés mé té spikatur té kohés sé
tij, “egregiusdoctorEcclesiae” - doktor i shkélgyeshém
i Kishés, sé bashku me Shén Ambrozin (330-297) dhe
Shén Augustinin (354-430). Ishte njeri i dijes dhe
kulturés, por edhe i studimit, uratés, pendesés, jetés sé
rrepté asketike, duke luftuar kundér mékatit, veseve,

epsheve, pothuaj gjithnjé né kérkim té pérsosmérisé dhe
shenjtérisé.

Me 30 shtator ¢do vit kalendari kishtar pérkujton Shén
Jeronimin, meshtar e doktor i Kishés, njé nga figurat mé
té shquara té Kishés katolike gjaté shekujve té paré
mbas ediktit Kostandini (313).

Kéto arsye, por edhe shumé té tjera, sidomos sivjet né
1600 — vjetorin e vdekjes sé tij, né njé ményré na
sfidojné dhe “detyrojné” ta studiojmé dhe njohim mé
pér sé aférmi Shén Jeronimin ilir, njeri i cili me jetén
dhe punén e tij t& larmishme, me shkrime dhe botime,
vecmas mé pérkthimin e térésishém té Biblés nga
hebraishtja dhe gregishtja, pjesérisht edhe aramaishtja,
kuptohet né gjuhén latine, e cila aso kohe ishte gjuha e
mbaré njerézimit, ia ka dhéné Kishés dhe botés Fjalén e
Zotit, Biblén.

Shén Jeronimi lindi né Stridon té Ilirisé, né kufi mes
Dalmacisé dhe Panonisé. Ai shkruan pér shkatérrimin e
Stridonit nga Gotét né vitin 392; e pérmend pér sé dyti,
duke e cilésuar si vend me mentalitet t&¢ mbyllur, pa
ndonjé qytetérim té theksuar, ku pasuria dhe suksesi
ishin virtyte.

Njé gjé éshté e sigurt, Stridoni gjendej né Iliriné e
atéhershme.

Prindérit e tij ishin té krishteré, babai Eusebie, ndérsa
emri i nénés nuk dihet. Emri i tij i ploté emér éshté
SofroniusEusebiusHieronimus (SofronEusebJeronim).

Ai né librin De virisillustribus (Mbi njerézit e shquar)
késhtu e paraget vetveten: “Ung, Jeronimi, biri i
Eusebit, nga qyteti i Stridonit, gé éshté né kufi me
Dalmaciné dhe Panoning, dhe gé éshté shkatérruar nga
Gotét, deri né kété vit, dmth. viti i katérmbédhjeté i
Perandorit Teodosie, kam shkruar si vijon... !

Familja ia kishte mundésuar atij studimet né Romé, te
dy mjeshtrit — mésuesit mé té njohur té asaj kohe,
MarioVittorio dhe Elio Donato, pér t’u pérvetésuar né
gramatiké dhe retoriké.
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“Neése ishte Dalmatin, me prejardhje, cka duket gjé e
garté, atéheré sigurisht ka ditur dicka nga kjo gjuhé si
fémijé (mendohet gjuha ilire, vr. ime)"

Kété gjé e pohon edhe veté Shén Jeronimi, si dhe
studiuesit tané: Aleksandér Stipgevigi, Ibrahim Rugova,
Zef Mirdita, Engjéll Sedaj, Jahja Drancolli, Sabri
Hamiti, Isak Ahmeti, Luan Rama, Ndue Ukaj dhe
shumé té tjeré.

Studiuesi i njohur francesValery Larbaud vazhdon
késhtu trajtimin e Shén Jeronimit dhe té familjes sé ti:
“Prindérit e Jeronimit ishin té Kkrishteré, agraré té
pasur. A ishin brezi i paré apo i dyté t€ krishteré,
véshtiré mund té thuhet. Pérpos emrit “Hieronimus”
iliri i ardhshém, shumé i njohur, kishte edhe emrin e
babés “Eusebius”... Pér nénén e tij nuk dimé asgjé, as
emrin, por pér motrén shumé mé té re, e cila ishte béré
murgeshé, Jeronimi flet si pér “vajzé té re”, ose “grua
té re”, por edhe emri i saj do té mbesé gjithmoné i
panjohur. Pér véliain Paulinianin (“Paulinianus”), i
cili po ashtu ishte béré murg, pastaj edhe meshtar,
mendohet se ishte mé i ri se ai diku pér 20 vjet.”"

Fatkegésisht ne si Shqiptaré, shumé pak kemi béré deri
sot pér ndrigcimin e jetés dhe veprave madhore té Shén
Jeronimit ilir, si dhe t& shumé figurave tona madhore.
Atéheré del né pah njé e vérteté e hidhét me historiné
toné: kur ne nuk e njohim, e braktisim, tjerét e
pérvetésojné, gjé kjo gé na ka démtuar dhe vazhdon té
na démtojné gjithnjé, jo vetém si histori, po edhe si
aktualitet dhe ardhmeéri.

Retorika fillimisht ishte arti i t& folurit miré né publik,
sot ne do té themi ményra e pérsosur e komunikimit, si
trashégimi kulturore dhe shpirtérore e Peréndimit,
ndérsa gramatika ményra e logjikimit dhe shkrimit té
rrjedhshém dhe té bukur.

Prandaj retorika dhe gramatika jané shkenca té
pérgjithshme pér njohuri, por edhe pér formim, orientim
dhe edukim jetésor.

Né Romé Jeronimi sé shpejti e mésoi gjuhén latine, aq
sa konsiderohej njé ndér njohésit, mjeshtrit e Kkésaj
gjuhe. Mirépo nuk e lenta pas dore as studimin e
gjuhéve tjera, si gregishten dhe hebraishten. Kishte
njohur dhe shijuar pér sé& aférmi kulturén dhe
Krijimtariné e botés greko - romake: Homerin, Platonin,
Avristotelin, Ciceronin, Virgjilin, Oracin, Senekén,
Tacitin e shumé té tjerg, si njé erudit i vérteté, sa qé pa
teprim thuhet se ishte njeriu mé i mencgur ndér etérit
peréndimor té Kishés.

Mund té themi vazhdimin e studimeve “pasuniversitare”
e pati né Trier, seli mbretérore dhe gytet i njohur dhe i
famshém pér shkencé, kulturé dhe art. Jeronimi tashmé
ishte latinist i njohur dhe i madh.

Pse kishte shkuar Jeronimi prej Romés né Trier, nuk
dihet saktésisht. Pas Trierit Jeronimi éshté né Aquilejé,
ku fatbardhésisht ishte njé bashkési e forté e krishteré e

udhéhequr nga ipeshkvi i miré dhe i virtytshém
Valeriani. N& “Akvileja mori vendimin pérfundimtar:
Jeronimi shkon né shkretétiré pér té jetuar jetén
asketike."

Faza e paré né Lindje (372 -381)

Pas leximit t& shumé Klasikéve greko-romak, Jeronimi
térhiget né Antioki, gendér réndésishme e krishterimit,
mé voné né shkretétiré té Kalkisit né Siri, me géllime
pér ta studjuar sa mé miré gjuhén hebraishte, pér t’iu
kushtuar uratés dhe pendesés, si mysafir i Evagrio-s.
Pastaj kaloi afro 10 vjet né shkretétiré né Kalcedoni.

Réndési té madhe pati edhe pagézimi i tij né Romé né
vitin 360nga Papa Liberio (352 — 366), né moshén
rinore dhe madhore, diku 20 vjecare, pas njé
pérgatitjeje dhe pércaktimi personal, edhe pse, si¢ thamé
mé paré, ishte lindur dhe edukuar né njé familje té
krishteré.

Duhet té theksohet se Shén Jeronimi ishte shuguruar
meshtar, sipas késhillit t& mikur Evagrios, por edhe
bindjes dhe pércaktimit té tij, me njé kusht: gé mos té
kishte shérbime dhe detyrime baritore, por né njé
ményré, té ishte “meshtar i liré”, sot do té& themi
“profesionist i liré”, gjé kjo qé ia kishte plotésuar
shuguruesi, ipeshkvi Pali.

Pér katér vite ishte térhequr né Antioki, te ipeshkvi i
njohur  Apollinari, duke iu kushtuar shkrimeve,
leximeve, meditimeve, sidomos duke studiar me shumé
zell dhe vullnet té pathyeshém gjuhén hebarishte.

Né shkretétiré pati shumé véshtirési, ndér té cilat po i
pérmendim vetém disa: Pas kohés sé kaluar né
Kostantinopojé, né pallate té bukura dhe me shumé
biblioteka, libra, takime shogérore dhe Kkulturore,
tashmé ishte vendosur né njé shkretétiré.

Sipas Jeronimit gjuha hebraishte ishte néna e té gjitha
gjuhéve, dhe shi pér kété ai e mésonte nga njé hebre
konvertit né krishterim, me emér Baraninas. E mésonte
edhe si pendesé, por edhe armé pér t’i luftuar dhe
larguar tundimet e ndryshme, si dhe pér ta pérforcuar
vullnetin e miré.

Faza e dyté (382 — 385)

Jeronimi  tashmé ishte emér dhe figuré e njohur né
botén e krishteré. Papa Damasi késhillohej me té rreth
skizmés sé Antiokisé dhe shumé ¢éshtjeve tjera kishtare.
Ky Papé, sé pari e kishte marré si sekretar dhe
bashképunétor té dalluar, pastaj i kishte kérkuar
revizionin e pérkthimit té Biblés, sidomos té Ungjillit
dhe psalmeve, gé shérbenin pér kremtime liturgjike.

Shén Jeronimi ishte i pajisur me njohuri té shumta
gjuhésore, “vir trilinguis”, njohés i shkélgyeshém i
latinishtes, gregishtes dhe hebraishte, por edhe me
kulturg, fe, pérkatési kishtare, njeri i cili me zemér i
hyri késaj pune dhe pér afro 25 vite té jetés iu
pérkushtua gati térésisht Biblés, si pérkthyes, shpjegues,
interpretues, biblicist dhe teolog i nivelit tejet té larté.

4



a DIELLI DEMOKRISTIAN

Nr. 42: Vjené, shtator 2020

Pas Sinodit né Romé, si sekretar personal i Papés
Damasit, njeri i fesé dhe kulturés, kishte dy detyra
parésore: pérgatitjen e letrave té Papés drejtuar Kishés
dhe pérgjigja ndaj pyetjeve té ndryshme gé vinin nga
vendet e llojllojshme té botés, sidomos rreth herezive."

Aty ra né sy pér erudicion, shenjtéria dhe pendesé. Kjo
kishte krijuar shumé miqési, por edhe zili, xhelozi, deri
diku edhe armigési, sidomos pas vdekjes sé Papés
Damasi né vitin 384.

Faza e treté né Lindje (385 — 420)

Vendimi i tij tashmé ishte i qarté, i pjekur, jetésor:
kthimi  né Lindje, sé pari né Antioki, pastaj né
pérfundimisht né Betlehem, né aférsi té shpellés ku
kishte lindur Jezu Krishti. Aty ai hapi njé shkollé biblike
dhe teologjike, njé strehimore pér shtegtaré falas, tri
bashkési apo kuvende femérore (386), pér jetén dhe
pérsosmériné ungjillore, né krye me bashképunétoren e
ngushté dhe shenjte Shén Paola dhe disa shoge bujare té
saja nga Roma, njé kuvend pér rregulltaré gé kishte
themeluar

VULGATA

Shén Jeronimiintenzivisht ishte marré me pérkthimin e
Biblés né térési afro 25 vjte, duke paré mangésité dhe
pasaktésité e pérkthimeve té méparshme. Pérkthimi i tij
éshté zyrtarizuar apo kanonizuar “si tekst autentik dhe
autoritativ té Kishés Katolike” nga Koncili i Trenntos
(1545-1563), ndérsa pér té gjithé té krishterét né boté
éshté bazé dhe themel i shumé pérkthimeve biblike.

Parimi i tij i njohur éshté ky: “Mosnjohja e Biblés éshté
mosnjohja e Krishtit”.

Pas pérkthimit té shkélgyeshém té Biblés, VULGATA,
Shén Jeronimi éshté shkrimtar i frytshém dhe
gjithanshém, si né teologji, histori, patristiké, ashtu edhe
né vepra letrare.

Ndoshta vepra mé e njohur e tij éshté De virisillustribus,
(392) - Mbi njerézit e ndritshém, pér té déshmuar gé
edhe té krishterét jané né nivel té ngjashém apo té njéjté
me klasikét pagané greko — latin. Aty ai i paraget 135
figura té ndritshme, duke filluar prej Shén Palit apostull
dhe pérfunduar me veten.

Pér Shén JeroniminErazmi i Roterdamit thoté se “éshté
i vetmi dijetar i Kishés sé pérgjithshme, i cili né ményré
té pérsosur e ka njohur botén e krishteré dhe até

pagane s

Dhe vazhdon késhtu: “Nése shqyrtohet gojétaria e tij...
asnjé shkrimtar i pjeséve tona nuk mund té krahasohet
me té: sipas mendimit tim, ai tejkalon edhe Ciceronin
pér disa cilési, kryesuesin e gojétarisé romake... Kush
mund té jeté i barabarté me té né njohjen e aq gjuhéve...
té jeté si ai & ka jetuar pér Krishtin me aq fugi? Kur ka
béré té njihet mé me shumé ngazéllim” ™"

“Ky ilir-shqiptar i merituar ishte njé natyré impulsive,
tek i cili éshté pérshtatur dhe kundérshtuar mrekullisht

kultura themelore pagane me ndjenjén e thellé e té
zjarrté kristiane... Ky humanist dhe filolog i shquar
thuajse i pashog, me veprén e vet, si¢ ka pohuar edhe
Aleksandér Stipgevigi, i ka dhéné njé kontribut té
¢mueshém botés peréndimore né fushén e kulturés.
Vulgata e déshmon kété. . viii

Shén Jeronimi dhe shqiptarét

Shumé figura té ndritura ilire, g€ nga zanafilla e
krishterimit ndér ne, me Shén Palin dhe nxénésit e tij, si
Shén Asti i Durrésit me shtaté shokét martiré, gjaté
pérndjekjeve té Traianit (98 — 117), nén udhéheqgjen e
prokurorit Agrikola,  Shén Flori dhe Lauri, martirét
dardané né periudhén e perandorit romak Hadrianit (117
— 138);  perandorin e Romés Kostantinin e Madh,
dardan-ilir, i cili me Ediktin e Milano (313) ia dhuroi
krishterimin liriné dhe baraziné me pagané Shén
Niketa dardan, pérpiluesi i himnit mé té bukur té
krishterimit né shekullin e 1V “Te Deum Laudamus”
(Ty o Hyj, té lavdérojmé), e shumé té tjeré, ashtu edhe
Shén Jeronimi ilir, njeriu i cili e afroi, deri diku edhe e
pajtoi  kulturén para-kristiane, pra, pagane, me
krishterimin, fatkegésisht éshté pak i njohur dhe
studiuar ndér Shqiptaré.

Ai po ashtu e vérteton lashtésiné e krishterimit ndér
Iliré, gysh nga koha apostolike, me Shén Palin dhe
nxénésit e tij, 1 cili ndér t€ tjera shkruan késhtu: “U
pérhap né té gjitha vendet (...) me Palin né Ilirik.” ™

Mu pér kété rol urélidhés dhe pér erudicionin e Shén
Jeronimit né njohjen e klasikéve, por edhe né fené dhe
dashuriné e tij t¢ madhe pér Krishtin dhe krishterimin,
disa studiues té tij até e kané cilésuar si “Ciceroni i
krishteré”, tjerét si paraardhés i qytetérimit evropian,
njeriu i cili diti dhe deshi té jeté urélidhés mes botés
greko — romake, pagane, dhe asaj ilire — kristiane. Ai e
krahasonte kalimin prej klasikéve greko — romak né
Bibél népérmijet leximit, studimit, pérkthimit,
komentimit, por edhe pendesén dhe pérshpirtériné si
synim shenjtérimi.

Shén Jeronimin ilir, gé e ka pérvetésuar dhe paraqgitur si
“shqiptar” té dalluar dhe té njohur né mbaré botén,
éshté Imzot Fan Stilian Noli. Gjurméve té Imzot Nolit
kishte vazhduar edhe Don Ndre Mjeda, i cili e Kishte
paragitur edhe njé lloj skice, apo njésie didaktike dhe
shkollore, pér ta béré Shén Jeronimin pjesé té
pandashme té shkollés, kulturés dhe qytetérimit toné té
lashté ilir, arbéror dhe shqiptar.

Krah pér t& miré Don Ndre Mjeda e kishte edhe véllain
e tij, Imzot Lazér Mjedén, kryeipeshkvin e Shkup —
Prizrenit, mé voné té& Shkodrés. Kéta dy véllezér té
ndritur dhe frymézuar kishin themeluar edhe shogériné
letrare “Shén Jeronimi”, e cila pérpos anés kulturore
dhe letrare, kishte edhe veprimtariné botuese shqiptare.

Késhtu me puné dhe studime, tekste dhe botime, Shén
Jeronimi sé fundi erdhi aty ku do té duhej té ishte me
shekuj, si shkrimtar ilir, si “Shén Jeronimi i Ilirisé”,
themeluesi i patristikés sé krishteré, stilistin e njohur,
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njeriun e ditur dhe té frytshém, pérkthyesin e pashoq té
Biblés, pérpiluesin e veprés madhore  “De
virisillustribus”,  pajtorin e pérkthyesve dhe té
bibliotekave, até gé veté Zoti ia Kishte dhéné Kishés dhe
njerézimit si njeri t& Provanisé pér kohén e tij dhe gjaté
shumé shekujve, deri né ditét tona. Iliri yné e
“krishterizoi” botén klasike greko-romake, dhe
krishterimin e béri fe dhe kulturé t& gjithmbarshme pér
mbaré njerézimin.

Aty, né Betlehem, né aférsi té shpellés ku lindi
Shélbuesi yné Jezu Krishti, Shén Jeronimi e pérfundoi
ecjen tokésore, i drejtuar kah amshimi i lumtur (30
shtator 420).

Né “Martirologium Romanum” Shén Jeronimi cilésohet
si dijetar i spikatur i Kishés, prifti mé i ditur, ai gé i
aftésonte edhe té tjerét né kété drejtim.

Shén Jeronimi éshté Shenjti universal i krishterimit, si
&shté universal veté Zoti — Ati yné i miré, jeta dhe
krijimtaria e tij tejet e réndésishme pér mbaré
njerézimin.

Jeta dhe wvepra madhore, enciklopedike e Shén
Jeronimit, mund té ndahet né pesé kapituj apo drejtime:

1. Pérthimi i térésishém i Biblés nga Shén
Jeronimi, me Vulgatén e famshme, gé gjaté
shekujve, edhe né ditét tona, mund té themi se
éshté e papérséritshme, burimore, tejet e
pérsosur, unike, kryevepér e Zotit népérmjet
tij, dhénia e Biblés né gjuhén latiné pér mbaré
botén e krishteré, edhe mé tepér, pér gjithé
njerézimin.

2. Komentimi, egzegeza, shpjegimet e teksteve
biblike, ai i béri me kompetencé dhe njohuri
shumé té rrallé, me sukses té& dalluar, me
thellési dhe mprehtési jetésore, pér jetén fetare
dhe morale.

3. Letrat e Shén Jeronimit, Epistolario, 122 letra
té tija, personale, 32 korrescpondencé,
gjithsejt[ 154, qé ai i definonte si “/ibér”, jané
njé thesar i pacmueshém fetar, shpirtéror,
kulturor dhe letrar “qé mund té krahasohet me
até té Ciceronit.”™ “Letrat e Jeronimit jané

thesar i vérteté; né téré letérsiné e krishteré
nuk ka dicka té ngjashme.”™

4. De virisillustribus, éshté pa dyshim njé ndér
veprat mé té réndésishme letrare, kishtare, si
“Chronicon, pati famé tejet té larté gjaté gjithé
Mesjetés.”™"Sipas gjasave dhe elementeve gé
kemi mund té themi: Shén Jeronimi e ka
pérfunduar kété vepér madhore gjaté viteve
392 — 393 né Betlehem, gjaté kohés sé
Perandorit romak Teodosie i Madh (347 —
395), i cili me Ediktin e Selanikut (380) e
kishte shpallur krishterimin si t& vetmen fe né
Perandoriné e Romés.

5. Shumé vepra dhe shkrime tjera déshmojné
njohurité dhe kulturén e tij tejet té madhe,
erudicionin e gjithanshém, trajtimin e temave
té llojllojshme, trashégimi gé botohet, lexohet
dhe studiohet né vazhdimési gjaté shumé
shekujve, deri né kohén toné.

“Jeronimi mund té konsiderohet vértet si shkrimtari i
madh dhe i fundit i latinishtes... ai éshté né rend té paré
shkrimtar, letrar...””™"

Ndaj kétij Njeriu, Shenijti, krijuesi té papérséritshém ilir,
sé pari ne si shqiptaré dhe té krishteré, kemi njé borxh
tejet té madh, pastaj edhe kultura dhe qytetérimi
evropian, pse jo, edhe ai botéror.

“Né Vulgatén e tij, Shén Jeronimi nuk shquhet vetém si
filolog i ditur, i cili pérkthente me zotési nga origjinali
hebraisht duke krahasuar me greqgisht, por ai na del
edhe si artist i talentuar i fjalés, si krijues gjenial, gé ka
ditur té depértojé né thellésiné e mendimit t& pérsosur té
tl] 2 XIV

Jeta dhe vepra e Shén Jeronimit ilir, pérthyes né térési té
Biblés, Dijetar té Kishés, éshté njé model i pérsosur i
njeriut té Zotit, punétorit dhe kultivatorit té pashoq té
kulturés sé krishterg, veprimtarit t& frymézuar prej fesé
dhe dashurisé, enciklopedistit té antikés greko — romake
dhe hebreje, duke e pasuruar até me risiné madhore té
krishterimit né trojet tona té stérlashta ilire, pastaj
arbérore, sot shqiptare.

Cushing Richardson (né pérkujdesje), Hieronymus libér De virisillustribus, Genadiusliber De virisillustribus, Leipzig, J. C. Hinrichs, 1896.
“Valery Larbaud, Podokriljem svetoga Jeronima zastitnika prevoditelja, KS, Zagreb, 2006, f. 48.

'Po aty, f. 49.
! poaty, f. 51.
!Les Petits Bolesistes Ves desSaints, Cerf Paris, 1882, tomo XI, f. 56.
! po aty, f. 60.

'Opus epistolarium divi Hieronimi, fol. AA2 e AA3, Basilea, 1524. Lexo:ClaudioMoreschini, Letteratura Cristiana delleo riginigreca e latina, Citta

Nuova Editrice, 2007, f. 196 — 198.

'Isak Ahmeti, Bibla né letérsiné shqiptare, Rilindja, 1999, f. 53; Lexo, Po aty, f. 14 — 54; Isak Ahmeti, Kleri katolik shqiptar dhe letérsia, DRITA —
Ferizaj, Bergamo (Itali), 1984; Aleksandér Stipceviq, Ilirét, historia, jeta, kultura, Rilindja, 1975, f. 75, 78, 94, 190. Jahja Drancolli, Rrénjlt e

qytetérimit iliro-shqiptar..., Zéri, 20 gusht 1994;

'Zef Mirdita, Krishtenizmi ndér Shqiptaré, Drita — Misioni Katolik Shqiptar né Zagreb,1998, f. 146; Prend Buzhala, Gjon Berisha, Ndue Ukaj dhe té

tjeré.

*San Gerolamo, LETTERE, Rizzoli, Milano, 1981 (terzaedizione 2009), f. 80.

*Po aty, f. 81.

*'Po aty.Kh. Don Lush Gjergji, Shén Jeronimi dhe Bibla, Drita, Prishtiné, maj 2020.

*Po aty, f. 86.
*YDr. Jahja Drancolli, DRITA, shtator 2007, f. 14.
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‘ Speciale

Entela Binjaku, Tirané

Tomé Mrijaj: “Uroj, qé Kosova dhe Shqipéria, t’i bashkohen me civilizim dhe pérparim
shteteve mé té pérparuara dhe moderne té familjes evropiane”

Me disa nga veprimtarét shqiptaré té diasporés jam njohur né takimet qé ata
organizojné pér nder té figurave tona kombétare. Dy vjet mé paré né
korrikun e vitit 2018 né qytetin e Lezhés Shogata e Intelektualéve
Mbaréshqiptaré “Trojet e Arbérit”, mbajti njé sesion té posagém kushtuar
figurés sé Gjergj Kastrioti Skénderbeut.

Aty pata mundésiné té takoja publicistin dhe studiuesin z. Tomé Mrijaj, njé
ndér themeluesit e késaj Shoqate prej vitit 2004.

Pér t’u njohur me két€ personalitet le t& ndalemi tek disa nga pikat kryesore
té jetéshkrimit té tij. Tomé& Mrijaj, lindi né Zllakugan (Komuna e Klinés).
Shkollén 8-vjecare e filloi né fshatin e lindjes né Zllakugan dhe e mbaroi né
Kliné. Mé pas ndogi Shkollén e Mesme Normale (Pedagogjike) né Gjakové
dhe vijoi studimet e larta me Kkorrespondencé pér Jurisprudencé né
Universitetin e Prishtinés.

Pér arsye politike nga perndjekjet e ish kolonizatoréve dhe sistemit komunist
serb, largohet nga Kosova dhe shkon si emigrant né Paris, ku, géndroi tre
vjet.

Tomé Mrijaj dhe autorja e shkrimit Entela Binjaku

Mé 1978, Tomé Mrijaj vendoset pérfundimisht né Nju York, t¢ SHBA-sé, ku
martohet.

Ai né té njéjtin vit rregjistrohet né St. Johns University né Queens NY, ku
vijoi studimet e larta.

Duke kaluar tek aktiviteti | tij né
shérbim té céshtjes kombétare mé
1980, u zgjodh kryetar i degés
"Vatra" né Queens Nju York dhe
anétar i Kryesisé sé Federatés
Panshgiptare "Vatra" né Boston,
pér 12 vjet me radhé.

Mé 1982, né Kongresin e IlI-t& u
zgjodh Sekretar i Pérgjithshém i
"Lidhjes sé& Treté té Prizrenit"
(1962) né mérgim, detyré gé vijon
ta mbaj edhe sot.

Mé 1997-1998, ishte Kryetar i
Shogatés  Kulturore  "Rozafat",
prané Kishés katolike "Zoja e
Shkodrés" né NY dhe antar i
késhillit té kishés. Mé 2002,
zgjidhet n/Kryetar i Shogatés sé
Pajtimit Mbarékombétar "Néné
Tereza", dega Nju York.

Qysh nga dita e themelimit, éshté
antar i Shoqatés sé& Shkrimtareve
Shqiptaro Amerikane né ShBA.

Librat e botuar:

1. Dom Anton Kgcira shérbestar i
Zotit e i Atdheut, Monografi, botuar
né Shkodér, 2002.

2. Lidhja e Prizrenit (1962-2002)
themeluesi dhe udhéheqgési Ismet
Berisha, Monografi, Nju York,
2002.

3. Marie Shllaku bijé e Shkodrés
martire e Kosovés, Monografi,
botuar né Nju York, 2004.

4. Ngjarje dhe portrete historike,
jetéshkrime té figurave té shquara
shqgiptare, botuar né Prishting,
2004.

5. Monsinjor Dr. Zef Oroshi - Njé
jeté e shkriré pér Fe e Atdhe.
Jetéshkrim, 2009 Nju York.
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6. Gjeneza e Familjes Mrijaj, Kujtime, Shkodér, 2015

7. Dom Anton Kgira né jubileun e 50 - vjetorit t& meshtarisé, Shkodér, 2017.
8. Abati i Mirdités, Imzot Frano Gjini, Shkodér, 2018.

9. Log Kuvendi né trinomin fe - atdhe - perparim - Mons. dr. Zef Oroshi,
Shkodér, 2019.

Ndigni né vijim edhe bashkébisedimin toné!

Zoti Mrijaj, sa i ndigni zhvillimet né hapésirat shqgiptare? Cila éshté
ndjesia qé pérjetoni kur vjen puna tek realiteti i shqgiptaréve né
Ballkan?

Né fillim dua tu falénderoj pér interesimin tuaj, pér t€ zhvilluar ké&té
intervisté. Qysh né vitet e para kur uné u largova nga vendlindja pér arsye té
pérndjekjeve té pushtuesve serb dhe regjimit komunist atje, uné kam ruajtur
lidhjet me vendlindjen dhe trojet e tjera etnike shqiptare, ku, kam shume miq
e shoké. Kjo ka vazhduar pér shumé dekada deri né ditét tona. Uné,
vazhdimisht jam né kontakt me njeréz té niveleve té ndryshme shogérore dhe
kulturore, mediat online, botimet e fundit, autoré librash shogéroré dhe
historik, studiues, historian, gazetaré, aktivisté atdhetaré, njeréz té shquar té
diasporés kétu né SHBA dhe Europé. Né rrugé dhe forma té ndryshme,
shkémbejmé ide dhe mendime té larmishme me theks atdhetar dhe kulturoré.
Pér té gené i garté dhe i sakté né pérgjigjen tuaj, mendoj se jam shumé i
brengosur, kur shoh se shqiptarét vazhdojné té grinden me njeri-tjetrin dhe
kété gjé e reflektojné edhe kur gjendén pérpara té huajve, duke u krijuar
atyre pérshtypjen se ne nuk duam té ecim pérpara si shumé shtete té
ndryshme té botés dhe né vecanti t& Europés Peréndimoe e cila éshté shtépia
ose familja joné e natyrshme. Qysh kur Arbéria u pushtua nga Perandoria
Osmane dhe deri né ditét tona, duke gené té pushtuar kulturisht dhe
mentalisht nga kolonizatorét shumé shekulloré, ne pér fat té keq kemi marré
shumé nga kultura e huaj e tyre, gjé té cilén e refektojmé nécdo aspekt té
jetés. Gjaté periudhés sé arté t& Heroit Kombétar Gjergj Kastrioti, princét
shqiptaré pérballé armikut perandorak shumé té fugishém té kohés, ditén té
gjejné gjuhén e pérbashkét pér tu bashkuar dhe pér té krijuar njé ushtri dhe
shtet shumé té forté pér kohén. Ne, sot nuk mésojmé asgjé nga mesazhi i
bashkimit dhe bashképunimit té periudhés sé kryetrimit t& Arbérisé Gjergj
Kastriotit.

Né ményré individuale dhe té pavarur nga njeri-tjetri, shqiptarét ecin shumé
shpejt pérpara dhe gindra e mijéra individé burra dhe gra kané ditur me
sukses té integrohen né jétén e shteteve té huaja né SHBA dhe Europé, ku
ata jetojné dhe punojné prej shumé dekadash. Pér fat té miré edhe fémijét e
tyre kané ndjekur me shumé sukses rrugén e hapur nga prindérit e tyre. Kjo
gjeneraté e re éshté shumé e vlefshme pér vendlindjen dhe trojet etnike
shqiptare. Por e kegja éshté se ata nuk duan té shkojné né vendlindjen e
prindérve té tyre, sepse shohin ne mediat e huaja dhe rrjetet sociale se
Shqipéria, Kosova, shqiptarét né Magedoniné e Veriut dhe Mal té Zi, me
mentalitet jané shumé larg frymés sé bashképunimit midis shqiptaréve atje.
Ky brez i ri ka vendosur té géndroj larg vendit t& origjinés sé prindérve
dheprané familjeve té tyre. Pra, né Shqipéri dhe Kosové, nuk jané Kkrijuar
kushtet pér té pritur me miréseardhje brezin e ri té shkolluar né vendet
Perendimore té Europés, SHBA-se dhe Kanadasé, larg zhurmés sé
pérplasjeve té pafrytshmeté politikanéve shqiptarg.

Si do té donit t’ju njihnit njerézit? Cila éshté ajo pjesé juaja pér té cilén
ndjeheni mé miré?

Uné dua gé njerézit t& mé njohin ashtu sikurse jam, njé njeri i thjeshté,
modest, pagedashés, kultudashés, bujar, fjalépak, dashamiré i kulturés,
historisé, shogérisé, Atdheut, vendlindjes, trojeve shqiptare. Pjesa e jetés
time kétu né SHBA, ka gené shumé emiré dhe me shumé fat. Kétu jam
ndjeré shumé miré, ku kam njohur dhe bashkébiseduar me shumé
personalitete té shquara té diasporés shqgiptare né SHBA.Pothuajse pér té
gjithé personalitetet shqiptare kétu kam shkruar libra monografik, artikuj dhe

studime té ndryshme, té cilat i kam
botuar. Té tillé kané genéshkrimtari
dhe studiuesi i shquar mons dr. Zef
Oroshi, themeluesi dhe drejtuesi i
Kishés sé Paré Katolike Shqiptare
né Ameriké dhe njékohsisht
kumbara i katér fémijéve té mi,
juristi Kapidan Ndue Gjomarkaj,
prof. Zef Nekaj, prof. Arshi Pipa,
prof. Luan Gashi, prof. Rexhep
Krasnigi personalitet i shquar dhe
Kryetar i Komitetit “Shqipnia e
Liré”, gazetarja e famshme
Nexhmije Zaimi, personaliteti i
shquar i botés shqiptare dhe lider i
diasporés né SHBA meshtari dom
Anton Kgira etj. Amerika asokohe,
kishte mbledhur si bleta punétoré
shumé figura té shquara té
diasporés, me té cilét fatmirésisht
kam gendruar pér vite dhe dekada
me radhé mé shumé prej tyre, nga
té cilét kam mésuar shumé gjéra
pozitive, ngjarje dhe episode té
réndsishme historike, té cilat sot
nuk i shoh né media. Né pérgjithsi
edhe sot media né Shqipéri dhe
Kosové pér inerci té sistemit
komunist vijon té jetéi njéanshém
pér rivlerésimin dhe
ridimensionimin  nén dritén e
dokumenteve historike té shumé
figurave té shquara. Media
komuniste fatkegsisht edhe sot
éshté shumé e fugishme si né kohén
e diktaturés komuniste né Shqipéri
1944-1990. Psedostudiuesit dhe té
ashtéquajturit gazetarucé pa shtyllé
kurrizore, né ményré sistematike po
hedhin balté mbi shumé nga kéto
figura. Rasti méi fundit,éshtéhedhja
balté mbi dyshen e madhe té letrave
shqipe Koligi-Camaj, gé njéherazi
ishin edhe miq té ngushtété mons.
dr. Zef Oroshit, si prozatori i
shquar modern prof. Ernest Koligi
dhe bashképunétori i ngushté i
revistés kulturore shqiptaro
amerikane “Jeta Katholike
Shqiptare” (sot Jeta Katolike 1966-
2020) shkrimtari brilant  prof.
Martin Camaj.

Si ka lindur aktiviteti juaj lidhur
me shqiptarét?

Uné, kam ardhur né SHBA né maj
té vitit 1978. Asokohe kishte shumé
pak shqiptaré né New York. Ne,
arritém té€ njohim shumé shpejt
njeri-tjetrin. Bisedonim me njeri-
tjetrin se si kishim arritur deri né
SHBA. Shumé wveté tregonin
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vuajtjet dhe persekutimin e familjeve té tyre né Kosové nga regjimi serb.
Gjithashtu, jam takuar edhe me shumé té rinj t& guximshém, gé kishin
mundur té ikin nga ferri burg i rregjimit komunist té diktatorit Enver Hoxha.
Shqiptarét, kétu filluan t& mblidhen dhe formojé organizata antikomuniste
dhe atdhetare kulturore, pér t’i ruajtur sa t€ jeté e mundur pér disa dekada
vlerat mé té mira té kulturés dhe gurrés popullore shqgiptare nga zonat dhe
trevat e ndryshme entike. Né krye té organizatave apo lévizjeve
antikomuniste, ishin liderét kryesoré té tyre, disa prej té ciléve i pérmenda
pak mé lart. Ketémision fisnik,ata e béné pér té ruajtur sa té jeté e mundur
lidhjet me vendlindjen, né rrugé dhe forma té ndryshme. Pér kétéarsye
filluan t& botohen gazeta dhe revista té ndryshme, ku, spikatén pendat e
shquara té diaporés né SHBA dhe Europé né veganti. Késhtu né vitin 1962,
meshtari dhe personaliteti i shquar i letrave shqgipe mons dr. Zef Oroshi filloi
té botoi revistén kulturore fetare “Jeta Katolike Shqiptare”, ku, spikatén
pendat e shquara té mendimit intelektual shqiptar. Monsinjor Oroshi e
mbante né makinén e vet ciklostilin e botimit té revistés. Ai punonte me
shumé pérkushtim pér revistén, sepse sipas tij ajo ishte edhe historia e
komunitetit katolik shqiptaro amerikané, pér brezat qé do té vijné né SHBA.
Né kété ményré, patrioti dhe Kleriku i shquar, dr. Oroshi, mblodhi shqiptarét
rreth Qendrés Fetare Kulturore té kishés katolike “Zoja e Kshillit t& Mirg”
(sot “Zoja e Shkodrés”, Harsdale New York), qé u bé njé vatér e ngrohté e
atdhedashurisé dhe e mallit pér vendlindjen. Kontributi im éshté modest. Me
ardhjen time né vitin 1978 né SHBA, pas disa muajve né shtépiné time, ku,
uné banoja me gruan time, né Queens New York, erdhi kryetari i Vatrés
asokohe Ahmet Dervishi, i shogéruar nga disa antaré té kryesisé sé Vatrés.
Ai tha né bisedé se jam njoftuar nga miqgét e mi, se njé intelektual i ri ka
mberritur nga Kosova dhe éshté miré ta kemi né mesin toné njé kosovar.
Megenése kryetari i méparshém i degés sé Vatrés né Queens kishte dhéné
doréhegjen, ata mé sugjeruan mua gé ta zévendsoi até. Nga ajo dité, mé
eméruar kryetar pér degén e Queens-itdhe antar i Kryesisé sé Vatrés, me
gendér né Boston. Atje jam takuar shpesh me vatristé veterané, té cilét sot
fatkegésisht jané asimiluar. Me thjeshtési dhe modesti, kam kontribuar si
kryetar i Vatrés né degén e saj né Queens New York.

Si éshté njé dité e zakonshme juaja?

Sapo ngrihem né méngjes, uné hap kompiuterin dhe filloi té lexoj disa nga
gazetat dhe revistat shqip, qé jané online pér trojet shqiptare. Shqgetésohem
shumé kur shoh se po vazhdojné polemikat pa fryt né politiké dhe shpesh
edhe né disa fusha té jetés né Kosové dhe Shqipéri. Mbasi lexoj lajmet dhe
dégjoi edhe né You tube disa analiza apo debate kryesore kulturore dhe
historike, largohem nga kompiuteri dhe filloi té lexoj librat, gé jané pasioni
dhe déshira ime. Mbas disa oréve filloi t¢ hedh né kompiuter shénime té
ndryshme biografike dhe historike, mbi figurat kryesore té diapsorés, té cilét
i kam njohur nga afér. Sé bashku me bashkéshorten time Lizén, gé gjithnjé
ka punuar dhe punon me detyra té larta né Qeveriné Amerikane, dalim dhe
béjmé vizita familjare. Mé pélgen té dal buzé ogeanit, t& takohem me miq
dhe shoké té vjetér dhe té rinj.

Nése do té takonit disa té rinj shqgiptaré gé jané shumé té mérzitur dhe
mezi ¢’presin té ikin nga vendi, cila do té kishte gené késhilla juaj?

Rénia e komunizmit né trojet shqiptare dhe clirimi i Kosovés nga
kolonizatorét serb, dikur na dha shpresén se vendi do té hyjé né rrugén
normale té jetés sé saj, sikurse kané béré shumé vende europiane. Pér té
shpejtuar kéto liri, qé gézojné sot trojet tona, ne vijueshmérisht kemi
organizuar demonstrata antikomuniste, pér rrézimin e komunizmit né
Shqipéri, rikthimin e fesé, dénimin e krimeve té komunizmit, sikurse edhe
pér liriné dhe Pavarésiné e Kosovés martire. Ne, sot jemi shumé té
zhgénjyer, se politikanét atje nuk po dijné té merren vesht me njeri-tjetrin,
pér té mirén e popullit té tyre, gé i ka zgjedhur vazhdimisht po té njgjtit
pérsona prej shumé vitesh me voté té liré. Kjo ka béré qgé rinia, té
demoralizohet dhe t& mendoj vetém ikjen njé oré e mé paré nga vendlidja,
pér shkak té korrupsionit, papunésisé etj. Njeriu habitet kur sheh kétu né

New York, se shumé té rinj dhe té
reja té shkolluar dhe me dy diploma
universitare, Q& zotérojné disa
gjuhé té huaja, nuk munden té
gjejné puné né Kosové dhe
Shqipéri, sepse nepotizmi dhe
farefisnia ka beré gé asnjé prej té
shkolluarve té mos gjejé puné atje.
Kosova dhe Shqipéria, pér paaftési
té geveritaréve dhe politikanéve né
Parlament, po kalojné heré pas here
kriza ekonomike, politike, covid-19
etj., té cilat, ia shtojné edhe mé
shumé streset dhe mosbesimin té
rinjve, pér njé jeté mé té miré né
kéto treva. Uné, kam takuar shumé
prej té rinjve té kualifikuar né
nivele té larta, té cilét gjejné
véshtirési pér tu integruar né jétén
amerikane. Kétu gjetja e vendit té
punés nuk éshté e lehté edhe pse je
me diplomé europiane. Shumé prej
shqiptaréve té ardhur rishtas arrijné
té béjné puné té réndomta edhe pse
ata jané me grada shkencore dhe
shumé té kualifikuar. Pra, po
largohen nga  Kosova  dhe
Shqipéria, njeréz pér té cilat ka mé
shumé nevojé vendi.

Le té flasim pak rreth aktivitetit
tuaj si autor librash, si jané
pritur, cili mendoni se ka gené
ndikimi gé kané patur tek
lexuesit?

Librat e mia, jané mé tepér vepra
me profil historik, té cilat i jané
pérkushtuar personaliteve  té
shquara té diapsorés shqiptare dhe
atyre né Shqipéri e Kosové. Disa
gazeta, revista dhe website né
internet, kané béré vlerésime
pozitive, pér kéndvéshtrimin e ri gé
jam munduar tu jap librave té mia.

Cilat jané sipas jush problemet
mé té médha qgé kemi ne
shqiptarét? Si mund té dilet prej
tyre?

Fatkegésisht, ne shqiptarét nuk
mésojné nga anét negative, gé kemi
kaluar gjaté historise  shumé
shekullore. Té njéjtat gabime po
pérsériten edhe sot. Problemet e
shqgiptaréve nuk jané abstrakte ato
shihen dhe provohen c¢do dité.
Kushdo nga ne i di ato, sikurse
kushdo nga ne e di se cila éshté
rruga mé e miré, pér té ecur pérkrah
shteteve té zhvilluara t& Europés
dhe botés.
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Kur mendoni pér fémijériné tuaj, cili éshté mendimi i paré gé ju vjen né
mendje? Cilat kané gené personazhet gendroré né gjithé jetén tuaj,
njeréz gé mendoni se ju kané frymézuar?

Pér fémijériné mendoj sa heré prehem me nostalgji pér vitet e shkuara. Kisha
njé fémijéri té lumtur asokohe, sepse isha njé fémi i pérkdhelur nga e gjithé
familja. Edhe sot i kujtoj, lojérat me shokét buzé lumit Drini i Bardhé. Lugu
i Drinit, vendlindja ime,éshté njé vend i mrekullueshém, té cilin mé shumé e
kam shétitur péllémbé pér péllémbé kur isha fémi dhe né moshén e
adolishéncés. Pamjet jané mahnitése, ku, fushat e gjelbérta né stinén e verés
dhe né dimér bora i mbulonte pyjet e harlisura. Duke e paré nga lart, sheh se
né mes té atyre fushave té begata kalonte si gjarpérushé lumi i vrullshém
Drini i Bardhé... Njeriu mé i dashur dhe kryesor i jetés time, qééshté edhe
frymézuesi, gé sot e kam ende né zemér é&shté babi im i dashur Nikollé
Mrijaj. Ai ishte njé intelektual i kohés, gé né katér komuna kryesore:
Zllakugan, Gurrakoc, Istog (Burim) dhe Kling, ka gené me detyra té larta,
duke e filluar nga posti i kryetarit t&¢ komunés dhe puné tjera me réndsi pér
kohén. Veté baba im, ka gené i frymézuar shumé nga babi i tij Pren Nikoll&
Mrijaj, i shkolluar né Austri, i cili né moshén 19-vjecare éshté eméruar
kryetar i Komunés sé Zllakuganit. Shkollimi, né familjen toné, ka gené njé
tradité e hershme...

Cilat jané projektet tuaja té aférta?

Pas shumé kérkesash, para pak ditésh mé mbérriti kétu Dosja e Sigurimit pér
mons. dr. Zef Oroshin, gé né té ardhmen do té pérfshihet né njé libér té ri,
kushtuar meshtrarit toné, t€ cilén e kam titulluar: “Njé jeté i pérgjuar”. Kjo
vepér ¢ re, q¢ kam né doréshkrim,éshtée mbushur me “dokumente” apo
shpifje origjinale, t& marré nga Arkivi Qendor i Shtetit né Tirané, té cilat
jané hartuar nga hafijet e Sigurimit, kur veté meshtari mons. Oroshi ishte i
arratisur nga Shqiperia. Aty lexuesit pér heré té paré do té shohin gjuhén e
urretjes, me té cilén jané hartuar letrat dhe historité fallco kundér meshtarit
katolik mirditor té pérvuajtur. Ky é&shté libri i katér, kushtuar pérsonalitetit t&
shquar té diasporés soné, themeluesit té Kishés sé Paré Katolike Shqiptare
“Zoja e Késhillit t€ Miré”, né SHBA mons. dr. Zef Oroshit.

Keni ndonjé mesazh pér lexuesit tané?

Sé pari, mendoj se shqiptarét duhet t€ punojné shumé pér t’u bashkuar dhe
bashképunuar me njeri-tjetrin dhe jo té gendrojné té shpérndaré dhe té
urrejné njeri-tjetrin, sikurse po béjné deri tani. Epoka e Gjergj Kastriotit, pér
bashkim e bashképunim asokohe né lufté kundér pushtuesit, éshté shembulli
mé i miré. Ai e mbrojti Arbériné kundér Perandorisé Osmane mé té
fugishme té té gjithé kohérave, sé cilés veté europianét i trembeshin. Uroj, gé
edhe Kosova dhe Shqipéria, t’i bashkohen me civilizim dhe pérparim
shteteve me té pérparuara dhe moderne té familjes europiane, duke ruajtur
fizionominé e shteteve shqiptare dhe jo duke imituar té huajt, gé nuk na duan
té mirén si komb.
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| Ekskluzive

Mag. phil. Dr. Kurt Gostentschnigg, Graz

Teatri Kombétar si njé Kalé i Trojés?
Shpirti i Kombit kundér Demonit té Shtetit té Thellé

Foto nga protesat né Tirané kund&r rrénimit té teatrit

A po zgjohet kombi shqiptar né Shpirtin e vet? Dy gjéra
duhen theksuar gé né fillim: s€ pari, nocioni “Shpirt” do té
thoté dimensioni shpirtéror ose spiritual, ku nuk ka mé
ndarje dhe urrejtje, por vetém unitet dhe dashuri; sé dyti,
céshtja e Teatrit Kombétar duhet paré né kontekstin mé té
madh t& krizés botérore té koronés, d.m.th. & luftés sé
Shtetit t& Thellé kundér njerézimit.

Eshté dashur njé goditje e forté né koké gété paktén njé
pjesé e popullit shqiptar té zgjohet mé né fund nga gjumi
dhe té& ngrihet né kémbét e veta.Goditja i ka ardhur né
formén e shembjes sé Teatrit Kombétar. Ai éshté shembur
si trup, por éshté ngritur si shpirt né zemrat e shumé
shqiptaréve, prandaj ai do té rindértohet ku dhe si ka gené.
Né qofté se pushteti nuk Kishte vepruar né kété ményré,
populli do té kishte vazhduar gjumin. Sipas fjaléve té
Mefistofelit né “Faust” t€ Wolfgang Johann Goethe-s:

,Uné jam njé pjesé e asaj force qé do gjithmoné té kegen
dhe krijon gjithmoné té mirén.«

Shteti i Thellé é&shté njé elité satanike mbikombétaree
pushtetit, e cila ka krijuar ndér shekuj njé kompleks
monstruoz financiar-ekonomik-ushtarak-mediatik-arsimor-
shkencor, gjendet né ¢do shtet té botés dhe ka njé agjendé
té fshehté pér vendosjen e Rendit té Ri Botéror né kurriz té
individit, familjes dhe kombit né formén e qeverisjes
botérore mbi njerézimin e reduktuar dhe té skllavéruar.Ky
Shtet i Thellé ka marionetat e tij né ¢do shtet, si né pozité
ashtu né opozité, dhe né ¢do organizaté ndérkombétare si
Bashkimin Evropian, Organizatén e Kombeve té
Bashkuara ose Organizatén Botérore té Shéndetésisé.
Késhtu ai kontrollon gjithmoné gjithgka, té gjitha palét né
interesin e agjendés sé tij té fshehté.Cilat jané marionetat e
Shtetit té Thellé? Tek veprat duken, thuhet, por nganjéheré
ata, si p. sh. Bill Gates, fshihen shumé miré pas maskave
filantrope.

Né qofté se populli shqgiptar kérkon ndihmén e
,ndérkombétaréve dhe i drejtohet Bashkimit Evropian ose
Organizatés sé Kombeve té Bashkuara lidhur me ¢éshtjen e
Teatrit Kombétar, atéheré éshté sikur ai té kérkojé ndihmén
e djallit pér té luftuar shejtanin. Populli shqiptar duhet té
kérkojé ndihmé tek forcat patriotike né shtetet e fugishme
né boté, té cilat mbrojné vértet liriné e individit, familjes
dhe kombit. Por éshté shumé e véshtiré té kuptosh se kush
éshté patriot dhe kush vetém higet si i tillé.

Shtrohet pyetja nése populli shgiptar ka kuptuar tani se nuk
sulmohet vetém Kkultura e tij, por veté liria dhe ekzistenca e
tij. Shteti i Thellé po sulmon me pretekstin e krizés sé
koronés c¢do popull’komb né boté, d.m.th. gjithé
njerézimin. Prandaj lufta pér liriné nuk po zhvillohet vetém
né Shqipéri, por né té gjitha vendet e botés. Kjo lufté pér
liriné dhe ekzistencén e njerézve dhe kombeve éshté njé
akt i vetémbrojtjes legjitime, né té cilin lejohet pérdorimi i
té gjitha mjeteve té mundshme. Shteti i Thellé né Shqipéri,
si duket, ka pérgatitur kurthin e radhés pér t’ia largur
popullit vémendjen nga agjenda e fshehté e koronés me
vaksinim, cipim dhe 5G dhe pér té kanalizuar energjité e
popullit nécéshtjen e Teatrit Kombétar.Afishja e treguar né
ditén e paré té protestés né Tirané kundér shembjes sé
Teatrit Kombétar — ku shihet njé kryq mbi fytyrat e
marionetave té Shtetit té Thellé gofté né pozité qofté né
opozité (shih fotografing) — jep shpresé se populli shqiptar
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né pérgjithési dhe Aleanca pér Mbrojtjen e Teatrit né
vecanti po fillojné té kuptojné lojén e tij t& poshtér té
manipulimit, infiltrimit, pércarjes, shpifjes, joshjes,
kércénimit dhe vrasjes.

Thuhet se mjaftuakan dhjeté pér gind e popullsisé téjené
zgjuar nga gjumi, pér té ndryshuar sistemin. A ka ardhurné
Shqipéri koha, ku bashké me shembjen e Teatrit Kombétar
té shembet gjithashtu sistemi i vjetérpartiak dhe té
vendoset njé sistem krejt i ri i demokracisé sé vérteté, ku
parlamentarét té zgjidhen direktnga populli pa
ndérmjetésimin e partive t& korruptuara, dhe ku presidenti
ose monarku, kryeministri dhe ministrat t&€ pérgjigjen
personalisht pér vendimet dhe punén e tyre, duke gené
njeréz me shpirt, zemér dhe logjiké dhe duke gené
koshienté pér faktin se populli &shté sovrani dhe se ata jané
vetém shérbétorét e sovranit? A po i hap syté populli
shqiptar? A do té béhet Teatri Kombétar monumenti i lirisé
apo monumenti i skllavérimit?

Njé skenar i mundshém éshté: Marionetat e Shtetit té
Thellg, sipas metodés s€ vjetér t€ sundimit “krijo
problemin dhe ofro zgjidhjen”, Rama dhe Veliaj e
shkaktojné problemin dhe Basha dhe Kryemadhi e
zgjidhin. Né Kkété ményré Shteti i Thellé do t¢ mbajé
popullin né iluzion ose matriks, do té shpétojé sistemin e
vjetér partiak dhe do té cojé deri né fund agjendén e
fshehté diabolike. Lufta kundér koronés éshté kali i Trojés
iShtetit t¢ Thellé pér gjithé njerézimin, lufta pér Teatrin
Kombétar éshté kali i Trojés imarionetave té Shtetit té
Thellé pér kombin shqiptar. Agjenda, nga e cila duhet
hequr vémendja e popullit, éshté vendosja e njé mikrogipi
né trup me ané té vaksinimit me detyrim dhe vendosja e 5G
né gjithé vendin, pér té kontrolluar shéndetin dhe financat e
njerézve me mikrogip né trup me ané té& njé
superkompjuteri me tekniké kuantike.Miré se erdhét né
diktaturén digjitale té elités sé re: Google, Facebook, Tesla,
Epay, Apple, Amazon dhe Microsoft!

Sipas informacioneve, té cilat i kam né dispozicion,
ndryshon mendimiim mbi narrativat e mundshme. Zemra
ime shpreson ende senarrativa e Fuqisé Tripolare ose e
elités sé miré (QAnon, Trump, Putin, Xi, patriotét “white
hats”), e cila lufton kundér elités s¢ keqe (Shteti i Thellé
supranacional, globalistét, Obama, Clinton, Soros, Gates
etj.) pér té shpétuar kombet dhe njerézimin, té jeté e vérteté
dhe elita e miré té fitojé. Por mendja ime dyshon se béhet
fjalé pér njé narrativé tjetér, gé na tregon se lufta gjoja
midis elitave ndodh vetém né dukje dhe kontrollohet né té
vérteté nga njé superelité e kege, e cila, sipas metodés sé
vjetér té sundimit “pér¢a dhe sundo”, synon geverisjen
botérore. Né qofté se béhet fjalé pér narrativén e dyté,
atéheré kemi t& béjmé me QAnon, Trump, Putin dhe Xi si
opozité té kontrolluar dhe me Luftén e Treté Botérore té
gjithé elités sé fshehté ose té Shtetit t€ Thellé mbikombétar
kundér kombeve dhe njerézimit, pér té arritur Rendin e Ri
Botéror. Atéheré, p. sh., nuk duhen pranuar vaksinimi me
¢ip dhe 5G as nga njéra as nga tjetra palé.

Po zhvillohet njé lufté informative si pjesé e luftés hibride.
Njeriu nuk di mé se kujt duhet t’i besojé. Shanset se cila
nga té dyja narrativat éshté e vérteté, jané, sipas mendimit
tim, aktualisht 50 me 50. Ka té ngjaré se e ashtuquajtura
“lévizje pér t& vértetén” (angl. Truth Movement) infiltrohet
gjithashtu nga Shteti i Thellg, dhe ajo pjesa e saj, e cila

éshté e hapur pér shpresat e ushgyera nga QAnon, anon
nga pasiviteti dhe besimi pa kufi tek Trump dhe Mesia i
pritur. Dyshohet nése narrativa e shpétimit toné népérmjet
Fuqisé Tripolare Trump, Putin dhe Xi éshté e vérteté. Ka
mundési gé kemi t& béjmé me njé kurth dinakté ngritur nga
elita e pushtetit, me njé kal té Trojés pér gjithé njerézimin.
Prandaj ¢do njeri dhe ¢do popull duhet té pérpiget té
shpétojé veten pa ndihmé t& huaj dhe vetém né besim tek
méshira hyjnore.

Deri tani uné kam té garta vetém katér gjéra:

Sé pari: Njeriu, familja dhe populli/kombi, pra gjithé
njerézimi, jané né rrezik mé t& madh nga njé elité pushteti
pa ndérgjegje, e cila ndjek njé agjendé té fshehté pér
arritjen e sundimit botéror népérmjet mjeteve gjithnjé e mé
efektive;

Sé dyti: Né qofté se ¢cdo popull del né rrugé pér njé kohé té
gjaté dhe pérdité né t& gjitha gytetet mé té médha pér
protesté ose “shétitje”, atéher€ ai do té keté ende njé shans
té shfugizojé marionetat e Shtetit t& Thellé né vendin e tij,
pér té vendosur njé demokraci té vérteté direkte pa sistemin
e partive, e cila t& paktén e véshtiréson shumé ndikimin
nga ana e Shtetit t& Thellé mbikombétar;

Sé treti: Lufta mbarébotérore midis patriotéve dhe Shtetit
té Thellg, i cili po lufton pér mbijetesén e tij dhe prandaj do
té pengojé me té gjitha mjetet rizgjedhjen e Trump-it mé 3
néntor 2020, po i afrohet kulmit, sepse situata né Shtetet e
Bashkuara, e ngjashme me njé lufté civile — Antifa, Black
Lives Matter, instrumentalizimi i racizmit, revolucioni i
majté Kkulturor pér asgjésimin e kulturés dhe historisé
amerikane, propagimi i njé vale té dyté t& koronés —, po
transmetohet né Evropé dhe kontinente t& tjera si dhe
implementimi i NESARA/GESARA, i forcuar nga Trump,
duket té keté filluar né sfond dhe vala e déshiruar aq gjaté e
arrestimeve té emrave vértet t& médhenj, e nisur me
arrestimin e Ghislaine Maxwell-it, e cila do té shfaget si
déshmitare kryesore, duket t€ jet€ e afért, pér t’ua nxjerré
mediave mainstream erén nga lundrimet dhe pér ta zgjuar
popullsiné népérmjet ndérthurjes sé temave té korrupsionit
dhe tradhtisé sé larté mé temén e krimeve kundér
njerézimit ose e pedofilisé;

Sé Kkatérti: Rrugédalja e vetme e vérteté pér secilin prej
nesh éshté rruga pér né brendési pér té gjetur Shpirtin toné
dhe Hyjnoren/Perénding, dhe si rrjedhojé do té
pérshpejtohet edhe zgjimi shpirtéror i popullit/kombit toné
dhe i gjithé njerézimit.

Dashuri, dashuri, dashuri, né jetén e pérditshme, né
komunikimin ndérnjerézor — kjo éshté forca e individit, e
cilaua tregon vendin té gjithé demonéve. Né fund do té
fitojé dashuria, kjo éshté e sigurt. Mirépo, kur vjen ora e
Peréndisé, kété e di vetém Peréndia.

Shénim i autorit:

Ky artikull i ka réné viktimé censurés né gati gjithé
hapésirén shqgipfolése. Asnjéra nga mediat vijuese e ka
botuar, as nuk i éshté pérgjigjur kérkesés respektive té
autorit: Shekulli, Gazeta Shgiptare, Tema, Koha Joné,
Koha Ditore, Metro, Mapo, Shqip, Dita, Panorama, Sot,
Tetova Newsdhe Koha. Vetém Bota Sot dhe Kultplus e
kané publikuar artikullin menjéheré.
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\ Opinione

Dr. Zef Komani, Gjakové

Rruga e gabuar té garanton déshtimin
(pérsiatje né kohé pandemie nén 38,8° C)

Qytetarét né kété kohé pandemie ndihen té zhgénjyer nga
klasén politike e posagérisht nga parlamenti, sepse nuk po
béjné asgjé, absolutisht asgjé né ményré gé vitet gé do té
vingé pér Kosovén dhe qytetarét e saj té jené pak mé
njerézore, té geta, ku do té kishte njé zhvillim apo se paku
stabilitet ekonomik, arsimi e shéndetésia té fillonin ta
marrin veten, etj.

Mirépo kjo éshté gjysma e sé keges. Sepse edhe politikanet
e Kosovés vet po ankohen né (mos) punén e parlamentit e
té njéri tjetrit. Kjo situaté mos té ishte tragjike do té dukej
komike. Plotésisht jemi té vetédijshém se kemi arsye té
jemi t& pa kénaqur sepse Institucionet as nuk jané duke i
realizuar as minimumin e obligimeve kushtetuese e jo mé
té realizojné ndonjé detyré tjetér. Fatkegésisht kjo gjendje
nuk na paragitet vetém né legjislaturén e fundit, e tillé
8shté téré vitet e pas luftés. Gjithnjé ka reflektuar me
prodhimin e krizave, humbjen e viteve pér t’i zgjidhé dhe
né fund eksplodimi i tyre si njé bombé e tempuar e cila
eksplodon atéheré kur politikés i nevojitet, armiku déshiron
e populli e vuan.

Pérpos bombave politike gé po eksplodojné mesatarisht
nga Kkatér né vit e gé jané té prodhuara nga veté klasa
politiké, Kosovés i kanosét rreziku i bisedimeve kinse pér
zgjidhjen pérfundimtare té c¢éshtjeve me Serbing. Ky
problem nuk éshté i pa parashikuar. Kété problem e diné
edhe fémijét né djep. Ndérsa klasa joné politike éshté e pa
pérgatitur dhe nuk i béné pérgatitjet e nevojshme pér kété
proces. Ndoshta edhe nuk kané vizion, kohé apo mundési.

Sé paku Klasa politike ka obligim kushtetues gé populli i
shumé vuajtur té jeté i informuar sepse Kosova nuk éshté e
klasés politike por e popullit. Se as vet klasa politike nuk
éshté miré e informuar e vérteton deklarata e njé politikani,
“..... nuk e di ¢ka po ndodh me bisedime, Un duhet té jemi i

tL)

informuar.... ”.

Pse ndodhemi né kété gjendje? Sepse klasa politike éshté
pajtuar me gjendjen ku gjendemi, me situatén né té cilén po
vegjetojné tash e njézet vite, ku politikén e béjné
kéngétarét, ekonomia éshté né prag té kolapsit, papunésia
edhe pér kundér migrimit ilegal e legal té rinisé éshté né
rritje galopante (e ka ngadalésua pandemia), kulturén e
udhéheqin injorantét, arsimin e menaxhojné njerézit pa as
njé dité pérvoje puné né institucione, punét e jashtme i
koordinojné “biznesmenét” pra mé pérjashtim t& dy tri

segmenteve shtetérore nuk vérehet se dicka funksionon si¢
duhet.

Kush duhet té akuzohet se Kosova e ka humbur rrugén né
oborr? Populli jo, kurrsesi. Andaj fajtor mbetet vetém klasa
politike. Mirépo nuk mund té& shfajésohet popullin
plotésisht pérderi sa i voton té tillét. Dikush dikur ka théné
“populli e ka klasén politike gé e meriton”.

Té kthehemi prapé te dialogu. Klasa politike e Kosovés
nuk e ka forcén, dijen, pérkushtimin si dhe déshirén té
dirigjon formatin, kohén si dhe rrjedhén e dialogut. Por
mund ta keté mundésiné té ndikon né shumé aspekte nése
kémbéngul gjaté bisedimeve. Mirépo kémbénguljen mund
ta keté nése klasa politike e ka pérkrahjen e popullit dhe
éshté e njé zéri. Pse nuk e arrijmé kété nivel éshté njé
dilemé e madhe me shumé t& pa njohura.

Nuk jam adhurues i konspiracionit por ka shumé shkage
pér situatén né té cilén gjendemi. E mes shumé faktoréve
gé ndikojné né mos unitetin e klasés politike kundrejt
problemit “Serbi” njéri éshté specifik, mos déshira e njé
pjese té madhe té Kklasés politike gé njé heré e miré té
mbyllet kapitulli i raporteve me Serbiné. Dhe kjo mos
déshiré varésisht nga partité politike varion. Disa nuk kané
déshiré gé té pérfundon “saga” Serbi shkaku gé partive té
caktuara mos t‘u mbeten meritat. Pjesa tjetér jané té
vetédijshém se shumeé biznese, trafige, allishverishe nuk do
té mund té zhvillohen me Serbiné. E gé té gjitha e kané njé
arsye té pérbashkét. Jangé té vetédijshém se me pérfundimin
e bisedimeve dhe njohjen reciproke me Serbiné benefite té
shumta shuhen. Q& nga udhétimet, méditjet e promovimet
pérmes fotografive né takime té nivelit té larté e gjeré té
obligimi té punojné pér Kosovén. Té zgjidhin problemet
politike, ekonomike, arsimore, shéndetésore,
infrastrukturore pra duhet t‘i kthehen popullit t& shumé
vuajtur, té jua lehtésojné jetén. Nuk mund té fshehén prapa
problemit Serbi dhe ndoshta nuk kané aftési pér tu
ballafaque me kéto probleme.

Pra nése véshtrohet nga kjo perspektiv, prognoza e
suksesit t&¢ Kosovés né dialog me Serbiné éshté e
barabarté me zero negative, pérderi sa Ne (kosovarét)
duhet té vendosim. E vetmja shpresé éshté ta dorézojmé
“celésin” e bisedimeve Shteteve té Bashkuara té
Amerikés sepse vetém ato dhe Austrohungariia kané
dité, dijné dhe do té dijné cka éshté e miré pér Ne.
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Anton Marku, Vjené

Dy ftyrat e Kosovés

Mbase mund té jeté e vérteté se pér politikanét tané aktualé njé ndér trashégimité nga koha e jetés né ish-Jugosllavi
&shté edhe koncepti i Titos ‘‘miré me peréndimin, miré me lindjen’’. Por, né kété rast ngjajshmérité jané té vogla e
dallimet t& médha: pérderisa ai arriti gé kété filozofi ta shndérrojé né lévizje me pérmasa botérore, duke krijuar bllokun
e treté t& njohur si ‘‘Lévizja e Mosinkuadrimit’’, liderét tané e luajné lojén né njé nivel shumé té ulét dhe perfid: né
Bruksel hané drekén, né Stamboll béjné gjumin, duart i mbajné né gjinjté e Merkelit e gjunjét né krahét e Erdoganit.
Kjo sjellje as nuk po shitet e as nuk po pin ujé mé, sidomos né kryeqytetet e kontinentit té vjetér. Andaj éshté koha e
fundit qé shteti i Kosovés té pozicionohet garté nése don té jetojé né té kaluarén apo né té ardhmen.

Turqit jané kétu

Ata né té vérteté as qé kané shkuar ndonjéheré. Vetém
se deri mé tani nuk kané gené dhe aq té ekspozuar. Tash
i ke ¢cdokund, ngado té sillesh, gé nga ¢erdhet, shkollat,
kolegjet, spitalet e bankat, né autostradé, KEK e né
aeroport. Pér mé tepér, né fushén e té bérit biznes, gjuha
turke po i z& vendin ¢do dité e mé shumé asaj angleze, e
gé nénkupton edhe dhénien dhe marrjen e pérgindjes né
tenderé. Ata japin nén tavoliné mé lehté se té tjerét
sepse korrupcioni éshté njé tradité g€ na e kané
rrénjosur né mendje kétu e disa shekuj mé paré.

Mish-mashi partiak

Po aq sa pér t‘u mbrojtur nga virusi kosovarét duket té
mbajné maska pér t‘u ruajtur edhe nga politikanét e tyre,
té cilét, me shumé pak pérjashtime, ua kané
kontaminuar jetén tash e njézet vite.

Pérderisa LDK, si asnjéheré mé paré, i ka véné sharrén
karriges sé vet, VV po e mbron kryeparlamentaren
Vjosa Osmani nga partia e saj, té cilés mé nuk i besohet.
Se paku jo né até masé si para zgjedhjeve té tetorit té
vitit té kaluar.

Sa mé shumé idealisté gé aderojné né VV aq mé pak
ideale. Pé&r mé tepér, njé pjesé e tyre u ngjanjé mé
shumé iluzioneve. Albini duket si njeriu i cili éshté ende
duke pritur ditén e vet pér té shqyer edhe até copé jete
gé i ka mbetur. E kontavers duket e jeté edhe ai: e
konsumon té veten, fle me té huajén, e pélgen té kugen
por nuk i pengon shamia e zezé né kokat e vashave té
reja népér Prishting, té cilat jané sé pari shqiptare e
pastaj muslimane.

Né anén tjetér PDK sillet si lojtar jokorrekt, i cili kérkon
penallti pas ¢do ndérhyrje té palejuar, qofté ajo edhe
jashté gjashtémbédhjeté metérshit.
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AAK éshté aty ku ka gené gjithmoné: né pozité jashté
loje duke pritur qé té fitojé dicka pasi gé té keté humbur
shumécka.

Me Nismén dhe AKR, e para majtiste e dyta
kuazidjathtiste, e qé edhe veté e dijné se né program nuk
i lidh asgjé ideore, nuk don t& merret askush. Pér ta nuk
ia vlen té harxhohen shkronjat. Né té vérteté ata kané
njé histori aq té dhembshme sa gé edhe mé e
dhembshme do té ishte té provosh t’i analizosh ato.

Zgjedhjet né Ameriké

Derisa Trump e ka transformuar politikén né “‘show’’,
té tjerét kané nisur t’i nxjerrin kmbét nga jorgani. Né
kété kontekst éshté fat gé Putini éshté i forté, por jo dhe
Rusia.

Enigmé mbetet nése geveria né Prishtiné do té
deklarohet pér njérin nga dy kandidatét né garé pér
president té radhés t&¢ SHBA. Me gjasé ajo do té shénojé
autogolin e radhés: do té hidhet né shpatullat e Grenell-
it, nése tashmé ende nuk e ka béré.

E popullit iu zbardhén flokét duke kérkuar pérgjigje té
reja né pyetjet e vjetra. Nuk po di ¢faré té béj me liriné,
e cila i ka mbetur né duar. Ai shpreson se nesér do té
jeté mé miré e harron se (pak) mé miré ishte dje, dhe até
para vetém disa muajve.

E nesérmja do té nisé té marrré fyrmé vetém atéheré kur
pérfundimisht té bien maskat.
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\ Véshtrime

Mag. phil. Dr. Kurt Gostentschnigg, Graz

Kombi si Shpirt Kolektiv
(pjesa e treté)

Njé krahasim i paré i ¢éshtjes shqiptare me ¢éshtjen indiane né dritén e Jogés Integrale t& Shri Aurobindos

Qenia Fizike nuk éshté vetém trupi, por edhe gjithé
natyra materiale. Trupi ka gjithashtu njé koshiencé
vetjake, e cila vepron né funksionet e pavullnetshme té
organeve té ndryshme trupore dhe té sistemeve té
ndryshme fiziologjike. Koshienca E Trupit éshté vetém
njé pjesé e Koshiencés Fizike, e cila pérfshin edhe
Mentalen Fizike dhe Vitalen Fizike. Fizikja Vitale,
ngushtésisht e lidhur me Vitalen Fizike, éshté pjesé e
forcés vitale, né té cilén mbéshtetet Qenia Nervore. Ajo
&shté mjeti i pérgjigjeve nervore dhe lidhet ngushté me
reagimet, déshirat, nevojat dhe sensacionet e trupit.

Nénkoshienca ndodhet poshté Mentales dhe Vitales
koshiente dhe nuk duhet té ngatérrohet me
Subliminalen, e cila éshté njé Koshiencé E Brendshme,
mé e gjeré sesa Koshienca Sipérfagésore ose E Jashtme,
dhe gjendet prapa késaj. Nénkoshientja éshté njé
koshiencé e ulét dhe e reduktuar.Nénkoshienca e
individit éshté ajo pjesé e zhytur e Qenies sé tij, né té
cilén nuk ka mendim, vullnet dhe ndjenjé té zgjuar
koherente koshiente, por njé pjesé qé, megjithaté, merr
dhe mbledh né ményré té fshehté pérshtypjet e té gjitha
gjérave. Prej saj té gjitha llojet e nxitjeve dhe lévizjeve
té zakonshme kémbéngulése mund té ngrihen né éndrra
ose né gjendjen e zgjuar. Tek njeriu i zakonshém
Nénkoshientja pérbén pjesén mé té madhe té Qenies
Vitale si dhe Mentalen Fizike dhe Koshiencén sekrete
Té Trupit.Nénkoshientja “mbulon elementet pastértisht
fizike e vitale t& ndértimit t& genies soné trupore, té
pamentalizuara, té paruajtura dhe té pakontrolluara
nga mendja né veprimin e tyre. Ajo pérfshin koshiencén
okulte dinamike té heshtur, e paperceptuar nga ne, €
cila vepron né gelizat dhe nervat dhe né gjithé l1éndén
fizike dhe rregullon procesin e tyre té& jetés dhe
pérgjigjet automatike. Ajo i mbulon gjithashtu ato
funksione mé té uléta té perceptim-mentales sé zhytur, té
cilat jané mé aktive né kafshé dhe né jetén bimore. Né
evolucionin toné e kemi I&né pas nevojén e njé veprimi
té organizuar mé té gjeré té kétij elementi, por ai mbetet
i kredhur dhe i errét né lévizje poshté natyrés soné
koshiente. Ky aktivitet i errét shtrihet né njé nénshtresé
mentale té fshehur, né té cilén fundosen pérshtypjet e
shkuara dhe gjithé ajo, gé éshté refuzuar nga mentalja
sipérfagésore, dhe né té cilén ato mbeten té ruajtura né
ményré latente. Nga atje ato mund té ngrihen né gjumé
ose né mungesé té mentales, duke marré forma éndrre,
forma veprimi ose forma sugjestive té mentales
mekanike, forma reagimi ose forma té impulsit vital
automatik, forma t& anomalisé fizike ose té turbullimit
nervor, forma té morbiditetit, sémundjes dhe ¢ekuilibrit.
Nga nénkoshientja ne sjellim zakonisht ag shumé né
sipérfage sa perceptim-mentalja joné e zgjuar dhe

inteligjenca joné kané nevojé pér géllimet e tyre. Duke i
sjellé kéto gjéra késhtu né koshiencén toné té zgjuar, ne
nuk jemi koshient& pér natyrén, origjinén dhe veprimin
e tyre dhe nuk i kuptojmé né vlerat e tyre, por me ané té
njé pérkthimi né vlerat e perceptimit dhe inteligjencés
soné njerézore té zgjuar. Mirépo, shfagja e
nénkoshiencés me efektet e saja mbi mendjen dhe
trupinné pjesén mé té madhe éshté automatike, e
pathirrur dhe e pavullnetshme, sepse ne nuk dimé asgjé
pér kété dhe si rrjedhojé nuk kemi asnjé kontroll mbi
nénkoshienten. ™

Jokoshienca éshté gjendja mé e involuar e
Mbikoshiencés. Ajo éshté niveli mé i ulét i Koshiencés
dhe ndodhet poshté Nénkoshiencés. Né té vérteté
Jokoshientja nuk éshté pa koshiencé, si mund té jepte
termi té kuptohet, por njé nivel i Koshiencés, i cili
pérfagéson njé involucion total té Koshiencés,njé
“riprodhim invers té Mbikoshiencés Supreme. Ajo
zotéron té njéjtén absolutési té genies dhe veprimit
automatik, por t& mbyllur né njé trans té pamasé, njé
genie, e cila éshté humbur né vetvete dhe éshté rrézuar
né humnerén e vet té pafundésisé. “*Evolucioni fillon
nga Jokoshienca, nga e cila evoluohen dhe dalin
progresivisht té gjitha fugité e Mbikoshiencés, duke
gené materia manifestimi i paré.

Sistemi koncentrik i pjeséve té Qenies sé njeriut éshté si
njé seri rrathésh ose mbulesash, e cila pérbéhet nga
Qenia E Jashtme/Sipérfagésore, Qenia E Brendshme
dhe Qenia Mé E Brendshme.®* Qenia E Jashtme dhe
Qenia E brendshme prapa saj, e cila quhet edhe
Subliminalja, pérbéjné genien toné fenomenale ose
instrumentale dhe i pérkasin natyrés, Prakritit(sanskr.
prakrti). Ato kané tri pjesé analoge: njé fizike, njé vitale
dhe njé mentale. Qenia Mé E Brendshme éshté Qenia E
Vérteté, Purusha (sanskr.purusa). Brenda Purushés
gjendet njé Mentale Mé E Brendshme, njé Vitale Mé E
Brendshme, njé Fizike Mé E Brendshme dhe, né
bérthamén e tij t& miréfillté, Qenia Shpirtérore/Psikike
ose Shpirti.Pra, Qenia njerézore pérbéhet nga katér
komponente kryesore, té cilat emértohen si vijon: sé
pari Qenia Qéndrore ose Xhivatmani (sanskr. jivatman)
i pérjetshéem né Té Qenét mbikohor dhe
mbihapésinor/mbikozmik/transhendent sipér nesh; sé
dyti  Shpirti ose Shpirt-ShkéndijaHyjnore, Qenia
Shpirtérore/Psikike dhe Qenia Mé E Brendshme
Mentale, Vitale dhe Fizike né Té Bérét kohor dhe

Po aty, . 733 v..
%po aty, f. 550.
®Lidhur me paragrafét vijuesshih The Psychic Being (1999), f. 3-44,
dhe Our Many Selves (2002), f. 79-103.
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hapésinor/kozmik/imanent prapa nesh; sé ftreti
Subliminalja, d.m.th. Qenia E Brendshme Mentale,
Vitale dhe  Fizike; sé&  Kkatérti Qenia E
Jashtme/Sipérfagésore Mentale, Vitale dhe Fizike.

Nuk ka dallim esencial, sepse né themel gjithcka éshté
Hynorja esenciale. Dallimi géndron né manifestim.
Atmani (sanskr. atman) éshté | Vetmi gé i mbéshtet Té
Shumtét. Qenia Qéndrore éshté njé nga Té Shumtét
hyjnoré, té cilét bazohen né Té Vetmin. Qenia Qéndrore
pérbéhet nga trinia Xhivatman — Shpirt/Shpirt-
Shkéndijé — Qenie Shpirtérore/Psikike. Té dyja aspektet
e Qenies Qéndrore ose té Xhivatmanit né manifestimin
kozmik jané nga njéra ané Purusha ose esenca
spirituale, d.m.th.  Shpirt-Shkéndija dhe Qenia
Shpirtérore/Psikike, dhe nga ana tjetér Prakriti ose
natyra jospirituale, d.m.th. Mentalja, Vitalja dhe Fizikja.
Xhivatmani transhendent éshté njé pjesé e pérjetshme e
Hyjnores, d.m.th. njé me té né esencé, dhe ndodhet sipér
kozmosit dhe individit si Qenia Qéndrore né Té Qenét e
saj. Ai nuk lind dhe nuk zhvillohet, por drejton nga lart
lindjen dhe evolucionin e genies instrumentale né kohé
dhe hapésiré. Prandaj Xhivatmani éshté Vetja
Individuale, Personi Spiritual, Qenia e pérjetshme e
njeriut, Qenia joné Mé& E Brendshme e vérteté. Kur
Hyjnorja E Vetme shfag Shumésiné e saj pérheré té
brendagenésishme, atéheré Atmani ose Xhivatmani pér
kohézgjatjen e késaj shfagjeje béhet Qenia Qéndrore, e
cila kryeson nga lart zhvillimin e personaliteteve dhe
formave té jetés kétu né Toké, por veté mbetet njé pjesé
e pérjetshme e Hyjnores dhe i paraprin manifestimit né
botén tokésore.

Xhivatmani vendos né té gjitha nivelet e Koshiencés njé
pérfagésues,té cilét emértohen si vijon: sé pari Purusha
Shpirtérore ose Caitja Purusha (sanskr. caitya purusa),
Personi Shpirtéror i vérteté; sé dyti Purusha Mentale ose
Manomaja Purusha (sanskr. manomaya purusa), Personi
Mental i vérteté; sé treti Purusha Vitale ose Pranamaja
Purusha(sanskr. prapamaya purusa), Personi Vital i
vérteté; s& katérti Purusha Fizike ose Anamaja
Purusha(sanskr. annamaya purusa), Personi Fizik i
vérteté.Shpirti, e ashtuquajtura Shkéndijé Hyjnore
brenda nesh, gjendet né “zemrén shpirtérore” prapa
zemrés soné emocionale dhe gjaté evolucionitbéhet
Qenia Shpirtérore/Psikike ose Caitja Purusha. Qenia
Shpirtérore/Psikike ndodhet prapa individit si Qenia
Qéndrore né Té Bérét e saj. Ajo éshté genia kozmike e
ndryshueshme e njeriut, zhvillimi i sé cilés rrjedh nga
Xhivatmani si pérfagésuesja e tij e drejtpérdrejté né
kohé e hapésiré. Ajo géndron prapa zhvillimit té Qenies
Mentale, Vitale e Fizike dhe i mbéshtet ato, ndérsa
zhvillohet veté nga jeta né jeté, duke mbledhur esencén
e té gjitha eksperiencave né padije, pér té formuar njé
bérthamé té rritjes shpirtérore né natyré. Kur Shpirti né
formé té Qenies Shpirtérore/Psikike arrin nivelin e tij
mé té& larté té Koshiencés, Sat-Cit-Tapas/Shakti-
Anandén, atéheré ai shkrihet me Xhivatmanin, me
Veten e tij Individuale té pérhershme té vérteté, e cila
éshté njé me Ishvarén(sanskr. isvara), Veten Kozmike,
dhe njé me Purushotamén(sanskr. purusottama), Veten
Transhendente.

Subliminalja éshté Qenia E Brendshme né térésiné e saj
té Mentales Sé Brendshme, Vitales Sé Brendshme dhe
Fizikes Sé Brendshme. Ajo &shté né kontakt me nivelet
universale t¢ Mendjes, Jetés dhe Materies. Shpirti ose
Entiteti Psikik/Shpirtéror — si njé aspekt i Qenies
Qéndrore — i mbéshtet kéto genie té brendshme né
manifestimin e tyre dhe zhvillon gjaté evolucionit njé
individualitet, Qenien Shpirtérore/Psikike. Qenia E
Brendshme géndron prapa Mentales, Vitales dhe Fizikes
Sé Jashtme. Subliminalja tek njeriuéshté pjesa mé e
gjeré e natyrés sé tij dhe hapet lart drejt Mbikoshiencés
dhe poshté drejt Nénkoshiencés dhe Jokoshiencés. Pra,
ajo nuk éshté nénkoshiente, por koshiente dhe mé e
madhe sesa Koshienca E Zgjuar ose Sipérfagésore e
zakonshme. Nénkoshienca gjendet poshté Koshiencés
Fizike normale, ndérsa Subliminalja ndodhet prapa saj
dhe e mbéshtet até. Qenia Mijedisore ose Koshienca
Mijedisore éshté njé pjesé e Qenies, té cilén ¢cdo person e
mban rreth vetes, jashté trupit té tij, dhe me ané té sé
cilés ai éshté né kontakt me persona té tjeré dhe me
forcat universale.

Pjesa e natyrés song, pér té cilénnormalisht jemi
koshienté, éshté Qenia joné E Jashtme ose
Sipérfagésore, e quajtur “ego”. Ajo pérbéhet nga Fizikja
E Jashtme ose Trupi Léndortrashé®, e lidhur me botén
materiale; nga Vitalja E Jashtme ose Jeta, e lidhur me
energjiné e jetés dhe me emocionet, déshirat, pasionet
etj.; dhe nga Mentalja E Jashtme ose Mendja, e lidhur
me njohjen, inteligjencén, ideté, perceptimet mentale
etj..

Ne mund té nisemi nga mendimi se théniet e Shri
Aurobindos mbi Shpirtin Individual vlejné edhe pér
Shpirtin Kolektiv. Zhvillimit té individit dhe kolektivit i
shkojné té njéjtat nivele fizike, vitale dhe mentale té
Koshiencgs, dhe gjithashtu Shri Aurobindo flet gjithnjé
pér “jetén kolektive”, “mendjen kolektive” dhe
“vullnetin kolektiv”’. Kombi ashtu si individi ka njé trup
té trefishté: sthila, Trupin Léndortrashé; siksma, Trupin
Léndorhollé;karana, Trupin Kausal ose
Spiritual > “Rregulla mé e larté dhe shkaku i jetés
individuale éshté aspirata pér vetézhvillim. Koshient,
gjysmé-koshient ose duke kérkuar me té& prekur
jokoshiente té errét, ajo synon pérheré dhe me té drejté
vetéformim, vetégjetje, té zbulojé dhe té pérmbushé né
vetvete ligjin dhe forcén e té genit té vet. Ky géllim éshté
themelor, i drejté dhe i pashmangshém. Megjithé
kufizimet dhe kushtet, individi nuk éshté vetém Kkrijesa
fizike efemere, njé formé e pérbéré dhe pérséri
shpérbérése nga mentalja dhe trupi, por edhe njé genie,
njé forcé e gjallé e sé vértetés sé pérhershme, njé frymé
vetézbuluese. Po njélloj ligji mé i larté, géllimi mé i
larté i shogérisé, bashkésisé ose kombit éshté qé ai té
kérkojé vetérealizimin. Me té drejté ai synon té gjejé
vetveten, té njohé brenda vetes ligjin dhe fuqiné e té

4,,Trupi Léndortrashé”, angl. ,the gross body“, gjerm. ,der
grobstoffliche Korper, &shté trupi i dukshém fizik. ,,Trupi
Léndorhollé”, angl. ,the subtle body“, gjerm. ,der feinstoffliche
Korper*, éshté trupi i padukshém fizik, i cili furnizon até té dukshmin
me energji.

®Rishabhchand (1981), f. 193.
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qenit té vet dhemundésisht t’i pérmbushé krejt ato, té
realizojé té gjitha mundésité dhe té jetojé jetén e vet
vetézbuluese. Shkakupér kété éshté i njéjti. Meqgé edhe ai
&shté njé genie, njé forcé e gjallé e sé vértetés sé
pérhershme, njé vetézbulim i frymés kozmike me
pércaktimin & té paragesé dhe t€ pérmbushé né
ményrén e tij dhe sipas gradés sé aftésisé sé tij té
vértetén, forcén dhe kuptimésing e vecanté t€ frymés
kozmike brendagenésishme.Né pérputhje me individin
kombi ose shogéria ka trup, jeté organike, temperament
moral dhe estetik, njé mentale shpalosése, njé shpirt té
fshehur prapa gjithé kétyre shenjave dhe forcave, pér té
cilin ato ekzistojné. Madje mund té konstatohej se
kombi, njésoj si individi, né esencé mé shumé do té ishte
njé shpirt sesa do té kishte njé té tillé. Pasi té& jeté
kthjelluar njé heré, ai éshté njé shpirt kolektiv, i cili
béhet gjithnjé e mé shumé koshient dhe plotésohet
gjithnjé e mé shumé, sa mé shumé shpalos veprimin e tij
té pérbashkét, mendésiné e tij dhe jetén e tij organike
vetéparagitése. ®Né lidhje me kété shfagen dy pyetje
kryesore: Si éshté marrédhénia midis individit dhe
kolektivit? Dhe si éshté marrédhénia midis kolektivit té
kombit dhe kolektivit t& njerézimit?

Pyetjes pér marrédhénien midis individit dhe kolektivit
Shri Aurobindo i jep pérgjigjet e pérzgjedhura vijuese,
té cilat pérfagésojné aférsisht gjendjen pakpara
shpérthimit té Luftés sé Dyté Botérore: Fillohet mé miré
me individin, sepse ne kemi njohuri dhe eksperiencé mé
té pérsosur dhe mé té miré mbi natyrén e tij sesa mbi njé
strukturé té pérgjithshme shpirtérore dhe jetésore, dhe
sepse shogéria ose kombi, edhe né kuadrin e tij mé té
gjeré, do té thoté njé strukturémé té gjeré té
individualitetit té pérbéré, njeriun kolektiv. Vlerat e
gjetura pér individin vlejné me gjasé edhe pér parimin
themelor té& pérgjithshém té térésise mé té madhe.
Pérvec késaj zhvillimi i individit té liré, sic u tha
tashmé, éshté kushti themelor pér zhvillimin e shogérisé
sé pérkryer. Prandaj ne duhet té nisemi nga individi. Ai
éshté udhéhegési yné dhe baza joné."Né& marrédhéniet
midis njeriut tek dhe grupit shfaget tendenca konstante e
natyrés si lufté midis dy tendencave njerézore té
rrénjosura njélloj thellé: midis individualizmit dhe
kolektivizmit. Né njérén ané qéndrojné autoriteti
sundues, organizimi perfekt dhe fugia shumé e zhvilluar
e shtetit. Né anén tjetér géndrojné kérkesa e theksuar pér
liri, pérsosméria personale dhe shpalosja e forcave té
njeriut individual. Késhtu rriné né njé kundérshtim
permanent pérballé njéra-tjetrés ideja e shtetit, e asaj
makine té gjallé té vogél ose jashtézakonisht t& madhe,
dhe ideja e njeriut, e personalitetit té ndricuar gé
shfagetgjithnjé mé koshient, i cili &shté ‘“Peréndia né
rritje e sipér”. Kétu madhésia e shtetit nuk luan rol pér
natyrén e kétij konflikti, as pér dukurité e tija
karakteristike. Né fillim ishte familja, fisi ose gyteti,
“polis”. Pastaj ishte farefisi, kasta dhe klasa, “kula”,
“gens”. Sot éshté kombi. Nesér ose pasnesér mund té
jeté gjithé njerézimi. Pikérisht edhe né kété rast pyetja

SCWSA. Véll. 25: Human Cycle, f. 35; formulimet gjermanishtfolése
sipas pérkthimit Sri Aurobindo (1992): Zyklus der menschlichen
Entwicklung. Mirapuri.

"CWSA. Véll. 25: Human Cycle, f. 73.

pérmarrédhénien midis njeriut tek dhe njerézimit do té
mbetet e hapur, midis personalitetit, i cili nga vetja e tij
pérpiget pér liri, dhe kolektivit, i cili kérkon té sundojé
gjithcka.? Pér sa kohé njerézimi nuk éshté ende i rritur,
pér sa kohé i duhet ende pér t’u shpalosur dhe pér té
gené i afté pér pérkryerje mé té larté, deri atéheré nuk
mund té keté njé mirégenie shogérore statike, qé éshté e
pavarur nga frritja e individéve, té cilét e formojné
bashké térésiné e pérgjithshme. Té gjitha idealet
kolektiviste, té cilat né ményré té dyshimté duan té
shtypin personin tek, synojné né té vérteté njé gjendje
statike, qofté kété gé tashmé éshté arritur, qofté até gé
shpresohet té arrihet sé shpejti. Né té cdo pérpjekje pér
njé ndryshim serioz té késaj gjendjeje duhet té
konsiderohet si njé shkelje e pages, e ecurisé sé drejté té
rendit shogéror té vendosur ag mrekullisht dhe e
sigurisé sé pérgjithshmenga ana e individualizmit té
padurueshém.Eshté gjithnjé njeriu tek, i cili bén
pérparime dhe i detyron té tjerét té ecin gjithashtu
pérpara. Kurseinstinkti i kolektivit déshiron té géndrojé
geté né rendin e tij té ngulitur. Pérparimi, rritja dhe
realizimi i njé té geni mé té ploté i dhurojné vetém
njeriut tek njé ndjenjé mé té larté lumturie. Ndérsa
kolektivi ndihet miré né njé gjendje té géndrueshme dhe
né kénaqési té sigurt. Kjo duhet té jeté késhtu, derisa
kolektivi éshté mé shumé njé unitet fizik dhe ekonomik
sesa njé Shpirt Kolektiv, i cili éshté koshient pér Veten
e tij.°Ky Grup-Shpirt nuk ka té drejté ta konsiderojé
individin vetém si njé gelizé té trupit té vet, si njé
instrument pasiv té jetés dhe rritjes sé vet kolektive.
Nuk i pérgjigjemi realitetit hyjnor né njeri dhe misterit
té lindjes njerézore, né qofté se nuk shohim se ¢do njeri
individual éshté ajo Vete dhe pérmban gjithé potencialin
njerézor né genien e tij.'°

(vijon)

8CWSA. Véll. 25: The Ideal of Human Unity, f. 290 v.; formulimet
gjermanishtfolése sipas pérkthimit Sri Aurobindo (1982): Das Ideal
einer geeinten Menschheit. Gladenbach: Hinder u. Deelmann.

® CWSA. VélI. 25: The Ideal of Human Unity, f. 302.

10 CWSA. Véll. 25: Human Cycle, f. 67.
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\ Histori

Gjon Keka, Graz

Monarkia, me véshtrimin nga shqgiptarét

Ndihma e shtetit austriak nénkuptonte kryeképut ndihmén dhe mbéshtetjen
ndaj njé populli liridashés gé pérbuzej, qé mbartte plagét shekullore, qé
vuante fizikisht e shpirtérisht, gé shtypej dhe mbante mbi shpinén e tij tiranét
mé té egér té perandorisé famékege osmane. Pas vdekjes sé vizionarit dhe
strategut Gjergj Kastriot Skénderbeu, kjo perandori pérdori mbi trojet
shqiptare dhunén mé té paimagjinueshme njerézore, ushtroi gjenocid dhe
débime, shkatérroi e dogji gjithcka.

Ndryshe nga egérsia dhe barbaria otomane turke, shtetin austriak kurdoheré
e ka karakterizuar humanizmi, nxitja pér zhvillim, vizioni pér njé boté té
pagme, zgjidhja e konflikteve, déshira pér stabilitetit mes shteteve dhe njé
bashképunim pér té mirén e pérbashkét mes popujve.

Sipas dokumenteve, mund té shohim se pérgjaté gjithé kohés gé shteti
austro-hungarez e mori nén mbikéqgyrje kulturore njé pjesé té popullit
shqiptar, sidomos kishén dhe popullsiné e krishteré shqiptare, mbéshtetja
morale dhe financiare né shkollim, edukim, zhvillim ekonomik e forcim
kulturor ishte shumé e madhe. Shteti austriak u tregua i pakursyer né
arsimimin e popullit toné, pasi i kishte njohur e vlerésuar dijet tona
europiane té trashéguara ndér breza, kishte dijeni pér besimin e krishteré
shqiptar dhe pér rolin edukues té kishés te shqiptarét. Ndaj edhe kjo ndihmé
ishte né respekt dhe nder té vlerave té brendshme té njé populli gé po vuante
padrejtésisht e po népérkémbej egérsisht i pambrojtur nga hordhia e huaj.
Interesimi dhe mbéshtetja e shtetit austriak ndaj kishés shqiptare katolike né
Shqipéri dhe popullsisé né pérgjithési pérbénte themelin e humanizmit dhe té
ruajtjes sé vlerave shpirtérore, té lirisé sé besimit dhe té sé drejtés sé popullit
shqiptar europian.

Ndérkag, i duhet dhéné réndési kétij interesimi dhe késaj ndihme té shtetit
austriak gé prej shumé vitesh géndronte né kuadér té Protektoratit té kultit, té
kishés shqiptare katolike, gé veté Austria po e mbronte dhe po e mbéshteste
fugishém. Konkretisht, ndihmat nga shteti né fjalé pér popullin shgiptar dhe
kishén shqiptare katolike, si dhe shuma té tjera né vazhdimési té& ndihmés
dhe mbéshtetjes né két€ vend, si¢ déshmohet, konsistonin né “dhénien e 2
milion€ gulden ndihm€ né& Shqipéri”. Gjithashtu, Shqipéria gézonte
mbéshtetje t€ madhe edhe né edukim, né arsimim té té rinjve dhe né
pérgatitje t& kuadrit t&€ mésuesve né shumé shkolla, té cilat sponsorizoheshin
po nga shteti austriak. Pra ndihmesa e shtetit austriak pérgendrohej né shumé
aspekte t& domosdoshme té jetés, porse pérgendrimi mé i madh dhe mé i
réndésishém ku u mbéshtet ge né ndihmé té kishave dhe shkollimit, ¢ka i
quante tepér té réndésishme pér edukimin elementar té popullit né Shqipéri.

Ndértimi i themeleve té arsimit dhe ndihmesa né edukimin e gjeneratave té
reja, gé pérbénin fushén mé vitale té popullit, si dhe mbéshtetja dhe ndihma

ndaj kishés shqiptare pérbénte
ruajtjen e vlerés té shpirtit kulturor
dhe historik té Kkishés dhe té
misionit té saj né kéto troje.

Si¢ edhe dihet, ishin t& shumta
subvencionet nga  Perandoria
Austro-Hungareze si né Shqipéri
ashtu edhe né Kosové, subvencione
kéto gé ekskluzivisht ishin pér
shkollat dhe pér kishat shqiptare, té
cilat Kishin nevojé pér ndihma dhe
mbéshtetje  té  vazhdueshme.
Ndihma e Austro-Hungarisé né
shkollim, né ushgime e
veshmbathje, si dhe né ringjalljen e
ndérgjegjes kombétare té popullit
ishte mbéshtetja mé e madhe pér
kohén dhe pér rrethanat tepér té
véshtira né té cilat gjendej populli
shqiptar dhe kisha shqgiptare e
krishteré né vend. Koha e gjaté e
Iéngimit nén pushtim i solli shumé
sakrifica e viktima arsimit dhe
gjuhés shqgipe. Ndaj, jo rastésisht,
thuhet se “€shté derdhur shumé
gjak pér ABC-né e kétij populli,
kétij vendi”.

Né fakt, pér céshtjen e gjuhés dhe
té identitetit europian té shqiptaréve
éshté derdhur vértet mjaft gjak,
prandaj edhe mbéshtetja e madhe e
shtetit austriak né Kkété drejtim
tregon se ky vend i civilizuar e
¢monte etjen e shqiptaréve pér dije
dhe déshirén e tyre pér té qené
pjesé e familjes sé kombeve
europiane. Té gjitha kéto cilési té
vyera té kombit shqgiptar, pasi
“shteti austriak e njihte tepér miré
déshirén e popullit shqiptar pér
edukim né gjuhén e tyre amtare”,
béné té mundur mbéshtetjen e tij,
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pér té pasur drejtimin e duhur dhe dobi t& madhe social-ekonomike.

Qysh prej kohérave té hershme, shteti austriak e ka hedhur véshtrimin nga
shqiptarét, pér t’iu ndodhur atyre sa mé prané€ e né mbéshtetje té
vazhdueshme. Kjo u déshmua kur perandori i Kétij shteti, me vizionin dhe
urtésiné e tij arriti g&, népérmjet marréveshjeve ta gjejé rrugén e mbéshtetjes
pér shqiptarét, duke i ndihmuar ata né themelimin e shkollave me mésues
shqiptaré pér t’u mésuar atyre gjuhén amtare. Njé mbéshtetje ¢ tillé€ u dha pa
kursim edhe né drejtim té kulteve fetare té kishés.

Protektorati i kultit dhe efektet pozitive té tij

Protektorati i kultit ishte njé mjet i réndésishém ligjor ndérkombétar, me ané
té té cilit Austro-Hungaria mori né mbrojtje té saj té krishterét, té cilén ishin
né njé pozité tepér té véshtiré dhe té persekutuar nén robériné barbare té
perandorisé osmane. Ja edhe njé fakt gé e vérteton kété: ‘“Das
Kultusprotektorat war als volkerrechtliches Institut ein Schutzrecht fremder
Staaten tiber die in der Tiirkei lebend Christen”.

Kjo mbrojtje ligjore e té krishteréve me ané té kétij protektorati pérbénte
hapin mé té réndésishém té politikés ndérkombétare, respektivisht té
politikés sé jashtme té Austro-Hungarisé, si dhe rolin e madh gé ajo do té
luante duke u dhéné késhtu popujve té persekutuar mbrojtjen e nevojshme,
mundésiné e té jetuarit né liri, té kishin té drejtén té zgjidhnin besimin dhe
t’u garantoheshin me ligj té drejtat e munguara prej shekujsh nén pushtimin
turk. Baza e Kkétij Protektorati té kultit, né fakt, ishte marréveshja
ndérkombétare mes Austro-Hungarisé dhe Turgisé ku, népérmjet késaj té
béhej njohja e ploté e autoritetit té monarkisé austro-hungareze né Shqipéri.
Ndérkaq, duhet nénvizuar se Protektorati i kultit né Shqipéri ishte i njé
réndésie té vecanté pér tri arsye, si¢ vijon:

sé pari, ndikimi politik, ekonomik dhe kulturor i monarkisé austro-
hungareze né ato hapésira;

sé dyti, efektet pozitive gqé ajo kishte né mbrojtjen politike, kulturore dhe
religjioze, respektivisht té vlerave té pérbashkéta europiane té shqgiptaréve té
krishteré dhe kishés;

sé treti, ndihma dhe mbéshtetja si né shkollim pér klerin fetar katolik, mjetet
didaktike elementare pér mésimdhénésit, ndihmat népér spitale, kisha,
famulli etj.

Gjithashtu, monarkia rigjalléroi lidhjet e Shqipérisé me Europén, té cilat
ishin shképutur qysh pas pushtimit t& saj nga Turgia né vitin 1479, pikérisht
gé pas vdekjes sé Gjergj Kastriot Skénderbeut. Kjo situaté e re pati njé
ndikim pozitiv si né jetén e veté komunitetit té krishteré e té kishés, ashtu
edhe né zhvillimin dhe rigjallérimin e vendit nga pushtuesi osman gé e kishte
futur né mjerim e injorancé vendin e arbéroréve. Filloi késhtu njéfaré shprese
pér popullin gé tashmé po gjente mbéshtetje.

Pér ta kuptuar mé miré efektin gé pati Protektorati i kultit né Shqgipéri, mund
té vérejmé se si kisha, né kuadér té késaj ndihme fitoi liriné e veprimit dhe té
besimit, por edhe liriné e mésimit né gjuhén e saj, pasi krahas ngritjes e
ndértimit té tyre u hapén edhe shkolla, gjé kjo tepér e réndésishme. E gjithé
kjo, falé Austro-Hungarisé, e cila pérgjaté historisé ka gené shpesh e lidhur
me Shqipériné dhe rajonin. Ndaj, me té drejté, mund té thuhet se ajo ishte
dhe vazhdon té jeté mike e miré dhe njé ndihmesé e madhe pér Shqipériné.
Ndérkag, edhe veté té krishterét austriaké anembané vendit kérkonin gé
kisha t& mbrohet dhe té realizohet né térési protektorati. Ndaj e vlen té
nénvizohet se “Austria e ka marré pérsipér protektoratin mbi katolikét e
Shqipérisé gé nga kohét e lashta, ndérsa ne katolikét e Austrisé duhet té
kérkojmé qgé kjo mbrojtje pér liriné e kishés sot, mé shumé se kurré, té
realizohet”.

Né fakt, gé nga viti 1615, me ané té protektoratit religjioz dhe kulturor
Austria ishte e angazhuar né mbrojtjen e té krishteréve shqiptaré dhe té

popullit  shqgiptar. Porse duhet
theksuar se né kété ndérmarrje
Austria kishte shumé armiq dhe
konkurrenté gé bénin té
pamundurén ta pengonin ndikimin
austriak né Shqipéri, si dhe punén e
miré gé ajo bénte né lidhje me
mbrojtien  dhe  zhvillimin e
Shaqipérisé, kryesisht té shqgiptaréve
katoliké, té cilét i kishte marré né
mbrojtje. E drejta e protektoratit té
Perandorit té Austrisé pér té
krishterét latiné né perandoriné
osmane u themelua nga artikuj té
vecanté né traktatet e pages té
shekujve  shtatémbédhjeté  dhe
tetémbédhjeté. Perandori Matthias,
Leopold I, Karli VI dhe Leopold Il
kishin pércaktuar té drejtat pér
katolikét gé jetojné né Turqi,
vecanérisht té drejtén e ndértimit té
kishave, pér t& mbajtur shérbesat e
Zotit (meshat), ndérsa
ambasadoréve perandoraké iu ishte
dhéné autoriteti pér urdhrat e tij, né
lidhje me fené dhe pelegrinazhet e
té krishteréve né qytetin e shenjté té
Jerusalemit. Kéto té drejta ishin
paragitur né marréveshje me
Sulltanin (me Traktatin e Karlowitz
né vitin 1699), ku Porta e Larté do
té duhej té pérmbushte até qé kishte
firmosur sipas kétyre traktateve dhe
t’t  jepeshin privilegjet qé u
pérkisnin katolicizmit té vjetér né
vendet ku Porta kishte pushtuar
(pagja e Sistow, viti 1791). Sic
shihet, éshté njé seri e traktateve né
mes té Austro-Hungarisé dhe
Turgisé, né lidhje me protektoratin
mbi té krishterét katoliké né vendet
gé i Kkishte pushtuar perandoria
osmane dhe ku aty sundonte.

The Protectorate is the outcome of
a series of treaties between Turkey
and Austria-Hungary. These are:

1. The treaty of Vienna in 1615
between the Emperor Mathias and
Sultan Achmed I.

2. The treaty of Constantinople
between Leopold I and Mechmed
1V, 1681.

3. The treaty of Karlowitz between
Leopold | and Mustafa 11, 1699.

4. The treaty of Passarowitz
between Charles VI and Achmed
1, 1718.

5. The treaty of Belgrade between
Charles VI and Mustafa 1739.

The treaty of Swischtow between
Leopold Il and Selim 11, 1791.
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In the above named treaties the Turkish Government was made to assume the
two following obligations:

1. The Sultan garants Catholics certain rights.

2. He permits the interference of Austria-Hungary whenever these rights
have to be modified, increased or protected.

The Protectorate in consequence implies an assumed duty the other
contracting party does not relinquish its rights.**

Késhtu gé, né kuadér té Kkétij protektorati, Austria ishte garantuese e té
drejtave pér té gjithé té krishterét katoliké té ritit latin. Prandaj Vjena
perandorake ishte mbrojtése e besimit té shqiptaréve katoliké dhe nxitésja
mé e madhe gé ky popull ta adhurojé Zotin dhe, né kuadér té Protektoratit té
kultit, t& keté liriné e besimit. Népérmjet késaj kisha katolike ka gézuar
ushtrimin e liré té adhurimit, si dhe prona e tyre tanimé ishte e garantuar. E
gjithé kjo ishte né sajé té garancisé sé madhe té Austro-Hungarisé, e cila
pérbénte mbrojtjen e vlerave té shqiptaréve katoliké, mbronte besimin e tyre,
pronén e patjetérsueshme, té drejtén pér shkollim, zhvillim etj., etj.
Gjithashtu, duhet nénvizuar se deri atéheré né vendin e arbérve nuk lejohej
gjuha shqipe dhe, né pabesi té kulturés shqipe perandoria barbare osmane
kishte lejuar hapjen e gindra shkollave sllave dhe turke. Ky lloj diktati
dhunues e kishte zhytur Shqipériné jo vetém né injorancé, por edhe né
pellgun e sé keges dhe né shpellén e errét té ideologjisé otomane. Por,
fatmirésisht, dora ndihmétare e Perandorit Franz Josef, kryesisht e
Perandorisé Austro-Hungareze, béri t€ mundur gé, né kuadér té Protektoratit
té kultit t& arrihej ringjallja e gjuhés shqgipe mes arbéroréve. Né kuadér té
marréveshjeve pér té mésuar né gjunén amtare dhe pér té€ ndértuar shkolla
pér brezin e ri, njé veprim ky i mengur dhe i duhur pér ta rinxjerré shogériné
shqgiptare nga shpella e errét dhe injoranca gé e kishte zhytur perandoria
osmane, u ndihmua dukshém Shqipéria dhe kultura e saj.

Ashtu si¢ e nénvizova mé lart, protektorati solli shumé fryte né vend, né
lidhje me gjuhén shqipe si gjuhé mésimore, porse “kjo ndodhi vetém pas
marréveshjes sé vitit 1897, ndérsa, realisht, dihej gé pér shqiptarét kjo nuk
ishte njé detyré e lehté. Gjithsesi, gé gjuha shgipe u vendos si gjuhé
mésimore, gjithcka ishte zgjidhur nga bashképunimi i miré dhe dashamirés i
konsujve austro-hungarezé dhe shkrimtaréve shqiptaré”.Né fakt, Protektorati
i kultit solli fryte t& médha; ai nuk u pa mé vetém si njé mjet i mbrojtjes, por
edhe si mundési e madhe e té rinjve té krishteré shqiptaré, té cilét, né kuadér
té késaj, me financat e Perandorisé Austro-Hungareze mund té shkonin pér
t’u shkolluar né Austri. E gjithé kjo ishte njé ndihmé dhe mundési tepér e
vlefshme pér kéta té rinj gé donin té arsimoheshin e té merrnin Kkulturé
peréndimore, sepse vetém késhtu do t’i jepej mundésia popullit pér ta paré
dritén e diturisé, pér t’iu rikthyer jetés normale, zhvillimit dhe rilidhjes me
dinamikén e familjes sé kombeve europiane.

Kontributi i ¢muar i Austrisé shihet edhe né mbéshtetjen e madhe ndaj
kulturés dhe gjuhés shqipe. “Austria had supported Albanian culture by
keeping up numerous churches and schools as well as by publishing school
books in the Albanian language.”

Pér mé tej, éshté pér t’u theksuar fuqishém se, me ané té kétij protektorati
Austro-Hungaria luajti rol tepér té réndésishém si né mbrojtje ashtu edhe né
zhvillim e edukimin e shogérisé, posacérisht té klerit. Prandaj, me té drejté
thuhet se ajo “It was primarily in the Albanian territory that the Monarch
enjoyed this role of guardian over the church and education affairs”.

Neé fakt, protektorati nuk ishte vetém njé Iloj mbrojtjeje ndaj té krishteréve
shqiptaré, por edhe njé vepér dashurie nga Perandori pér kishén dhe
popullin, dashuri kjo gé rridnte nga Krishti te Perandori Franz Josef. Ai doli
né mbrojtje té té krishteréve né perandoriné osmane, té krishteréve qé

“"America, Band 8, America Press, 1913, fage 420.

persekutoheshin, gé nuk e kishin
liriné e besimit, gé wvriteshin e
déboheshin nga trojet, si dhe e
kishin té ndaluar adhurimin e Zotit
né objektet e tyre. Krahas barbarisé
osmane né popull, edhe shumé nga
kishat ishin rrénuar e shkatérruar
nga pushtuesi. Duke njohur
“shekujt e véshtiré t&€ skllavérisé qé
pérjetonin  népér Shqipéri nén
pushtimin turk té krishterét katoliké
dhe kisha, menjéheré Habsburgét,
me ané té njé misioni dhe
protektorati 1évizén nga froni pér t’i
dalé né ndihmé kétij populli té
krishteré dhe kishés né Shqipéri.
Késhtu ata do té ndértonin njé
seminar né Shkodér, pér t’i dhéné
Shqipérisé klerin amtar,
mbéshtetjen né edukimin e brezave
dhe zhvillimit té saj. Kété dashuri
pér Krishtin dhe kishén e Tij, né
kuadér té Protektoratit té Kultit,
Perandori Franc Jozefi e Kishte
vulosur nga ngrohtésia, besnikéria,
pér misionin e tij bujar dhe
miqgésor’pér  kishén  shgqiptare
katolike. Kjo migési, ky kontribut i
Perandorisé Austro-Hungareze, kjo
lidhje e vecanté mes shqiptaréve
katoliké dhe kishés shgiptare me
popullin austriak tregon thellésing e
migésisé, t€ mbéshtetjes, té
kontributit dhe té pérkrahjes
historike té Perandorit dhe té veté
Perandorisé Austro-Hungareze.
Madje, sic mund té shihet mé
poshté, té gjitha famullité né muret
e tyre mbanin portretin e Perandorit
Franz Josef. Ky fakt historik tregon
jo vetém miqésiné dhe respektin
midis té dy vendeve, por edhe
garanciné dhe mbrojtjen gé i dha
Perandori dhe veté Perandoria
Austro-Hungareze kishés shqiptare,
né mbrojtje té té drejtave té saj pér
ta adhuruar Zotin dhe gézuar liriné
e besimit. “It is thus that the House
of Habsburg has always assumed a
protectorate over the Albanian
Catholics, and the imperial
exchequer has always been ready to
support the Albanian priests. This is
the reason why one is created in
every Roman Catholic rectory in
the basin of the Drin by the portrait
of Franz Joseph on the walls.”

Pér ta kuptuar mé miré ndikim
austriak dhe  marrédhéniet e
Shqipérisé, kryesisht t& Kkishés
shqiptare katolike dhe Perandorit,
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pra edhe t&€ monarkis€é, mund t€ nénvizoj kétu se si “katér ipeshkév nga
Shqipéria” kishin shkuar pér t’i béré nderime Perandorit Franz Jozef. N&
fakt, protektorati ishte njé nga mjetet mé efikase pér gjendjen e popullit
shqiptar, veganérisht té kishés katolike shqgiptare, sepse, né kuadér té kétij
protektorati kisha u clirua nga mjerimi, nga ndalesat, dhuna dhe barbarité e
pushtuesit turk. Protektorati ishte mjet mbrojtés pér té krishterét shqgiptaré gé
kishin géndruar stoikisht dhe fagebardhé né rrénjét e té paréve té tyre, qysh
pas vdekjes sé Gjergj Kastriot Skénderbeut, kur Shqipéria u pushtua
barbarisht nga turqit dhe u zhyt sérish nén zgjedhén e réndé dhe té egér té
barbarisé otomane. Ky sundim ushtroi gjenocid, e masakroi dhe e déboi
shumicén e popullsisé shqiptare té krishteré; njé pjesé e tyre u detyrua té
konvertohet né islamizém, njé pjesé tjetér mé pas u ngarkua (xhizja) duke
dhéné dhunshém nga pjesa e pasurisé sé tyre dhe e pérfitimeve né té holla,
ndérsa vetém njé pjesé tjetér, gé u strehua né malet e larta, mbeti e paprekur
nga infeksioni i ideologjisé sé osmanlinjve. Porse edhe ajo pjesé e ngujuar
larg barbarit, pér t&é mbrojtur késhtu pragun e shtépisé sé tyre, identitetin dhe
besimin, vuajti shumé, sepse mbeti e izoluar larg evoluimit té shogérisé.

Duke e njohur kété histori tragjike té popullit dhe té kishés katolike shqiptare
nén pushtimin osman pér peséqind vijet, protektorati ishte tepér i dobishém
dhe efikas, sepse ia riktheu kishés dhe popullit shqiptar té krishteré té drejtén
e besimit dhe t& shkollimit, si dhe rilidhjen me familjen europiane. Mé
saktésisht, protektorati ia hapi derén kish&s pér t’u zhvilluar, pér t’u ndjeré
populli mé i liré, pér té praktikuar besimin dhe pér t’u edukuar né gjuhén e
vet amtare. Mbi té gjitha, kété e tregon edhe njéri nga kardinalét, i cili ishte i
kénaqur né lidhje me kété, prandaj né njé fjalim ai nénvizonte fjalé pér fjalé
si vijon: “Po, ta ruajmé protektoratin né Shqipéri né t€ gjitha rrethanat, sepse
ai éshté njé gur i gmuar né kurorén e perandorit tuaj dne me fat pér Kishén
Katolike, sé cilés i ka sjell€ pafundésisht shumé dobi...”

Kjo situaté tregon se shqiptarét gé géndronin nén protektorat té monarkisé
ishin té vetmit gé kishin rifilluar lidhjen me Europén, lidhje Kjo e képutur
qysh nga pushtimi barbar osman. Po ashtu, &sht€ pér t’u nénvizuar se
monarkia ka investuar shumé mbi popullin shqiptar, kryesisht mbi kishén
katolike, aty ku ajo kishte nén protektorat dhe pérkujdesje edukimin e
brezave, né kulturé dhe né zhvillime té tjera t& dobishme né vend. “Né
shekullin XIX fugia e perandorisé osmane gjithnjé e mé shumé po binte nga
pushteti qé kishte vendosur dhunshém né shumé pjesé té Ballkanit, ndérsa
fuqgité e médha té Europés tani morén mé shumé ndikim, sidomos né
politikén e brendshme té Portés sé Larté. Késhtu, ata daléngadalé e
pérmirésuan gjendjen e katolikéve né Shqipéri, sidomos Perandor i Austrisé
realizoi njé protektorat mbi katolikét né Shqipéri.”

Né aspektin moral dhe material, doza e suksesit t¢ madh politik dhe
strategjik ishte e mjaftueshme pér té siguruar ndikimin e ploté té Austrisé né
zonat té cilat ajo i kishte nén protektorat. Por, mbi té gjitha, kjo pérbénte
edhe dobiné e kétij projekti t&¢ madh té monarkisé pér kishén dhe popullin
shqiptar katolik. E vlen té theksohet se projekti i Perandorisé Austro-
Hungareze ishte jo vetém politik, kulturor dhe né ndihmé té kultit, por ishte
edhe projekt ekonomik, edukativ e mbrojtés. Thjesht, pa asnjé médyshje
mund té thuhet se Austro-Hungaria pér kishén katolike shgiptare dhe
popullin ishte nj€ “engjéll mbrojtés”. Prandaj ajo intervenoi n€ kéto hapésira,
duke lidhur marréveshje pér njé protektorat né mbrojtje té shgiptaréve
katoliké té krishteré né Shqipéri.

Edhe veté Papa Piu X, né vitin 1913 e shihet tepér té dobishém Protektoratin
e kultit austriak pér kishén shqiptare, si njé mision pér t& mbéshtetur dhe
ruajtur vlerat shpirtérore e materiale té popullit shqiptar té krishteré. Prandaj
misioni austriak gé mori autorizimin nga Vjena, né lidhje me protektoratin
né hapésirén shqiptare né mbrojtje té popullit dhe kishés shqiptare katolike,
pati gjithashtu mbéshtetjen edhe té Vatikanit né realizimin e tij té ploté dhe
me té gjitha forcat pér té mirén e vendit. Ndérsa argjipeshkvi i Shkodrés, Jak

Serreqi, po até vit, pasi mori pjesé
né njé diskutim mbi kété ¢éshtje né
Vatikan, kérkoi me ngulm qé
projekti vjenez, né lidhje me
Protektoratin e kultit té realizohet,
se ky ishte né dobi té popullit dhe
té  kishés shqgiptare Kkatolike.
Ndérkag, protektorati pérfshinte njé
pjesé té Magedonisé, Kosovés dhe
Shqipérisé pér shqiptarét katoliké.
Késhtu, “... pérgjaté lumenjve Drin,
Schitnitza, Vardar, Ibér, Drin dhe
degéve té tij, né té ashtuquajturén
Novibazar, Sanxhak dhe né zonén e
Drinit, né té cilén banonin fiset
shgiptare  (Klemeni, Rutschi,
Trijepszi, Shkreli, Melci), té cilét
ishin kryesisht katoliké dhe ishin
nén mbrojtjen e monarkisé...” Po
ashtu, edhe  konsullatat e
Perandorisé Austro-Hungareze
ishin né gendrat kryesore té vendit,
si né Shkodér, Prizren, Mitrovicg,
Shkup etj. Ndérsa, pikérisht né
Shkup, né wvitin 1899, me
shpenzimet e Austro-Hungarisé
éshté ndértuar njé Kkishé pér
shqiptarét  katoliké.  Gjithashtu,
rezidenca e  ipeshkvisé dhe
Katedralja e Shkodrés jané ndértuar
po nga shpenzimet e Monarkisé
Austro-Hungareze. Duhet
nénvizuar gjithashtu se Austro-
Hungaria, n€ njé “marréveshje t&
pérbashkét (Visconti \enosta, 1897
dhe mé e reja mé 1900-n) kishte
réné dakord me Italiné mbi
Shqipéring”, né lidhje me
protektoratin  dhe ményrén e
mbéshtetjes né shumé sfera pér
kishén dhe popullin né pérgjithési.

Megjithaté, si¢ e kam nénvizuar
edhe mé paré, Italia nuk ishte edhe
ag e angazhuar né drejtim té
edukimit né gjuhén shqgipe dhe
ngritjes e zhvillimit té vendit. Mé
tepér ajo shikonte interesat e saj,
porse ishte pozitive né até kohg,
ndaj duhet theksuar se, sé bashku
me Austro-Hungariné ato mbanin
géndrim té njéjté rreth krijimit té
shtetit shqiptar, si njé projekt i
pérbashkét. Porse ishte pikérisht
Austria ajo gé ideoi dhe projektoi
s& bashku me pérfagésuesit
shqiptaré té asaj kohe, si dhe klerin
katolik, shtetin shqiptar, gjithashtu
edhe mbéshtetjen né njohjen e tij
ndérkombétare. Duhet ditur se
Protektorati i kultit né Shqipéri
ndikoi edhe né jetén politike dhe né
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formésimin e idesé pér mévetésiné e Shqipéris€. “Das Osterreichische
Kultusprotektorat tiber die katholischen Christen Albaniens mag politisch die
Entschliisse der Osterreichisch-ungarischen Regierung in Bezug auf die
Befiirwortung der albanesischen Selbstandigkeit stark beeinflusst haben,
sichtbar ist dies nur in vereinzelten Féllen hervorgetreten...”

Duhet kujtuar e pérmendur me argumente se ishte pikérisht ky protektorat
dhe kjo mbéshtetje e Austro-Hungarisé, se népér duar té saj u krijua shteti
shqiptar, se ishte ajo gé dha kontributin e madh né aspektin politik dhe
diplomatik té njohjes sé té drejtés té shqiptaréve pér pavarési. Austria donte
gé Shqipéria té ndértonte njé shtet modern dhe europian; né fakt, ky ishte njé
akt i madh i “diplomacisé dhe politikés austriake”, sepse ajo donte qé
Shqipéria, duke gené e pavarur mund ta luante rolin e saj té natyrshém
gjeostrategjik dhe politik né Ballkan. Gjithashtu, ajo donte té shihte te
shqiptarét njé shképutje té ploté nga perandoria osmane dhe nga mentaliteti i
saj, madje, né bashképunim me klerin, patriotét, intelektualét dhe shkrimtarét
e asaj kohe ata donin qé Shqipéria “t’i rikthehet besimit té krishteré”, si né
kohén e geverisjes sé shtetit nga Gjergj Kastriot Skénderbeu. Por, né fakt,
edhe pse u bé e pavarur — me gjithé copétimet e saj t& mévonshme qé iu
béné, edhe pas shképutjes nga perandoria osmane, nga e cila ishte pushtuar
barbarisht dhe e sundonte egér vendin — Shqipéria nuk iu rikthye besimit té
krishteré, ashtu si¢ ishte né kohén e Skénderbeut, sepse brenda vendit kishte
ende individé té molepsur nga kjo ideologji, renegaté dhe mbetje osmane qé
donin rikthimin e Turgisé dhe sundimin e saj.

Thjesht, Austro-Hungaria donte qé t€ kishte njé “Shqipéri té fugishme” nén
protektoratin e saj, dhe se vetém njé Shqipéri e mévetésishme, europiane dhe
e shképutur nga mentaliteti i perandorisé osmane mund té kishte njé té
ardhme té miré, si dhe zhvillimin e pérgjithshém té vendit. Gjithashtu, si njé
fugi e madhe e kohés, monarkia ishte e pérkushtuar gé Shqipéria té jeté
vetvetja, europiane dhe gé ruan identitetin e saj kombétar, pra pérkatésiné e
saj europiane. Politika dhe diplomacia e Austro-Hungarisé né Ballkan luante
rolin e saj tepér té réndésishém si fugi europiane e kohés, ajo ishte
“mbrojtése e t&€ krishteréve katoliké shqiptaré”, por edhe mbrojtése e
vullnetit t& Shqipérisé, pér té gené e pavarur dhe e shképutur pérgjithmoné
nga sundimi turk.

Megjithékété, duhet nénvizuar se Protektorati i kultit ishte edhe njé
kundérpérgjigje e fugishme ndaj politikés turke prej demoni. Greqisé dhe
Serbisé ua kishin dhéné té drejtat si né ndértimin e shkollave, ashtu edhe né
mésimin né gjuhén e tyre, ndérsa vetém shqiptaréve nuk u lejohej asnjé
shkollg, si dhe as mésim né€ gjuhén e tyre amtare. “Patriarkana, kleri
ortodoks né pérgjithési dhe institucionet e saj arsimore gézonin mbrojtjen e
Portés sé Larté, ndérsa kleri katolik shqiptar ishte i pérndjekur”, pa asnjé té
drejté themelore, déboheshin, vriteshin barbarisht etj. Kjo politik prej
demoni e pushtuesit turk ndaj shqiptaréve pérbénte thelbin e politikés sé saj
té skllavérimit dhe té urrejtjes ndaj kétij kombi. Ishte pikérisht perandoria
osmane ajo qé e futi Shqipériné né mes té zjarrit ballkanik, pér plotésimin e
orekseve té fginjéve. Kjo u faktua mé pas edhe me copétimin e saj nga
pazaret e perandorisé osmane té béra né kurriz t& Shqipérisé.

Gjithashtu, Austria ishte mbéshtetése e madhe né fushén e arsimit dhe
kulturés; ajo asistoi né hapjen e shkollave, ndihmoi me materiale shkollore,
literatura e botimet béheshin me shpenzimet austriake, dhe mésimi zhvillohej
né gjuhén shqgipe. Prandaj edhe duhet ¢muar se monarkia, né ményré
vetémohuese e ka realizuar projektin e saj si né mbrojtje ashtu edhe né
ndihma né fusha té& ndryshme, pér kishat, shkollat, spitalet, mésuesit,
priftérinjté etj. Késhtu, “para luftés, nén mbrojtjen austriake ishin 240 kisha,
shtépi t€ priftérinjve, kapela dhe shkolla, nga té cilat 220 né Shqipéri...” Né
Kongresin e Manastirit té vitit 1908, ishte Austro-Hungaria ajo qé mbéshteti,

ndihmoi e pérkrahu me té gjitha
mjetet realizimin e hapit t& madh
kulturor té shqgiptaréve, até té
vendosjes pér alfabetin latin té
gjuhés shqgipe. “Kontributi i
Austris€” shihej né két€ kohé né
subvencionimin e  patriotéve,
shkrimtaréve, intelektualéve dhe
gazetave e revistave né gjuhén
shqipe; para sé gjithash, ajo luante
njé¢ rol t¢ madh né ngritjen e
vetédijes kombétare, té€ edukimit
pér brezin e ri dhe shogériné. Nga e
gjithé  kjo shihet qarté se
Protektorati i kultit austriak ishte i
dobishém, mbrojtés i madh i
vlerave kulturore, shpirtérore dhe
materiale, si dhe ndihmétarja e
pakursyer pér rrethanat né té cilat
gjendej Shqipéria, kryesisht kisha
katolike shqiptare dhe,
pérgjithésisht,  populli  shqiptar
katolik /Gjon  Keka:  “Kontributi i

Perandorisé Austro-Hungareze pér kishén
katolike né Shqipéri”, Botart, 2016]
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Prof. Dr. Sabile Kegmezi-Basha, Prishtiné

Kontributi atdhetar i familjes Seferi né lufté pér clirim kombétar

Idriz Seferi

Fundi i shekullit 19, dhe fillimi i shekullit g€ sapo pérfundoi né historin€ e
popullit shqiptar, llogaritet si periudha mé e trazuar dhe mé e bujshme e saj.
Ajo ishte, njé periudhé e kryengritjeve t€ pandérprera, qé né thelb, ishin
vetém vazhdimési e luftérave shekullore kundér shtypjeve té nduarndurshme
pér liri e pavarési, t€ cilat né fund mundésuan shpalljen e shtetit t& pavarur
shqiptar (mé 28 néntor 1912).

Né kéto rrethana kohe e lufte, u rrit e u brumos me idealet e larta patriotike
dhe zhvilloi atdhetariné e vet, kreshniku i maleve — Idriz Seferi.

Atdhedashuria, patriotizmi  dhe
vetésakrifica e tij, do t€ na ishin
shumé mé té aférta dhe shumé mé
té carta, sikur t& ndaleshim sadopak
né pérkrahjen g€ pati dhe trashégoi
nga rrethi 1 ngushté familjar, si nga
prindérit, tezja, dy bashkéshortet, e
mé voné nga feémijét e vet. I
mbéshtetur nga familja, i bindur
nédrejétsiné e ¢Eshtjes pér té cilén
luftonte, ai asnjéheré nuk e humbi
shpresén dhe besimin né fitore.
Kundérshtimi  ndaj  pushtuesit
osman e reformave té tij, e béné até
té njohur, vecanérisht pér njerézit e
thjesht té Karadakut, por edhe pér
autoritetet pushtuese lokale e té
vilajetit té Kosovés.

Thoné se, né rrethanat e robérisé sé
atdheut, té parét e tij e quanin
dobési vdekjen né shtrat. Andaj,
pjesé nga kjo histori,
néldrizinfémijé e nguliten tregimet
nga gjyshja trime, néna e dashur,
dhe tezja Nifé, qé u kujdeste pér
rritén e tij. Tezen, ldrizSeferi e
donte dhe e ¢monte shumé, sepse
ajo téré jetén ia kushtoi atij. Al,
edhe kur u burrérua e u moshua,
emrin e tezes do ta pérmendéte me
njé respekt té veganté. “Ajo dinte
téré historiné; shpesh thoshte trimi,
edhe até mé sé tepérmi ma tregonte
népér mes kéngés, qé nuk mundem
ta harroj kurré. Nga ajo mésova
pér Betején e Kosovés, dhe shumé
ngjarje té tjera. Dhe, duhet débuar
armikun nga kétu, se liria me lypje
nuk fitohet”.

Familja e Seferéve ishte ndér
familjet mé né€ z&€ pér veprimtari
patriotike né anén e Karadakut. Ajo
filloi t€ shquhej né rrethet
atdhetare, sidomos né€ kohén e
shpérnguljeve t&€ médha q€ u béné
nga fshatrat e Pirotit, kur zullumi
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osman, ¢ terrori serb e bullgar, ishte béré i padurueshém. Stérgjyshérit e
IdrizSeferit, té ndjekur nga zallahia e madhe, vijné e vendosén mé né thell&si
té tokave shqiptare. Stérgjyshi i tij Ulk Burimi, teté vjet me radhé kishte
géndruar né krye té masave fshatare té disa fshatrave té Pirotit, duke u
mbrojtur nga ekspeditat osmane, dhe cetat terroriste serbe e bullgare. Duke e
par trimériné e Ulk Burimit, turqit i dhané njé emér té ri duke e quajtur até
Kara Sefer, g€ do té thoté “luftétar i zi”, ai u quajt me kété emér gjaté téré
atyre viteve, sa iu bérirezitencé. Ndérsa, pas débimit dhe vendosjes sé tyre né
krahinén e Mesamalit, turqit pérséri dhané emra té ri, dhe Mesémalin e
quajtéen KARADAK (Mal i Zi), dhe vendin ku ngritén shtépité e quajtén
SEFER (Luftétar).

Nga kjo del se, trimi i Karadakut, u formua si figuré e shquar ¢ kombit né
periudhén e fundit té Rilindjes Kombétare Shqiptare. Pra, né njé kohé, kur
1évizja e armatosur e masave popullore ishte ngritur né njé shkallé cilésish té
re, kur nga kryengritjet e veguara spontane e té€ pabashkuara ishte kaluar né
kryengritjet ¢ médha, té cilat me forcén dhe gjérésiné e tyre do té tronditnin
themelet e sundimit osman. Mjedisi familjar, kjo ¢erdhe e trimérisé ku me
krenari flitej pér té bémet e té paréve, dhe me mprehtési gjykohej pér ngjarjet
e kohés do té ndikojné s€ tepérmi né€ formimin e Idrizit si atdhetar i flakté.

Ishte viti 1847, edhe né Malésiné e Karadakut vazhdonte kryengritja kundér
reformave té Tanzimatit. Ndér patriotet trima qgé& luftonin ishte edhe
IsufSelmanSeferi, babai i Idrizit. Kur Isufi me 14 mars mori njé plagé né
pérleshje me armikun, né fshat i lindi djali — Idrizi. Té aférmit e uronin gé ti
rrojé pushka qé iu shtua, dhe me shéndet nishani i trimérisé i thoshin, pér
plagén e marr né luftime. Babait t€ IdrizSeferit do t’i lindnin fémijét njéri pas
tjetrit. Ai do té€ vazhdonte té€ punonte, t€ kujdeset pérfémijét, por, ama armén
nuk do ta higte kurré nga krahu. Ngagé nuk ishte miré me shéndet, armén ia
vuri té birit mbi supe qé né moshé t&€ njomé. Atij i fliste pér luftérat, e merrte
népér tubime e oda dhe e mésonte t&€ q€llonte né shenjé. Pra, IdrizSeferi u
lind né njé familje me tradita t€ pasura atdhetare. Duke e ndjekur me kujdes
lindjen dhe rritjen e tij, nuk mund té pércaktohet njé kufi sadopak midis
moshés sé€ fémirisé, t€ djaléris€ dhe t& burrérisé sé€ tij. Ai &shté ndér ata trima
qeé téré jetén e tyre e kané kaluar ndér luftime. Ve¢ familjes, mésimet e para i
mori edhe né odén e burrave, vend, ku tregoheshin histori, rriheshin
mendimet mbi situatén, demaskoheshin ligésit dhe tradhtia, mburreshin té
rinjét me virtyte té larta.

NEé vitin 1859, kur Idrizi kishte hyré né té trembédhjetat vite t& fémirisg, atij i
vdiq i ati. Pak kohé zgjati dhe armiku u ngjit néSefer pér té& marr xhelepin, qé
asnjéheré nuk ishte paguar gjer atéheré, derisa ishte babi 1 tij gjallé.
Zaptinjétosmanllinjé trokitén né kullén e Idrizitfémij€. Djaloshi 13 vjecar
rrémbeu armén dhe zuri fréngjiné. Ndérkaq, né fréngjiné pran tij u gjend
tezja q€ i epte zemér dhe tfurk ishte e gatshme pér sulm. Nga fréngjité u
dégjuan krismat e para. Njéri nga zaptit u plagos, ndérsa té tjerét i kapi
paniku dhe ikén nga kishin ardhur. Kjo ngjarje, edhe llogaritet si kryqézimi i
par me armikun, dhe qé nga kjo kohé, ai nuk e hoqi mé armén nga krahu.
Arma iu bé trimit si gjymtyré e trupit. Populli ¢moi larté trimérin dhe
géndresén e tij, dhe pas saj nuk kishte kuvend, gézim e hidhérim ku t& mos
thirrej edhe Idrizi i ri. Me takimet e rilindésve dhe pérpjekjet ¢ popullit té
pérvuajtur shqiptar, pér té fituar té drejtat elementare kombétar. Cmonte larté
trimérin€ dhe burrérin e HasanPrishtinés, Isa Boletinit e Bajram Currit etj.
Pér kété nuk ngurronte t€ shkonte saheré e kérkonte nevoja pérté koordinuar
dhe sinkronizuar aksionet né Shkup, Prishting, Junik e gjetiu. Né saje té kétij
aktiviteti dhe pjesémarrjes aktive né betejat e Karadakut, té Moravés e té
Grykés sé Kacanikut, luftés me serbé e bullgar, ai u bé njéra ndér figurat mé
té shquara kosovare shqgiptare té lévizjes sé atéhershme patriotike,
veganérisht dallohet n€ ngjarjet e viteve 1908-1912.

Vlen té cekét, se Idriz Seferi gjaté téré jetés réndési t&€ madhe i kushtoi
eliminimit t& pércarjeve dhe mospajtimeve t€ ndryshme né jetén e réndomt té

njerézve — ai luftoi véllavrasjen e
hakmarrjen. Késhtu, g€ né moshén
16 vjecare, fshati e zgjodhi né
grupin e plegénaréve qé né até kohé
shérbente si késhilltar gjygésor pér
té pajtuar gjaget dhe pért€ shuar
grindjet, gé sundimtarét osman dhe
qarget shoviniste serbe i mbillnin
dhe i shfrytézonin né dinakéri, jo
vetém pér interesat e tyre té kohés,
por edhe pér interesa té caktuar
politike né perspektive. Neékété
drejtim suksesi i tij ishte shumé i
madh. Arriti t€ pajtoj njeréz nétéré
kazan e Gijilanit, madje edhe né
Preshevé, Kacanik e vende té tjera.
Ai unitetin e popullit e shihte si
faktor kryesor pér ti béré ballé
pushtuesit. Shpesh thoshte se,
vetém té bashkuar jemi mé té forté
dhe armiku na ka frigén.

Merité tjetér atdhedashurie ishte
edhe pengimi i shqiptaréve pér t&
léshuar trojet e veta. Dihej se pas
nénshkrimit t& marréveshjes n€ mes
Turqgisé dhe  Serbisé, qarget
sunduese té Beogradit, llogaritnin
gé pér Turqi té shpérngulnin mbi
400.000 mijé shqiptaré. Né&
popullaté u shtua zullumi, e géllimi
dihej. Shumé familje filluan té
kérkojné rrugé té ndryshme pér té
ikur. IdrizSeferi duke e vérejtur se
Kosova po boshatisej, njé dité
thérret té rinjét e u tha: Citoj “4 i
keni paré lisat e vjetér
teKaradakut. Ata nuk mundi ti
shkul as era, as férfélliza, as bora,
as ngrica, as térmeti. Se lisi me lis
mbéshtetet, e i géndron furtunés,
gashtu duhet edhe na, njani pér
tietrin me u mbéshtet e me i
géndrua dhunés, terrorit e shkjaut
dhe qashtu duhet me géndrua né
vendin toné”’ tregon njé
boshkékohanik.

Idriz Seferi ishte dashamir i madh i
arsimit. Si Isa Boletini, edhe ky nuk
dinte shkrim e lexim, mirépo
ndihmoi qé t€ hapen shkollat si né
Stubéll, Pozhoran e gjetké. Ishte
mik me mésuesin e paré€ t€ shkollés
shqipe  t€  Stubllés Mikel
Tarabulluzin.

Aty kah viti 1867 né¢ moshén 20
vjecare, Idrizi u martua dhe pér
grua mori njé vajzé nga njé familje
me tradita patriotike, nga fshati
Bresalc. M¢E vong, tregojné
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familjarét, se kjo grua u b€ edhe bashkéluftétarja e tij mé e ngushté por, edhe
né rolin e nénés e shuméfishoi obligimin duke lindur 12 fémijé (teté djem e
katér vajza). Néndérkohé, Idrizit i kishin réné fatkeqési té rénda familjare
mbi koké. Atij i kishin vdekur njéri pas tjetrit, gruaja dhe 11 fémijé. Prej
fémijéve i kishte mbetur né jeté vetém djali i madh — IsufSeferi,té cilin mé
voné do ta merrte me vete népér beteja. Me BaftijeXhaferin u martua né
moshén 42 vjecare, respektivisht mé 1889. pas njé viti martese me t&, i lind
djali Qazimi. Si djalin ¢ madh me gruan e paré, njashtu edhe fémijét tjeré qé
do ti lindin me Baftijen, IdrizSeferi i ky¢i né lufta pér ¢lirim kombétar. Nga
té dhénat qé kemi nédisponim, na déftojné se djali Isufi ishte shumé trim. Ai,
mé 1910 s’bashku me shokét e tij malésor e liroi t€ atin nga burgu i Gjilanit.
MEé voné, nga déshira e madhe pér TV pasur njé pushké té miré, gé té pérdor
né beteja me babané paraqitet si vullnetar né ushtriné turke, pér té luftuar né
Jemen. Kjo ndodhi né vitin 1911, edhe pse u mundua qé ti bishtnoj shkuarjes
pasi mori pushkén por ajo ishte e pamundur. Shkoi pa lejen e prindit, dhe
kurré mé nuk u kthye, ngase atje kishte vdekur. Djali i dyt€é — Qazimi, pér
grykén e Kaganikut, kishte tregua triméri té rrallé. Krahé& pér krahé me
babain kishte luftuar. Deri né ditét e fundit t€ jetés, nuk iu nda babait si né
fushén e betejés, njashtu edhe né€ oda e kuvende t€ tjera.

Idriz Seferi gruan e dyté e ka pasur nga Stublla e Poshtme gé i takonte fisit
Gashé. Edhe me Baftin, Idrizi i pati 12 fémijé. (7 djem e 5 vajza). Té gjithé
kéta jetuan njé jeté té gjaté e té bujshme duke béré rezistencé. Pér rrethanat e
atéhershme lindja e shumé fémijéve shqiptaré népérgjithési ishte shumé
kuptimplote. Shumé shqiptaré i rrémbente fusha e betejave, dhe se, fushé
lufte ishte béré i téré atdheu. Kjo ngjarje lufte e rreziku pér jetén kérkonte qé
lindja té pércillte lindjen, mosha moshén, brezi brezin. Arémiqét si ¢cdo heré,
kété e kishin thiké né zemér, sepse sado gé pérpigeshin gé té zhdukeshin
shqiptarét nga fagja e dheut me sulme banditeske, masakra, djegieje, lindnin
té tjerét e zévendésoheshin pozicionet luftarake. Dhe, djepi pérkundej né
luginat e Moravés e té Vardarit,né malet e Karadakut,né Grykén e
Kacanikut, ku nénat vec trimérisé me pushké né doré kéndonin edhe kéto
kéngé:

Ninanana, nina motra

rritu shpejt se té kérkon votra

Ninanana djalé e ciké

rritu shpejt pér Kacanik

té thérret Morava e Karadaku

mos e hiq armén prej shtati ...

Beteja e Grykés sé Kaganikut pati njé réndési t&é madhe pér kohén, ndérsa
prijési i madh IdrizSeferi u bé& komandant i madh popullor dhe strateg i
rrallé. Vetém pas njé jave pérleshjeje, turgit pos djegies sé njé morie
fshatarésh, dogjén edhe fshatin si dhe shtépiné e Idrizit. Disa tabor turqg, qé
kishin depértuar nga Presheva, dogjén shtépité, shkretuan té lashtat, mbytén
bagéting, terrorizuan popullsing, e vecanérisht familjet kryengritése, té cilat
ende ishin né mal. Edhe familja e Idrizit, si edhe shumé té tjera duke paré
kété terror, kishin dal né mal me gjithé fémijé. Pas katér muajve té géndrimit
né mal, familja i zihet edhe i internohet né njé kamp pérgéndriminé
Prishtiné. Bashké me té u internuan edhe gjithé familjet e farefisit té Idrizit.
BaftijeSeferi ishte bashkéluftétare e vértet e té shogit. Né kampin e
Prishtinés, ajo tregoi heroizém dhe triméri té rrallé. Ajo diti jo rrallé té
pércjell bashkéshortin e saj edhe né mal e beteja. Né kohén e ashtuquajtur
“Yrfija” té Shefqet Dérgut Pashés,Baftija kaloi mase katér muaj népér malet
e Karadakut. Po mbi té gjitha vlen té pérmendet se, né luftén e Kacanikut,
ajo s’bashku me graté e tjera, q€ ajo i Kishte organizuar, mori pjesé aktive né
te. Pra, lirisht mund té konstatojmé se, edhe Baftija, apo “Shota” e Idriz
Seferit si¢ e quante historiani i asaj ane, Sadulla Brestovci, ishte pjesé e

pandashme e atyre ngjarjeve té
médha, & trandén qéné themel
pushtetin turk dhe Perandoriné
turke nétérési duke i dhané karakter
masovik e kombétar lévizjes
shgiptare e cila po shpinte né
formimin e shtetit té Pavarur
shqiptar.

Baftije Seferi, ishte njéra ndér
nénat shgiptare e cila qysh né
moshé té re, ge luftétare e ideve té
larta kombétare, ishte njé néné e
virtytshme, dhe njé nuse, grua
triméreshé. Nuk ishte e lehté té
ishte shoge e jetés e IdrizSeferit,
thoshin  bashkékohanikét, ama
Baftija u bé edhe grua edhe shoge e
armés pér té. Ajo marshoi krahas
trimave népér boré e acar, mbi
Malet e Karadakut, me njé tufé
fémijshé. Betejat dhe véshtirésit e
kalitén BaftijeSeferin duke e béré
shembullin - mé té miré té
luftétaréve té lirisé. Ajo, ecte duke i
pérballuar moshés, e ajo veté, té
gjithé i prijné krahinds me
shembullin e tyre, me luftén e tyre,
me guximin dhe trimériné e tyre.
Ajo do té jetoi 105 vjet. Pasardhésit
e tyre sot jané gindra veta e dhjeta
familje gé edhe mé voné béné
rezistencé kundér okupuesit. Nga
gjiri i késaj familje, sot ka shumé
intelektual té larté e me fakultete té
kryera, njeréz té ndershém e
atdhetar té devotshém qgé jetojné né
Sefer, né Zhegér,né Gijilan,né
Preshevé, né Kumanové, né Shkup,
né Prishtiné e vende té tjera.

Me fjalén shpaté, me gishtin
cdoheré nékémbézté pushkés, me
ballin lart, e me zemér té pastér,
jetoi punoi e luftoi teté dekada jete
Idriz Seferi. Mé 25 mars 1927
nétrollin e vet, qé e deshi aq shumé,
atje ku i flakéronte fjala bashké me
flakén e barotit né luftime té
pérhershme, vdiq Idriz  Seferi
ushtari i pérhershém 1 lirisé,
gjenerali i kryengritjeve, strategu i
betejave, baca i popullit, kreshniku
i Karadakut. Ai do t‘i mbyll syté,
me zemér té lénduar, se atdheun e
la té copétuar, se Karadakun e
Moravén i la nén errésirén e huaj.
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Prof. Dr. Lush Culaj, Prishtiné

Gjergj Fishta dhe c¢éshtja kombétare

(pjesa e parg)

Me rastin e 80 vjetorit té vdekjés

Gjergj Fishta

Klerikét katoliké vendas si Gjergj Fishta, Ndre Mjeda, Nikollé Kacorri etj., duke
filluar nga vitet e fundit té shekullit XIX dhe vitet e para té shekullit XX, luajtén
njé rol té réndésishém né ecuriné e nacionalizmit dhe né procesin e pavarésimit
té Shqipérisé. Gjergj Fishta lindi né fshatin Fishté t& Zadrimés mé 23 tetor 1871.
Ishte i biri Ndoké Simon Ndocit dhe Prendes sé Lazér Kagcit. Ai kishte tre
véllezér dhe njé motér. Familja e Ndoké Simon Ndocit ge shpérngulur nga
Domgjoni i Mirdités rreth vitit 1800. U pagézua me emrin Zef nga arbéreshi até
Leonardo de Martini, famullitari i atéhershém i Troshanit. Pér talentin gé kishte
shprehur, até Marian Pizzochini nga Palmanova e Udinés, kérkoi nga prindérit e
tij gé ta shkollonin djalin. Prindérit nuk e refuzuan déshirén e fratit. U pércaktua
pér prift. Mé 1886 Fishta, veté i gjashti xhakon, u nis pér né Bosnjé nga Urdhri
Frangeskan. Aty ndogi studimet e filozofisé dhe teologjisé. Vitin e paré té provés
e kaloi né Gugjagoré afér Travnikut. Sipas rregullave té urdhrit ndérroi emrin
nga Zef né Gjergj. Shtrohet pyetja: Kur e mori Fishta emrin Gjergj? Pérgjigjen
e gjejmé né librin e Pal Duka-Gjinit, “Gjergj Fishta, Jeta dhe Vepra”, Assisi,
1992, ku ndér té tjera shpjegon se né letrén e datés 2 shtator 1892, dérguar
eproréve, pér krijimin e njé shogérie t& vogél letrare shqiptare, Fishta
nénshkruhet, Enea-Silvio-Giorgio Fishta. Dy emrat e paré si té tillé u zhdukén,
duke i mbetur vetém i fundit, Giorgio, né gjuhén kroate Jure, ndérsa, né shqip
Gjergj. Me kété emér e njohim edhe ne atdhetarin dhe poetin toné. Pas teté
vitesh studime, né vitin 1894 shugurohet pér prift frangeskan. Né Bosnjé mésoi
disa gjuhé té huaja si italisht, latinisht e serbisht. Atje bie né kontakt me njeréz té
dijés e té penés. Takimi i hershém i Fishtés me botén klasike,greke e latine
sidomos mé autorét e letérsisé italiane: Dante, Goldoni, Manzoni, Pascoli etj.,
shprehej evidente né punén e tij poetike. Merité té madhe pér pérparimin
intelektual, gé pér Fishtén ishte dhuraté e Zotit, kishin dhe bashkékohésit e tij,
rilindésit e spikatur t& botés kroate si: Grga Martig, Andria Kagiq Miogig, Ivan
Mazhuraniq etj. Né& vitin 1894 kthehet né Shqipéri ku fillon punén né Kolegjin
Frangeskan né Troshan dhe famullitar né Gomsige. Mé 15 shkurt 1907, me

Shtjefén Gjecovin, e themeloi té
parén biblioteké shkollore né viset
shqiptare.Bashképunoi dhe themeloi
sé bashku me Prengé Dogin, Dom
Ndoc Nikajn dhe Pashko Babin
shogériné letrare Bashkimi. Mé 1902
u emérua drejtor i shkollés
frangeskane né Shkodér, ku e vendosi
shqipen si gjuhé mésimi.

Fishta dhe
Manastirit 1908
Gjergj Fishta pérfagésoi shoqériné
“Bashkimi” mé 1908 n€ Kongresin e
Manastirit dhe u zgjodh kryetar i
komisionit  t&  alfabetit  shqip.
Pothuajse barra kryesore né Kongres
bie mbi t&. Né punimét e Kongresit
pér cdo dité e kemi té evidentuar
emrin dhe veprimtaring e tij.

Kongresi i

Kongresi u mblodh né Manastir prej
14-22 néntor 1908. Ishte e para
mbledhje e pérgjithshme kombétare
pas Lidhjes Shqiptare t€ Prizrenit “i
pari kongres shqiptar relativisht
pérfagésimtar, né té cilin merrnin
pjesé shgiptaré, pa dallim feje e
krahine t& anéve mé té ndryshme té
vendit, duke u pérfagésuar shumica e
madhe e trevave shgiptare krye-
sore”.Né kongres morén pjesé rreth
50 delegaté nga Klubet dhe shoggérité
shqiptare brenda dhe jashté vendit.

Vendimi pér thirrjen e Kongresit té
Manastirit nuk ishte indiferent edhe
pér shtypin  evropian. Gazetat
italiane, frénge, zvicerane etj.,
shkruanin se shqgiptarét do té
mblidheshin né kongres pér géllime
politike, se kishin ndérmend té
diskutonin céshtjen e pavarésisé dhe
se problemet e literaturés ishin vetém
pretekst. Ndérkaq shtypi i gargeve
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fginje, i térbuar nga vendimi pér thirrjen e kongresit pér alfabetin, filloi fushatén
e shpifjeve kundér shqiptaréve, duke propaganduar se shqgiptarét jané barbaré
dhe té paqgytetéruar. Midis pjesémarrésve né kongres shquheshin: Gjergj Fishta,
Mihajl Grameno, Luigj Gurakugi, Sotir Peci, Shahin Kolonja, Hil Mosi, Ndre
Mijedja, Gjergj Qiriazi, Mithat Frashéri, Bajo e Cergiz Topulli, Simon Shuterigi,
Nikollé Kagorri, Fehmi Zavalani etj. Kongresin e kryesoi Mithat Frashéri.
Kongresi zgjodhi njé komitet pér alfabetin té pérbéré nga 11 delegaté me Gjergj
Fishtén né krye. Ndonése secili pérfagésues kishte ardhur i vendosur gé ta
mbronte alfabetin gé parapélgente dhe shumé prej tyre i shprehén mendimet,
secili e kuptoi shpejt né até pérzierje idesh, se réndési kishte qé té arrihej
bashkimi. Delegati i cili kontribuoi mé shumé né krijimin e atmosferés sé
véllazérimit e té mirékuptimit ge Até Gjergj Fishta. Ai e ngriti lart punén e
“Bashkimit”, por tha né fund: “Uné s’kam ardhur kétu t€ mbroj cilindo nga
alfabetet, por kam ardhur té bashkohem me ju dhe té adaptojmé até alfabet gé
kongresi do ta vendosé e g€ éshté mé i dobishmi pér ngritjen e popullit”.

T NP ) Wi v el

Foto nga Kongresi i Manastirit

Kongresi i filloi punimet me njé entuziazém té papérshkruar. Né mbledhjet
plenare, disa nga anétarét, si M. Grameno e G. Cilka, shfagén pélgimin e tyre pér
alfabetin e Stambollit. Hilé Mosi propozoi gé alfabeti i ri té béhej duke i
bashkuar té tri alfabetet kryesore, kurse L. Gurakugi tha se do té ishte mé miré
dhe pér t& mos i thyer zemrén askujt té pérpunchej njé alfabet i ri né bazé té
kérkesave shkencore.

Kéto alfabete ishin shfaqur dhe shumuar né periudhén kur kishin filluar té
zhvilloheshin procese té réndésishme ekonomiko-shogérore dhe politike né
Evropén Juglindore dhe né trevat shqiptare. Kongresi i Manastirit u mbyll mé 22
néntor. Pas shumé diskutimesh, me gjithé déshirén dhe synimin pér té cilin ishte
mbledhur, nuk u arrit té caktohej njé alfabet i vetém, por u miratuan dy alfabete:
ai i Stambollit dhe njé alfabet i pérbéré vetém nga shkronjat latine.Ishte kjo
zgjidhje, e cila, po té kihen parasysh kushtet politike té trevave shqiptare né até
periudhé kohore, vlerésohet si njé hap i réndésishém pérpara né rrugén e
zgjidhjes pérfundimtare té problemit té alfabetit.

Reduktimi i alfabeteve né dy dhe vendimi ge té pérdoreshin bashkeérisht lehtésoi
pérhapjen e arsimit dhe diturisé tek shqiptarét. Kongresi i Manastirit, ndonése
pérmbante njé zgjidhje jo t& ploté, pati njé réndési té madhe politike pér
bashkimin dhe pérparimin e métejmé té shqiptaréve. Duke vendosur pér dy
alfabete, gé mbéshteteshin kryesisht né alfabetin latin, Kongresi i Manastirit
ripohoi edhe njé heré vendosméring e shqiptaréve pér ta mbrojtur individualitetin
e tyre kombétar.

Vendimi i Kongresit t&¢ Manastirit realisht e ndante arsimin dhe kulturén
shqiptare né até té proveniencés sé toskérishtes dhe gegérishtes. Kundérshtarét e
bashkimit shqiptar do t€ thon&: “Kur bén dy alfabete, pse t&€ mos jeté edhe
alfabeti i treté dhe pikérisht ai arabo-osman?” N¢ favor t& kétij alfabeti, fanatikét
nga radha e shtresave shgiptare myslimane, do té mbéshteten né garget

geveritare xhonturke dhe té gargeve
antishqiptare té fginjéve né |ufté
kundér alfabetit latin, gé sipas tyre
ishte mjet i propagandés austro-
hungareze.

Xhonturgit nuk guxuan té dilnin
fillimisht hapur kundér vendimeve té
Kongresit pér pérdorimin e alfabetit
shqip dhe t’ua impononin shqiptaréve
pérdorimin e alfabetin arab. Pérmes
pérfagésuesve té klubit t&¢ Stambollit,
té cilét arritén né Kongres né fund té
punimeve té tij, ata u pérpogén té
siguronin  njohjen e klubit té&
Stambollit si udhéhegés té klubeve
shqiptare, por nuk patén sukses. Si
klub gendror deri né kongresin tjetér,
gé u caktua t& mbahej mé 1910, u
njoh Klubi i Manastirit.

Pérfundimisht, Mithat Frashéri ia
shpall  Kongresit vendimin e
komitetit, ndérsa Até Gjergj Fishta,
né cilésiné e presidentit té komisionit,
argumentoi zgjedhjen e béré. Ai
theksoi se alfabeti i Stambollit do té
mjaftonte vetém sa pér t’iu pérgjigjur
nevojave té kombit shqiptar, por pér
té botuar libra jashté vendit dhe pér
telegramet, ge i nevojshém njé
alfabet latin.

Sidogofté, até gé nuk e zgjodhi
Kongresi i Manastirit, e zgjodhén
pérfundimisht  veté shqiptarét.
Alfabeti i Stambollit, duke ¢gené
laraman, mé i véshtiré dhe mé pak
praktik pér botime librash etj., me
kalimin e kohés filloi té dilte jashté
pérdorimit. Ndérkaq, alfabeti i dyté,
gé u vendos né Kongresin e
Manastirit, duke gené mé homogjen,
mé i lehté dhe mé praktik pér botime
librash etj., erdhi e u pérhap gjithnjé e
mé shumé, duke marré statusin e
alfabetit té vetém, té pérbashkét pér
té gjithé shqiptarét.

Orientimi evropian i shqiptaréve nuk
do t& mund té profilizohej térésisht
vetém me lévizjen ushtarake, politike
dhe diplomatike. Ai kishte nevojé
edhe pér guré themeltaré kulturorg, té
cilét nuk do t€ mund t’i 1évizte mé
pastaj asnjé rrethané politike, dhe
asnjé situaté. Zhvillimi i shpejté i
lévizjes  kulturore,  zgjerimi i
shkollave dhe botimeve né gjuhén
shqipe shtruan si nevojé té ngutshme
caktimin e njé alfabeti té vetém pér
shkrimin e gjuhés shqgipe, né vend té
disa alfabeteve @& vazhdonin té
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pérdoreshin. Kongresi i Manastirit nuk ishte thjesht njé mbledhje gjuhésore, por
njé kongres kombétar. Né ballé té debatit pér alfabetin u vu Até Gjergj Fishta.
Personaliteti i madh shogéror e politik, profili shumé i larté shkencor dhe
universalizmi enciklopedik e kulturor i Fishtés pérbénin faktorét kryesoré pér
vendimin gé mori Kongresi i Manastirit pér pércaktimin e alfabetit shqiptar té
bazuar né germat latine. Ishte ky njé vetpércaktim evropian i shqiptaréve.
“Akademiku At Gijergj Fishta me kété hap qé udhéhogi géndron midis dy
titanéve té médhenj t&€ kombit: Abdyl Frashérit ge luftoi né krye té Lidhjes sé
Prizrenit pér pavarésiné e Shqipérisé dhe Ismail Qemalit gé do ta finalizonte
éndrrén e shqiptaréve pér krijimin e shtetit t&é pavarur shqiptar.”Lidhja e Prizrenit
1878 - Kongresi i Manastirit 1908 dhe shpallja e Pavarésisé sé Shqipérisé 1912
ishin tri hallka té njé zinxhiri té vetém e té pandashém dhe mungesa e secilés prej
tyre nuk do t& mund ta sillte Shqipériné gé e kemi sot. Kjo bén gé& Abdyl
Frashéri, Até Gjergj Fishta dhe Ismail Qemali té renditen ndér tre titanét gé
kontribuuan pérmes profilit t& tyre individual, respektivisht pérmes politikés,
kulturés dhe diplomacisé né hedhjen e themeleve té shtetit té ri shqiptar dhe té
orientimit té tij proevropian.

Karizmin prej unifikuesi e shfagi gé né ditén e paré té fillimit t¢ punimeve té
Kongresit. Puna e Fishtés né kété Kongres ndahet né tri etapa: etapa e paré,
imediate, ku Fishta para té pranishmeve shpjegon nevojat e shqiptaréve pér njé
alfabet si dicka e domosdoshme dhe t&€ menjéhershme pér shqiptarét; etapa e
dyté, unifikuese, ku ditén kur zgjidhet kryetar i Komisionit Fishta del si njé
figuré unifikuese dhe; etapa e treté, pedagogjike, ku Gjergj Fishta me fjalét e tij
para nxénésve dhe prindérve shpjegon nevojat e domosdoshme gé fémijét té
shkollohen né gjuhén shgipe. Mbi té gjitha, puna teorike dhe praktike e Fishtés
ishte prej shtyllave té kétij kongresi.

Njé angazhim té madh té Gjergj Fishtés e shohim edhe né Kryengritjen e
Malésisé t& Mbishkodrés té vitit 1911. Né korrik té atij viti ai ishte dérguar sé
bashku mé Jak Serrecin dhe Luigj Bumgin né misionin pérfagésues né
Podgoricé, né pérpjekje pér té ndérmjetésuar né mes kryengritésve dhe valiut té
Shkodrés, mision i cili Kishte déshtuar.

Pas shpalljes sé pavarésisé sé Shqipérisé, Qeveria e Vlorés u ballafaqua me disa
dobési nga brénda dhe jashté. Qeveriné pér keté shkak e kundérshtuan edhe disa
anétaré té saj si Myfit Libohova, , Abdi bej Toptani, Mithat Frashéri etj. Me
rrymén kundér Qeverisé u bashkuan edhe Faik Konica, At Gjergj Fishta etj.
Fishta themeloi t&€ pérmuajshmen “Hylli i Drités” mé 1913 dhe u emérua drejtor i
kolegjit franceskan né Shkodér. Eshté ndér themeluesit e Komisisé Letrare mé
1916. Gjergj Fishta ishte sekretar i pérgjithshém i delegacionit shqiptar né
Konferencén e Pages né Paris mé 1919.Mé 1921 themeloi gjimnazin frangeskan
né Shkodér. Po até vit u zgjodh deputet né Parlamentin shqiptar dhe mori postin
e nénkryetarit té tij. Ndérmori udhétime me misione politike dhe atdhetare né
SHBA. Gjaté vitit 1935-1938 mbajti funksionin e provincialit t& Urdhrit
Frangeskan né Shqipéri. U zgjodh anétar i Akademisg italiane mé 1939. Ndérroi
jeté mé 30 dhjetor 1940 né Shkodér.

(vijon)
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Niké Gashaj, Podgoricé

Kosova né kohén e Rankoviqit

Politika nacionaliste dhe shoviniste e Rankovigit né
udhéhegjen e sigurimit shtetéror jugosllave ndaj
shqiptaréve né Kosové u shprehé dhe zbatua, né veganti
né periudhén e viteve 1951-1957.

Né fillim té vitit 1951 né vijén e nacionalizmit dhe
shovinizmit t& Aleksadar Rankovigit u ndérmuar aksioni
pér deklarimin e shqiptaréve pér kombésiné turke. Né
realizimin e kétij aksioni pati géndrime tendencioze dhe
nxitése, madje edhe stimulime materiale gé qytetarét té
deklaroheshin turg, edhe pse nuk e ndienin veten té tillé.
Pér mé tepér pati edhe presione brutale fizike qgé
qytetarét té deklaroheshin pjestaré t& kombésisé turke.
Pas kétij aksioni, prej 97.954 qytetaréve gqé mé 1953 u
evidentuan si turg né Jugosllavi, numri i turqve mé 1961
u shtua né 259.536 ose afro 260 pér gind.

Duhet véné re Kkoicidencén ndérmijet aksionit pér
deklarimin e shqiptaréve e té myslimanéve si pjestaré té
kombésisé turke dhe aksionit pér shpérnguljen né Turqi.
Né té vérteté, né kushtet jashtézakonisht té véshtira té
presionit agresiv té Stalinit ndaj Jugosllavisé, mé 1953 u
arrit nénshkrimi i marréveshjes mbi Paktin ballkanik
ndérmjet Jugosllavisé, Greqisé dhe Turqgisé. Qeveria
turke e shfrytézoi kété moment gé nga Jugosllavia té
kérkojé zbatimin e traktatit shtetéror té nénshkruar
ndérmjet Turqgisé e Jugosllavise mé 1938 pér
shpérnguljen e qytetaréve nga Jugosllavia né Turqi.
Lidhur me két€ u arrit “marréveshje xhentlemene” mbi
zbatimin e atij traktati.

Qeveria Jugosllave u pércaktua pér shpérnguljen
individuale t& qytetaréve né Turgi né bazé té veté
deklarimit té atyre qytetaréve dhe té sigurimit té
“visikés”, domethéné té fletégarancionit t& qytetaréve
nga Turgia se garantojné mbajtjen e té shpérngulurve né
até vend.

Mirépo, grupi fraksionist i Aleksandar Rankovigit dhe
organet e sigurimit shtetéror shfrytézuan dhe
keq€pérdorén kété “marréveshje xhentlemene” me
géllim té nxitjes e edhe té ndérmarrjes sé presionit ndaj
qytetaréve, posagérisht pjestaréve té kombésisé
shgiptare gé té deklaoheshin turqg me qéllim té
shpérnguljes né Turqgi. Né kété drejtim u stimuluan
qytetarét dhe u béné lehtési e u thjeshtésua procedura
pér ndérrimin e kombésisé dhe pérgatitien e
dokumentave pér shkuarjen né Turqgi, deri te lirimi nga

obligimi ushtarak i atyre gé& shpérnguleshin. Né kété
bazé u shtua numri i qytetaréve gé edhe késhtu shkonin
né Turqgi pér shkage ekonomike, familjare, ideologjike e
té tjera. Né periudhén prej vitit 1953 deri mé 1966 né
Turgi u shpérngulén 230.716 persona, prej té ciléve mé
se 80.000 pjesétaré té kombésisé shqiptare.

Se shpérngulja né Turgi nuk ishte e natyrshme, por u
stimulua politikisht dhe me zbatimin e metodave té
presionit shihet nga fakti se pas Plenumit té Brioneve té
KQ té LKJ( 1966) jo vetém u pakésua né ményré
drastike, por faktikisht u ndérpre. Pérkundrazi, né
periudhén pasbrionase kemi madje edhe kthim té
gytetaréve nga Turgia né Jugosllavi.

Deformimi mé drastik i forcave nacionaliste dhe
shoviniste né marrédhéniet ndérnacionale né Kosové
dhe forma mé brutale e presionit ndaj masave shqiptare
éshté i ashtuquajturi aksion i mbledhjes sé pushkéve né
dimrin e vitit 1955/1956. Mbasi gé organet e sigurimit
shtetéror né Kosové inscenuan gjoja pérgatitjen e
kryengritjes nga shqiptarét pér t’iu bashkuar Shqipérisé.
E gjoja té sigurohej tubimi i arméve, u ndérmuar aksion
masiv tremujor i presionit dhe rrahjes sé qytetaréve,
kryesisht té pjesétaréve té kombésisé shqqiptare pér
gjoja dorézimin e arméve. Pérkah masiviteti dhe
metodat brutale té presiont ndaj shqgiptaréve, ky aksion
ishte i ngjajshém me ato gé i ndérmerrte borgjezia
serbomadhe gjaté kohés sé Jugosllavisé sé vjetér.

Gjaté kétij aksioni u rrahén jo vetém ata qé faktikisht
posedonin armé, por edhe shumé banoré té pafajshém
dhe aktivisté politiké. Késhtu, pas Plenumit té Brioneve
u konstatua se gjaté kétij aksioni u rrahén mé se 30.000
perona, prej té ciléve afro njégind gytetaré vdigén prej
rrahjeve.

Se nuk ishte fjala pér tubim té vérteté té arméve nga
popullsia, por pér njé manipulm politik, shihet nga fakti
sa ky aksion nuk u ndérmuar né mbaré Jugosllaviné dhe
nga ajo se prej afro 30.000 pushkéve, gé me até rast u
tubuan nga popullsia, menjéheré pas pérfundimit té
aksiont afro 15.000 sosh dhe revolesh iu kthyen pérséri
shqiptaréve, atyre gé me rastin e terrorit té pérmendur
dhe né ményréa té tjera u pérfituen si bashképuntoré té
sigurimit shtetéror.
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Duke e kualifikuar kété aksion si keqpérdorim té réndé
té sigurimit shtetéror, né dokumentin e KK té LK té
Kosovés té vitit 1966 thuhet: “Deformimet mé t€ rénda
dhe pasojat mé té rénda politike i solli aksioni i
mbledhjes sé& arméve né dimrin e vitit 1956... Metodat
me té cilat u zbatua aksioni kaluan té gjithé kufijté e té
drejtave kushtetuese e ligjore té qytetaréve dhe té
drejtave té organeve. U béné maltretime prej shpullave e
deri te masat drastike t¢ mundimeve, madje deri te
linkuidimi fizik, paaftésimi i pérhershém, vrasjet etj.”

Formé tjetér e deformimit drastik té organeve té
sigurimit shtetéror, lidhur me pjesétarét e kombésisé
shqiptare, ishte inscenimi i proceseve té rréjshme
gjygésore dhe formimi i organizatave artificiale
armigésore, me géllim té kopromitimit té popullit
shgiptar né Jugosllavi. Késhtu, né vitin 1956, mu né
kohén e aksionit pér mbledhjen e arméve dhe té
shpérnguljeve intensive né Turqi, u inscenua “Procesi
gjyqésor i Prizrenit”, me t€ cilin u desht t&
diskualifikoheshin dhe té likuidoheshin politikisht
shumé funksionaré té larté té Kosovés, pjesémarrés té
merituar t& LNC dhe intelektualé eminenté shqiptaré.
Procesi gjygésor duhej té ‘“argumentonte” se kéto
kuadro ishin né pozitat e irredentizmit dhe té lidhura me
shérbime té huaja informative. Ali Shukriu konstatoi me
té drejté né Plenumin e KQ té LK té Serbisé mé 1966 se
kétu qge fjala pér “prerjen e knjazéve”, pérkatésisht pér
likuidimin e kuadrove té kombésisé shqiptare. Pas
Plenumit té Brioneve té KQ té LKJ, Komisioni zyrtar i
Késhillit Ekzekutiv t& Kosovés informoi né ményré té
dokumentuar opinionin se ishte fjala pér konstruktimin,
pérkatésisht inscenim t& t€ ashtuquajturit “Proces té
Prizrenit”.

Gjithashtu, pati raste qé organet e sigurimit shtetéror né
Kosové té formojné organizata artificiale armigésore
dhe né bazé té akuzave té rrejshme té burgosin e
maltretonin pjesétarét e kombésisé shqiptare. Késhtu, né
mbledhjen plenare té KK té LK té Kosovés mé 1966 u
pérmend rasti i krijimit t€ organizatés artificiale
irredentiste prej 30 anétarésh né rrethin e Lipjanit.
Mirépo, mbasi nuk ge e mundshme té inscenoheshin
akuza té rrejshme, kéta gytetaré u liruan nga burgu si té
pafajshém.

Mosbesimi ndaj inteligjencés shqiptare dhe dyshimi né
punétorét kultro-arsimoré e artistiké, pjestaré té
kombésisé shqiptare, ishin karakteristiké e forcave
nacionaliste dhe shoviniste né krye me Rankovigin. U
krijua psikoza e dyshimit dhe t& mosbesimit ndaj ¢do
aktiviteti té karakterit krijues né gjuhén shqipe. Pér mé
tepér, nga organet e sigurimit evidentoheshin personat
g€ blenin rregullisht “Rilindjen”, t€ cilén e botonte
Lidhja Socialiste e Kosovés.

Deformimet e permendura, respektivisht politika
nacionaliste dhe shoviniste lidhur me Kosovén dhe

pjesétarét e kombésisé shqiptare u manifestuan edhe né
politikén investive ndaj Kosovés. Deri né vitin 1961
Kosova nuk bénte pjesé n€ “klubin” e republikave dhe
té viseve jo mjafté té zhvilluara, kurse deri mé 1958, kur
shkalla e shtimit té té ardhurave shogérore né Jugosllavi
ishte 8 pér gind, né Kosové ajo ge 1,7 pér gind, gjé gé
solli shtimin e métejshém té shpérpjestimeve né
zhvillimin e Kosovés né krahasim me republikat dhe
viset e tjera.

Eshté e vérteté historike se forcat nacionaliste e
shoviniste serbomadhe rankovigase manipuluan me
organet e sigurimit dhe i kegpérdorén ato né Kosové,
pér presione dhe deformime lidhur me pjestarét e
kombésisé shqiptare. Né té vérteté ajo ishte njé politiké
antishqiptare me pasoja té rénda pér pozitén popullit
shqiptaré né Kosové.

Duhet té themi, se forcat e lartpérmendura, nacionaliste
dhe shoviniste né krye me Rankoviqin gé vepruan pér
njékohé té gjaté u dénuan dhe u hodhén poshté né
Plenumin e Brioneve té KQ té LKJ mé 1966. Andaj, pas
atij Plenumi, pozita e shqiptaréve né Kosové filloi té
pérmirésohej, respektivisht shqgiptarét filluan me marr
frymé mé lehté.

Duke folur pér deformimet lidhur me Kosovén dhe
kombésiné shgiptare né Jugosllavi, J. B. Tito né
Kongresin XI té LKJ mbajtur mé 1979, ndér té tjerat,
tha: “Qysh nga koha e Jugosllavisé sé paraluftés kemi
trashiguar njé gjendje shumé té€ réndé né
Kosové:prapambeturing e pérgjithdhme ekonomike e
shogérore dhe antagonizma té médha kombétare...
Jugosllavia e re mori masa té réndésishme pér
eliminimin e trashigimit t& réndé dhe né kété drejtim
arriti rezultate té réndésishme né Kosové, té cilat assesi
nuk duhet kurré t’ i néngmojmé, por, né té njéjtén kohé,
duhet té béjmé njé véshtrim kritik dhe té pyesim : A
kemi gabuar né té kaluarén? Kuptohet, pati gabime,
sidomos deri né mbledhjen plenare té KQ té LKJ.
Atéheré KQ i LKJ dénoi vendosmerisht elementat
dogmatiké, té cilét njéfaré kuptimi patén monopol mbi
Kosovén e Metohiné. Pati Iénie pas dore té interesave té
kombésisé shqiptare, arbitrarizém dhe veprime té
palejueshme. Ne edhe sot i ndiejmé pasojat e késaj, por
pérpigemi t’i eliminojmé sa mé paré”.

Mirépo, mbetet céshtje e hapur pér shqyrtime té
métejshme politike: Pse, Presidenti i Jugosllavisé J.B.
Tito, nuk ka reaguar mé paré, dmth. para Plenumit té
Brioneve (1966), pér t’i ndalé forcat nacionaliste dhe
shoviniste né krye me Rankovigin té cilat kané vepruar
pér njé kohé té gjaté nga pozita antishqiptare dhe kundra
Kosovés. A mund té supozohet se nuk ka gené miré i
informuar pér njé gjéndje té tillé né organet e sigurimit
shtetéror, apo do té keté patur arsyera té tjera.
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‘ Kulturé

Saré Gjergji, Prishtiné

Pjeter Bogdani

ndonése pérmbajtja nuk e pércakton letraritetin ose jo té
njé krijimi.

Né kété kontekst, do théné se, kritika letrare shqgipe nuk
ka gasje té drejté teorike — shkencore, e paragjykon dhe
keginterpreton tekstin biblik né veprén Ceta e profetéve.

Té shtojmé: Bogdani me Cetén..., Gjon Buzuku me
Mesharin (1555), Leké Matrénga me veprén E mbsuame
e krishteré (1592) dhe PjetérBudi me veprén Doktrina
e krishteré (1618), pérfagésojné themeluesit e kulturés
tekstuale shqiptare®®, né kété kontekst dhe té kulturés
tekstuale biblike né letérsiné shqipe.

.
‘ /_\Q:\:@,%-_f/ |

PJETER BOGDANI
CETA

\‘._ PROFETE

Pjeter Bogdani

Teksti biblik, i pranishém né veprén Ceta e profetéve
(Padova, Itali, 1685), té PjetérBogdanit, ka béré gé kjo
vepér té trajtohet e studiohet né aspektin filologjik,
gjuhésor dhe kulturor-historik, mé paré se sa si vepér
letrare. Edhe kur trajtohet si  vepér letrare,
paradoksalisht, i mohohet karakteri i saj letrar. Bibla,
pavarésisht ményrés dhe karakterit té shpérfagjes né
kété vepér, pra, pavarésisht funksionit gé ajo ka né
vepér, shpreh njé moment té& mjaftueshém pér kritikén
letrare shqipe, qé veprén e Bogdanit ta kualifikojé dhe
vlerésojé té tipit “libér fetar”, “vepér rehg]loze” 12
“kryeképut fetare”,'si parashenja vlerésuese egative™,

12 ghih: Rexhep Ismajli, Tekste té vjetra, Dukagjini, Pejé, 2000, 44. Geta e profetéve

3Rexhep Qosja, Historia e letérsisé shqipe — Romantizmi I, Rilindja,
Prishtiné, 1984,100.

“shih:Anton Berishaj, Retorika dhe letrarésia, Buzuku, Prishting,
2005, 27; Nuhi Ismajli, Aktualizime letrare, SAS, Prishting, 2009,
129. 15 Anton Berishaj, vep.cit., 11.

31



a DIELLI DEMOKRISTIAN

Nr. 42: Vjené, shtator 2020

Struktura e veprés “Ceta e profetéve”

Struktura e veprés né funksion té ldesé

Bibla, si Letérsi e letérsive, ka ndikuar ag shumé né
boté, sagé studiues té shumté flasin edhe pér njé letérsi
té téré kishtare botérore e pér njé philosophiabiblica-
philosophiaChristi.**NorthropFray vleréson se letérsia
peréndimore ka gené e ndikuar nga Bibla mé shumé se
nga ¢do libér tjetér."’

Edhe Bogdani, pér bazé té veprés sé tij Ceta e profetéve,
ka modelin biblik, jo vetém si pérmbajtje e mesazh, por
edhe si strukturé. Pra, Ceta... si model letrar krijohet né
raport me poetikén e shkrimit biblik. Veprén, autori e
ka ndaré né dy pjesé, ashtu si¢ éshté e ndaré edhe veté
Bibla né Besélidhjen e Vijetér (tutje: BV) dhe
Besélidhjen e Re (tutje BR). Pjesa e paré mban titullin
Cuneusprophetarum/ Ceta e profetéve (nga BV), ndérsa
e dyta De vitalesuChristisalvatore mundi/Jeta e Jezu
Krishtit shpétimtarit t& botés (nga BR).™® M tej, vepra
éshté e sistemuar dhe e organizuar né shkallg, shkallét,
ndérkaq, jané té ndara né ligjérata e ligjératat né
paragrafé. Do théné se shkalla synon té shénojé
kryetemén, ligjérata shénon temén dhe paragrafét
(vargjet), shénojné néntemat.’°Pjesa e paré e librit
trajton kryesisht tema nga BV dhe éshté e ndaré né katér
shkallg?® (1. Si e krijoi Zotyné njeriun, 1. Profecité dhe
metaforat e tyre mbi ardhjen e Mesisé Krishtit Shélbues,
I1l. Jeta e profetéve dhe profecité e tyre, 1V. Jeta e
dhjeté sibilave dhe kéngét e tyre), ndérsa pjesa e dyté,*
po ashtu, e ndaré né katér shkallé (I. Jeta e jezu Krishtit
shélbues té vértetit mesi, Il. Mrekullité e Jezu Krishtit
Zotit tong, Ill. Pésimi dhe vdekja e Zotit toné Jezu
Krisht, IV. Té ngjallurit dhe ardhja e dyté e Krishtit
Shélbues), i kushtohet kryesisht jetés sé Krishtit, duke
dhéné momentet mé té réndésishme pér jetén e tij, gé
nga gjeneza familjare tek ringjallja e ardhja e tij e
sérishme mbi toké. Do théné se dy pjesét e librit
ndérlidhen mjaft miré ndérmjet veti dhe paragesin
rrugén e shfagjes dhe té krijimit e t& afirmimit t& Idesé
sé librit, si¢ vleréson Ibrahim Rugova, pérndryshe
studiuesi mé serioz i veprés sé Bogdanit.Ai i hedh
poshté zérat e atyre gé mendojné se vepra e Bogdanit
pérbéhet nga dy libra té pavarur,’? se éshté njé
pérmbledhje e Biblés dhe e doktrinave té krishtera etj.
Né fakt, strukturimi i librit i pérgjigjet koncepcionit
organizativ té Biblés® si projekt ideor. Mirépo libri, sic
véren Rugova, éshté tejet origjinal, né kontekstin e vet

18shih: Isak Ahmeti, Bibla né letérsiné shqiptare, Rilindja, Prishting,
1999, 26.

Y"NorthropFraji, Anatomia e kritikés, Rilindja, Prishting, 1990, 26.

'8 ibri sot njihet me titullin Ceta e profetéve.

SFemi Cakolli, Kodi biblik né letérsing shqiptare, Tenda, Prishitng,
2003, 99.

“ghih: Pjetér Bogdani, Ceta e profetéve 1,Rilindja, Prishting, 1989.
ighih: Pjetér Bogdani, Ceta e profetéve 2, Drita, Prizren, 1997.

22gjc lexojmé né pjesén e paré, titulli i librit éshté Ceta e profetéve mbi
jetén e Jezu Krishtit shpétimtarit t€ botés. Kjo bén té kuptojmé se
Bogdani kishte konceptuar njé libér té vetém né dy pjesé, por assesi
dy libra té pavarur. Shih pér kété edhe: Engjéll Sedaj né: Pjetér
Bogdani, Ceta e profetéve 2, 9.

2ghih: Isak Ahmeti, Letérsia shqiptare e Kosovés — rrugétimi i saj né
kontekst me Biblén, né: Poeta nascitur, historicus fit-ad honorem Zef
Mirdita, Albanisches Institut & Hrvatski institut za povijest, Albert
Ramaj(Ed.) St.Gallen-Zagreb, 2013, 794.

kohor, gé vetdm e zbaton strukturén e Biblés dhe
bazohet né t&, sepse veté Bibla, né mesin e literaturés
tjetér t& pérdorur, i ka shérbyer si burim.*C’éshté e
vérteta, duke ndjekur koncepcionin e pérgjithshém té
Biblés (fillon prej problemit t& paré biblik dhe deri tek
problemi i fundit, pra krijimi-amshimi), Bogdani edhe
né veprén e vet ka dashur ta ruajé dhe ta forcojé
bindshmériné dhe natyrshmériné e zhvillimit té
fenomeneve dhe genieve, e né kété rast té ardhjes sé
Krishtit. Sepse po ta jepte vetém jetéshkrmin e Krishtit,
do té mbetej né nivel t& kufizuar gé ofron ky zhanér,
¢faré mé shumé do t’i pérngjante njé predikimi se njé
shqyrtimi té gjeré, té thellé e té gjithanshém filozofik,
teologjik e shkencor.?®

Pjesa e paré e librit, si njé traktat filozofik e shkencor né
kuadér té teologjisé, mbetet e hapur, njésoj si edhe BV,
ndérsa pjesa e dyté e librit éshté, si¢c shprehet me té
drejté Rugova, definitivitet i pranuar dhe i arsyetuar gé
kushtézohet, ngritet e del si rezultat i pjesés sé paré.”®
Pjesa e dyté, njésoj si edhe BR, gé merret kryesisht me
Krishtin, éshté e mbyllur, me géllim té formulimit té
mesazhit definitiv né kuadér té filozofisé sé teologjisé,
apo, té thuhet mé lirisht, si¢ del nga ¢do shkrim e vepér,
gé kérkon finalitetin e vet pérfundimtar teleologjik.
Duke véshtruar kété sistem, sipas Rugovés,?’
sistematiké bogdaniane té klasifikimit dhe strukturimit
té materies gé shqyrton autori, del edhe sistematika e
Idesé apo e ideve dhe problemeve té shtruara. Sé
kéndejmi, struktura fizike, ajo e veprés e dhéné né
sistem, e jep edhe strukturén metafizike té saj, ku
shfagen ideté, kérkesat dhe esenca e rrugét e realizimit
té tyre né procesin intelektual.

Né veprén e Bogdanit jané né harmoni té ploté Ideja dhe
Struktura, Ideja dhe Mendimi, apo ideté dhe struktura né
planin analitik, apo ideté népér ide né procesin e
shenjézimit-sinjifikacionit.

Aspekte pérmbajtjesore t€ “Cetés s€ profetéve”

Vepér e pérmbajtjeve té larmishme (letrare)

Duke e véshtruar veprén Ceta e profetéve té Bogdanit
né planin pérmbajtjesor estetik, shohim se ajo pérmban
vlera té médha teologjike-biblike, filozofike, etike,
pedagogjike, psikologjike, gjuhésore, letrare e
stilistike.”®Né kété vepér hasim dhe trajtime t& shumta
nga gjeografia, astronomia, fizika, historia.® Po ashtu,
né veprén Ceta... t€ Bogdanit, éshté gjetur edhe
mitologji*°, humanizém, estetike, retorike,
poetiké,semantiké, semiotiké®, moral e politike,

*Ibrahim Rugova, Vepra e Bogdanit, Rilindja, Prishting, 1990,75-76.
%pg aty, 76.
% Rugova, vep.cit. 77.
7pg aty.
%|sak Ahmeti, Bibla né letérsiné shqiptare, Gazeta Rilindja, Prishting,
1999 , 121. & Isak Ahmeti, Letérsia kishtare dhe filozofia e saj,
Yllyricum sacrum, Prishtiné, 2000, 127.
%Robert Elsie, Histori e letérsisé shqiptare, Dukagjini, Pejé, 2001, 55.
*Krahaso: Pjetér Bogdani, Geta e profetéve 2, Ligjérata I, Shkalla 11 (
shtaté / mrekullité e natyrés dhe té botés). Shih edhe: Rugova, vep.e
cit., 144.
*'Fatbardha Hoxha, Letérsi e hershme shqiptare, Camaj-Pipa,
Shkodér, 2004,143.
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kozmogoni e shkenca natyrore®%etj. Té gjitha kéto vlera
jané té pranishme né veprén e Bogdanit dhe si té tilla,
ato i japin asaj njé dimension mé té gjeré, gjithsesi
universal. S& kéndejmi, vepra e Bogdanit i kapércen
kufijté e njé teksti doktrinar.**Studiues si Engjéll Sedaj e
Ibrahim Rugova flasin edhe pér rréfime né kété vepér té
tipit té romanit.>*

Nuk ka dyshim, Ceta... éshté njé vepér letrare me
pérmbajtje té ndryshme, ku trajtohen ¢éshtje nga sfera té
shumta té dijes. Prania e tekstit biblik, pérmbajtja dhe
tematika biblike, ndérkag, kané béré gé kritika letrare
shqipe té jeté mjaft kontradiktore né vlerésimin e kétij
libri, duke cuar deri né mohimin e literaritetit té veprés.
Vlerésimet dominuese jané vlerésime joletrare, té
bazuara né pérmbajtjen e veprés, té cilén e cilésojné si
vepér me karakter thjesht fetar-didaskalik, t& shkruar
pér nevojat e praktikés sé& kishés**e ngjashém,®
sikundér i cilésojné dhe veprat e tjera té autoréve té
letérsisé sé vjetér shgipe (shek.XVI-XVI1).*" Por
vlerésime té tilla jané té pagéndrueshme, sé paku pér dy
arsye: 1. vepra, pérpos tematikés e pérmbajtjes biblike,
mpleks né vete edhe pérmbajtje nacionale, filozofike
etj., dhe 2. pérmbajtja nuk pércakton vlerén artistike
letrare té njé vepre, por ményra e realizmit té saj (edhe
sipas estetikés moderne).®®Bazuar né kété, studiuesi
Selman Riza pohon se prozén e Bogdanit e
karakterizojné konciziteti dhe efikasiteti. Ai flet edhe
pér larminé stilistike né veprén e Bogdanit, té cilin e
quan prozator shkencor ( té rangut evropian e té tradités
klasike) e klasik, ndérkohé qé parathénien e veprés, e
ka fjalén pér Té primit pérpara letrarit (Paralajmérim
pér lexuesin, Vvérejtja ime), e ciléson qarté prozé
letrare.*® Rugova flet pér stilin shkencor e artistik né
veprén e Bogdanit, né kété rrafsh edhe pér ligjératén /
prozén shkencore e pér ligjératén/prozén artistike, té
cilén Bogdani e realizon pérmes rréfimit né veta té
ndryshme. Do théné se Bogdani e Kishte té garté
konceptin e prozés shkencore e artistike, dallimin e té
cilave e bénte edhe teorikisht e edhe praktikisht.*°

Po ashtu, né veprén e Bogdanit, pérpos prozés kemi dhe
plot poezi. Pérmes ciklit t& poezive: Jeta e dhjeté
Sibilave dhe kéngét e tyre (Ceta e profetéve 1, shkalla
IV), gé jané vazhdimési e profecive té profetéve, del
prefigurimi i sibilave mbi disa elemente té jetés dhe té
veprave té& Krishtit.** Edhe kétu dominon tematika

®7ija Xholi, Pesé mendimtarét mé t& vjetér t& kulturés soné
kombétare, Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Tirané 2003, 169.
*Rexhep Ismajli, vep.cit., 288.

*R.I1smalji, vep.cit., 281.

®Historia e letérsisé shgiptare, Rilindja, Prishting, 1989, 32.

*ghih edhe: Sabri Hamiti, Letérsia shgipe pér klasén e paré té
shkollave t&¢ mesme, ETMM | Kosovés, Prishting, 1995, 16.; Sabri
Hamiti, Arti i leximit, Rilindja, Prishting, 1983,170.; Dhimitér
Shuteriqgi, Histori e letérsisé shgipe, ETMM t& Kosovés, Prishtinég,
1972, 15-24.

*"Mahir Domi, Buzuku dhe gjuha e tij, Akademia e Shkencave e
Shqipérisé, Instituti i Gjuhésisé dhe i Letérsisé, Tirané, 2005, 63.
*®Bazuar né pérmabjtjen e veprave, historiani i letérsisé (shqipe)
Rexhep Qosja, letérsiné e vjetér shqipe as gé e merr né kosideraté pér
trajtim kur bén periodizimin e letérsisé shqipe.

*Selman Riza, Pesé autorét mé té vjetér né gjuhén shqipe, Toena,
Tirané, 2002, 371-172.

“°| Rugova, vep.cit., 188-197.

1|, Rugova, vep.cit., 174-175.

biblike, ku gjejmé, si¢ ka konstatuar Rugova®?, disa nga
metaforat mé té formésuara dhe mé té bukura né
poeziné shqipe:

Me dielli veshun’ e mbathuné me hané

Me yj kryeté rreth ngjeshunékunoré

Vajza Mri, ebukura ma fort se zané

DjalinéJezukerthi mbaj ngryké ndoré*®

Sibilat (profetesha), té cilat ishin mjaft t& pranishme né
artin gotik e té Renesansés, autori i vendos né ambientin
(gjeografik) shgiptar, madje edhe duke i emértuar
sibilat, si: hasjanja, prizrenasja, shkodranja etj. Vec
ciklit té poezive mbi dhjeté sibilat, autori sjell né vepér,
né formé té citateve (jashté térésisé sé vargjeve) edhe
psalme nga Bibla, sikundér gé sjell dhe poezi (strofa) té
pérkthyera t& Homerit, Virgjilit, Juvenalit e Plinit. Kemi
dhe poezi té tjera né veprén e Bogdanit, gofshin ato
dedikime pér t&, ose dhe poezi qé Bogdani i kushton
Zmajevigit.

C’Eshté e vérteta, shembuj t&€ shumté flasin pér gjuhén e
formuar filozofike e poetike té PjetérBogdanit.
Elementet poetike flasin se jané té gérshetuara né njé
trinomi: e bukura e natyrés, harmonia e pérgjithshme né
suaza té kozmogonisé teologjike dhe e bukura
shpirtérore (virtyti). Q& té tre kéta pérbérés té poetikés
sé Bogdanit jané shkriré né njé gjuhé poetike autonome
(6 éshté ajo e gjithé veprés sé Bogdanit.**

Ja, me sa elegancé, stil e gjuhé poetike, autori
portretizon figurén e Marisé:

Shikonte posi t’ishte njé peréndeshé me njé t€ madhe
zonjéri e nder. Fliste pak, por fort émbél. Kurré nuk
veshi petk me ngjyra, por pakéz me té pérzezé.
Mbulonte ¢ik ballin,késhtu edhe e pérshkruan Shén
Luka, i cili e pat paré sa ge gjallé. Kjo bukuri e té gjitha
krijesave, Mbretéresha e gjithé Engjéjve, po sa u ndal né
até Kkishé, shpejt i mésoi ato mjeshtri té shenjta gé
duheshin pér t'u mbajtur gjalla né kété jeté. MeEsoi
leximin dhe shkrimin, aty mésoi pér té béré até petk, té
cilin mandej e pat béré pér té birin e vet Jezusin, té
pagepur, qé duke u rritur Jezu Krishti, edhe ai té rritej,
deri kur ge krygézuar, e pér té giten short ushtarét.*®

Kurré Virgjéra nuk rrinte kot, por gjithheré bénte uraté o
ndonjé punéz népér shtépi. Pakéz fliste e me urti té
madhe, e fjalé té zgjedhura, dhe pér nevojé. Pat njé
pérunjési té thellg, e ndershme dhe e marrshme, aq sa
ngritte syté gjithkujt nga vetja, e gjithkush e sodiste.*®

Bora aq e ftohté, sa, duke e soditur njeriu edhe né maje
té Lubotenit, né mjedis té verés, i duket se po ngriné.
késhtu ndodh me shumé femra té ndershme; ndonése
jané té pashme, jané aq té& marrshme, e té ndershme sa,
duke i soditur, fikin théngjijté e ndezur, e té tjerét se

2| Rugova, vep.cit., 180.
**poezia Sibila eLibisé, né: Pjetér Bogdani, vep.cit. 1, 487. Dy vargjet

e para shih né: Zbulesa e Gjonit 12:1.

*|sak Ahmeti, vep.cit., 126.
“pjetér Bogdani, Ceta e profetéve, I, I1, 10.
**po aty, I, I, 11.
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jané aq té pafytyra e t& pamarre, sa ndiznin hunjté e
shgimur.*’

Zogu i egér, né té shumtén e herés éshté mé i bukur se ai
qé rritet né duar té njerézve, e ndér pluhurin e shtépisé,
e hiri i vatrés. Késhtu edhe pemét, gé preken nuk pigen
miré, por, mé té shumtén e herés, kalben. Drini dhe
Buna, kur dalin jashté brigjeve té tyre dhe rrjedhin népér
baltén e Hasit e té Zadrimés, apo Sitnica, e si Vardari
népér Shkup, e népér Kosové, gjithheré rrjedhin dhe
jané mé té turbullta, duke bartur me vete pleh e balté ku
rrjedhin rrugés se vet. Késhtu dhe femra, e cila i ndjek
shétitjet, duke dalé shpesh pér té shkuar mot, shumé
heré turbullon délirésiné e vet. Andaj miré tha poeti: Na
té ligat suta, cka jemi tjetér vecse njé rrémbim.*®

Kéta shembuj, e té tillé ka plot né veprén e Bogdanit,
heqgin ¢do dilemé nése ajo shquhet pér vlera té
miréfillta letrare. Si e till&, ajo duhet té trajtohet si njé
vepér letrare.

Diskursi biblik né veprén “Ceta e profetéve”

1. Te Bogdani, Bibla si libér i librave, pérkatésisht
diskursi biblik éshté genésor, bazé né ndértimin e
tekstit letrar, pérkundér faktit se autori nuk pérdor
vetém Iéndén biblike, por edhe até historike,
astronomike, mitologjike, filozofike etj. Jo vetém poezia
(sic éshté cikli i dhjeté sibilave), por edhe proza
referencé (té paré) tematike dhe ligjérimore e ka
diskursin biblik.

Edhe projektimi i veprés sé Bogdanit, me kérkesén gé
populli té lirohet nga dy mjegulla: mékati dhe mosdija,
si¢ shprehet ai né (parathénien) Té primité pérpara
letrarit (Paralajmérim lexuesit), jané premisa té bazuara
né Bibél: - largoju mékateve (Mateu 3:2) dhe — populli
im éshté i robéruar pér shkak té paditurisé (Isaia (5:13).

Bogdani, subjektin e interesimeve té veta e shtjellon
pérmes diskursit biblik dhe e ndérton kryesisht mbi bazé
té emértimeve, si: Hyji, Sioni, Krishti, Maria, Adami,
Eva, Kaini, Jozefi, Joakimi, Ana, Gabrieli, Gjoni, Pilati
etj. Té gjitha kéto personazhe, té ndérlikuara me
personazhin kryesor, e té sintetizuara sipas pérvojés dhe
modeleve té egzegetéve, jané né funksion té fabulés pér
shpétimin e njeriut, sipas fabulés mbi Mesiné. Né kété
kontekst edhe parabola, si figuré stilistike, éshté mjaft e
shpeshté né tekstin e Bogdanit.

2. Pérmes diskursit biblik, ndérkomunikimit té pareshtur
me Biblén (por jo vetém me té), Bogdani méton dhe
arrin né interpretimin dhe shpjegimin e fenomeneve,
dukurive dhe problemeve té ndryshme. Né fokus té
interesimeve dhe vlerésimeve té tija, éshté edhe
pérkufizimi (ontologjik) i  Zotit (Shkalla e paré,
Ligjérata e paré), duke na dhéné dhe metodén, rrugén e
njohjes sé tij (aspektin gnoseologjik). Po ashtu, ai prek
dhe ¢éshtje té tjera gé kané té bé&jné me ekzistencén e
Zotit, me Njohjen e Tij, me Trinitetin (Trinia Shenjte, jo

“po aty, I, 11, 12.
“®po aty, I, 111, 5.

vetém si term ekleziatik, por edhe si filozofi, mésim),
me raportin Zot-Njeri,me raportin trup-shpirt (shpirti ka
pérparésinég, merret si esencé), sikundér qé flet edhe pér
fenomene e dukuri té tjera qé kané té béjné me universin
etj.

Né shpjegimin e shumé fenomeneve dhe problemeve té
ndryshme né veprén Ceta... té Bogdanit zbatohet mjaft
parimi i analogjisé, sa gé mund té thuhet se kétu éshté
fjala pér njé sistem analogjik té interpretimit, thekson
Rugova.* Rugova flet dhe pér kategorité estetike: té
bukurén, etiken, claritas (dritén) etj. né veprén e
Bogdanit, gjithnjé né analogji me Biblén.

3. Bibla, si njé pérmbledhje librash, té& cilét né vete
pérmbajné bérthamén e aftésisé mendore, kulturén e
pérbashkét njerézore, kanonizimin e religjionit
monoteist, nivelin e progresit filozofik, etik dhe estetik,
por edhe shkallét e gytetérimit dhe gjendjen e tij né
periudha t€ caktuara té historis€, s’ka si mos té jeté e
pranishme né veprén e Bogdanit.

Pérfundim

Vepra e Bogdanit déshmon praniné e tekstit biblik, pér
strukturén, kompozicionin e saj né funksion té idesé,
déshmon dhe letraritetin e saj. Ajo hedh poshté
pretendimet e atyre studiuesve gé, duke u bazuar né
pérmbajtjen e saj — tematikén, léndén, por edhe né
diskursin biblik, veprén e cilésojné pér mungesé vlere
artistike letrare.

Vértet, nése vlerésimet e deritashme tregojné se vlera
artistike e veprés sé Bogdanit éshté injoruar pér shkage
té ndryshme, si pér mungesé studimi, pér shkak té
piképamjeve té ngushta estetike, pér shkak té
ndjeshmérisé sé caktuar té studiuesve, pér shkak té
moshjohjes sé Biblés, moskuptimit té kontekstit biblik e
té kulturés biblike pérgjithésisht, themi se duhet
ndryshuar gasjen e studimit dhe interpretimit té veprés
bogdaniane. Mbase ajo duhet té rilexohet me kujdes prej
nga do rezultojé dhe rivlerésimi i saj, né pajtim me
piképamjet e estetikés moderne.

*Rugova, vep.cit.,106.
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Dr. Nail Draga, Ulgin

Apologji pér komunitetin dibran né Shkodér

Zenepe Dibra, DIBRANET E SHKODRES, Botoi: “Shkodra”, Shkodér, 2019

Trajtimi i temave gé kané té béjné me popullsiné e njé mjedisi jané intriguese pér studiues té profileve té ndryshme, ku
vend té vecanté ka popullsia e ardhur né até mjedisgé ka té béjé me kohén e vendosjés dhe integrimin e tyre, ku dibranét
jané shémbull i vecanté né qytetin e Shkodrés, si né té kaluarén dhe né ditét tona.

LENEPE DIBRA

DIBRANET E SHKODRES

BOTIMET

SHKODRA
SHKODRA

Migrimi i popullsisé nuk éshté dukuri e panjohur e as
kohés sé re. Jané pikérisht gendrat e médha té cilat kané
gené motivuese, pér gytetarét e ndryshém né sajé té
zhvillimit té pérgjithshém shogéror dhe ekonomik. Né
kété aspekt né hapésirén etnogjeografike shqiptare né
Veriun shgiptar, Shkodra ishte qytet i vecanté, duke
gené adresé e preferuar pér popullsi té ndryshme nga
areali shqiptar por dhe me gjeré.

Kujtojmé me kété rast vitin 1479, kur gyteti i Shkodrés
nga ana e Venedikasve iu dorézu Perandorisé Osmane,
me c¢'rast qytetin e léshuan rreth 1/3 e popullsisé duke u

vendosur né Venedik e gjetiu. Nga ajo kohé e mé pas né
gytetin e Shkodrés jané vendosur popullsi nga rrethina e saj
e mé gjeré, duke u béré njé dekompozim antropolgjik e
demografik. N& kété aspekt si déshmi jané rreth 400
patronime té familjeve té sotme shkodrane, té cilat
déshmojné origjinén e tyre nga vendbanimet e rethinés apo
té zonés sé saj gravituese e mé gjeré.Né kété kategori béjné
pjesé edhe dibranét té cilét kané béré emér kryesisht né
fushén e ndértimit, duke gené sinonim i késaj veprimtarie.

Lidhja e dbranéve me shkodranét nuk éshté e kohés sé re,
ajo éshté e hershme, duke filluar nga mesjeta e mé pas.
Dhe nuk kishte si t& ishte ndryshe, sepse Shkodra si qyteti
kryesor i Veriut shqiptar, ishte gendra e zhvillimit
ekonomik e shoqéror, politik e ushtarak. Shkodra ishte
gyteti i shqiptarizmés, ku merreshin vendime t& médha, ku
hartoheshin peticionet dhe memorandumet, mblidheshin
patriotét e zonave veriore e verilindore. Qéllimet e
pérbashkéta pér clirim e bashkim kombétar i forcuan né
vazhdimési lidhjet e tyre.

Kujtojmé me kété rast ndihmén e dibranéve né mbrojtje té
kufinjéve verior né hapésirén etnogjeografike shqiptare né
vitet 1879 e 1880 né luftérat pér mbrotjén e Plavés
(Nokshiqi), pastaj né Grudé (prill 1880) e pérfundimisht né
mbrojtje té Ulginit (néntor 1880). Ndérsa né ményré
vecanté duhet cekur angazhimi i tyre né mbrojtjén e
Shkodrés(tetor 1912-prill 1913) kundér malazezéve e
serbéve, duke mbetur shémbull i ndihmés véllazérore pér
misionin e ¢lirimit edhe té bashkimit kombétar.

Angazhimi i dibranéve né mbrojtje té trojeve shqiptare né
regjionin e Shkodrés nuk mbeti me kag, sepse u déshmuan
né mbrojtje t& Dibrés né vitin 1912, nga pushtuesit serb.
Kemi té b&jmé me kohén e luftérave ballkanike, ku aleanca
ortodokse ballkanike si mision kishte pushtimin e
territoréve shqgiptare. Dhe gjaté késaj lufte dibranét
ndonése treguan heroizém né mbrojtje té atdheut, ata
pérjetuan gjenocid nga pushtuesit serb, dhe nga njé gjendje
e tillé u detyruan té shpérngulén ne mjedise té tjera té
Shqipérisé si né Tirané, Elbasan e gjetiu.
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Ndérsa mé pas dibranét pérjetuan tragjediné e pércaktimit
té kufinjéve nga ana e Konferencés sé Ambasadoréve né
Londér né vitin 1913, ku hapésira dibrane u nda né dy
pjesé. Késhtu nga vendimi i tillé Dibra (qyteti) iu dhurua
Serbisé, ndérsa pjesa tjetér e zonés rurale u pércaktu té
mbetéjné Shqipéri. Ishte ky njé veprim kriminal i késaj
konferencé me pasoja kombétaredhe nga ajo kohé u paragit
emértimi tjetér Dibra e vogél, pér Peshkoping, qé mé voné
bé gendér e re pér kété regjion.

Né vazhdén e migrimeve té popullsisé nga viste e tjera
shqgiptare né qytetin e Shkodrés, vend té veganté zéné
dibranét e ardhur né fund té shek. XVIII dhe né fillim té
shek.X1X e mé pas. Ata zuné vend né disa lagje té gytetit,
por disa gindra ¢adra dibranésh u vendosén né njé vend, gé
né até kohé u quajt “Sheshi i dibranéve”,té ish Fusha e
Celés. Dibranét e ardhur né Shkodér kané origjinén nga
fise e fshatra té& ndryshme nga Dibra e Madhe dhe
Gollaborda. Ata duke gené me origjiné té pérbashkét duke
punuar sé bashku me kohé humbén mbiemrin e tyre
familjar por mé pas u identifikuan me mbiemrin e
pérbashkét Dibra, duke iu mbetur trashégim deri né ditét
tona. Por, né kété aspekt ka edhe pérjashtime, se disa
familje  mbajné ende mbiemrat e méhershém, duke i
mbetur besnik trashégimisé familjare.

Po ashtu duhet cekur se né kuadrin e popullsisé dibrane qé
jané vendosur né Shkodér, béjné pjesé edhe shqiptarét e
komunitetit ortodoks nga Reka e Epérme e Dibrés.
Kujtojmé me kété rast familjen e poetit Migjeni,
pérkatésisht gjyshin e tij muratorin Nikolla Dibrani qé
ishin vendosur né Shkodér né pjesén e dyté té shek. XIX.

Migrimi i popullsisé dibrane dhe vendosja e tyre né
Shkodér e gjetiu &shté béré  kryesisht pér shkage
ekonomike, sociale si dhe mungesa e infrastrukturés.
Dibranét me veprimtaring e tyre kané gené té dalluar si
mjeshtér né ndértimtari, zejtari e tregti. Madje profesioni i
ndértimtarise u bé sinonim i dibranéve té ardhur né
Shkodér, ku si déshmi jané objektét e ndértuara, gé ishin
model pér kohén. Ndértimet qé ato kané Iéné ruajné
kujtimet mjeshtérore, artistike e estetike té shumé
objektéve gé jetojné deri né ditét e sotme. Dibranét me
mjeshtri ndértonin banesa té tipave té ndryshme, ura, kisha,
manastire, xhami, teqe, hamame etj. Ata punonin skalitjen
e gurit, pérfundonin catité e banesave, prodhonin dyert,
dritarét, portat, divanét, musandrat, tavanet e drurit etj.,
duke gené vepra artistike pér kohén dhe né ditét tona.

Dibranét Shkodrén nuk e kishin zgjedhur rastésisht, sepse
ajo nga shek. XVIII-XIX kishte marré hov né zhvillimin e
pérgjithshém ekonomiko-shogéror por edhe kulturor duke
u béré géndra kryesore né Veriun shqiptar. Dhe né rrethana
té tilla shogérore, Shkodra ishte béré gendér gravituese pér
popullsiné e rrethinave, por edhe mé gjeré, sidomos pér
profesionet e ndryshme ku fusha e ndértimit ishte né vend
té paré. Dibranéve té ardhur né Shkodér, mé pas iu jané
bashkangjitur edhe té tjeré, duke formuar komunitetin e
tyre gé nderohej nga shkodranét, né sajé té punés,
gendrimit dhe raportét shogérore me popullsiné vendase.

Sot shkodranét me prejardhje dibrane pérbéjné njé nga
komunitetet mé té médha té ardhur né Shkodér krahas

Bushtlinjve dhe Kranjanéve, autorja e déshmon mé té
dhénén nga regjistri zgjedhor né zgjedhjet lokale né
Shkodér né vitin 2011, ku né listén zgjedhore, pas atyre me
mbiemrin Bushati, numri i zgjedhésve me mbiemrin Dibra
ishte né vendin e dyté. Po késhtu né shkallé kombétare
mbiemri Dibra z& vendin e 9 né mes 100 mbiemrave me té
njohur né Shqipéri, duke 1€né pas mbiemrin Bushati(vendi
31) dhe Kraja(vendi 14), gé né Shkodér jané né numér mé
té madh se mbiemri Dibra.

Mbiemrin Dibra, si patronim familjar, pérve¢ né Shkodér e
kemi té pranishém edhe né Ané té Malit, Ulgin e Tivar,
nga del se ata ishin me origjiné nga ajo zoné, gé kétu jané
vendosur nga shek.XIX e mé pas. Duhet théné me kété rast
se mbiemri  Dibra, éshté shkruar né origjinal, pa
prapashtesén sllave-viq, sikurse ka ndodhur me mbiemrat
e familjeve tjera shqiptare. Mbetet té hulumtohet pér
mundésing e vazhdimésisé se lidhjeve e kontaktéve té tyre
me dibranét e Shkodrés, ku ishte vendosur numri mé i
madh i tyre, gé jané té pranishém edhe né ditét tona.

Nocioni i mjeshtrisé sé dibranéve, nuk ishte i lokalizuar
dhe i njohur vetém né gytetin e Shkodrés, por mé gjéré né
zonén e saj gravituese si né Ané t& Malit, Krajé e Ulgin,
sepse deri né Luftén e Dyté Botérore, mjeshtrité dibrané
kané gené té pranishém né ndértimin e objektéve té banimit
edhe né kéto mjedise, duke mbetur né kujtesén e popullsisé
si punétor e mjeshtra cilésor. Duhet cekur me kété rast se
pér pér profesionin e ndértimtarisé, emértimi mjeshtér u
zévéndésu me sinonimin dibrané, gé ishte i rrallé pér até
kohé gé vazhdon edhe sot né kété regjion.

Dibranét e ardhur né Shkodér me kalimin e kohés u
integruan né jetén e kétij qyteti,duke béré lidhje martésore
apo bashképunime t& ndryshme me shkodranét. Ishte ky
njé proces i natyrshém, né mjedisin e ri, duke u vazhduar
edhe né vitét vijuese, né sajé té respektit t& ndérsjellé né
gytetariné shkodrane.

Autorja librin e ka konceptuar ne katér kapituj, ku pérveg
té dhénave pér disa fise dhe familje dibrane né Shkodér,
pjesa kryesore ka té béjé me kontributin e dibranéve pér
Shkodrén né fushat e ndryshme si ndértimi, shkenca,
arsimi,shéndétésia etj., duke evidentuar persona té
ndryshém té fushave pérkatése, qé paraget njé leksikon me
interes jo vetém pér dibranét né vecanti por edhe pér
gytetarét e Shkodrés né pérgjithési, duke gené pjesa mé e
réndésishme e kétij botimi.

Dhe né fund duheté théné se autorja e librit“Dibranét e
Shkodrés ”, ka béré njé puné me vlera t& médha njohése pér
komunitetin e dibran né Shkodér, duke iu kujtuar se
origjina e ¢do individi apo familje mbetet ¢éshtje jo vetém
personale por éshté pjesé e kujtesés historike, si kudo né
vendet e gytetéruara.

Nuk ka dilemé se njé botim i tillé éshté mé vlera shogérore
jo vetém pér qytetarét e Shkodrés, por pér té gjithé ato té
ciléve iu intereson mozaiku i popullsisé sé vendosur né
Shkodér, andaj si i tillé mund té shérbejé si model edhe pér
gytete té tjera né hapésirén etnogjeografike shgiptare.

korrik 2020
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Leké Mrijaj, Kling

At' dr. Paulin Margjokaj dhe libri i tij: “‘Si ra murtaja komuniste e muer dhené-Liri
prendimore apo despoti orjentale?”’

Botimi i librit studimor né€ shqip: ““Si rd murtaja
komuniste e muer dhené - Liri prendimore apo despoti
orjentale?”’ 1 At' dr. Paulin Margjokaj, €sht€ njé libér
shkencor ku pérfshihen té dhéna té ndryshme faktike té
njé periudhé té idhét té historiseé soné dhe té
mbeshtetésve té tyre servil komunist, padyshim qé éshté
edhe njé libér i bazuar me déshmi té fugishme bazike té
viteve té komunizmit, komunizém i cili pér shumé
dekada e sundoi dheun.

Ky artikull shkrimi rreth botimit té kétij libri béhét né
kuadér té 45 vjetorit té pérkujtimit té kalimit né amshim
té At' dr. Paulin Margjokajt. Ndaj nxitimthi pa humbur
kohé dhe me njé pérkushtim té ploté nisa ta shfletoj,
lexoj dhe t'i prezantoj disa nga té dhénat e kétij libri-
kapitujt dhe nénkapitujt, pér té cilin libér po e them me
plot pérgjegjési se éshté njé libér me vlera ge vérteté ia
vlen té lexohet, jo vetém nga studiuesit por edhe nga

politikanét, intelektualét e lexuesit e tjeré sepse shikuar
hollé e holl&, ky libér pasqyron njé lloj enciklopedie
shumé té vlefshme, me té dhéna té nevojshme pér
rrjedhén e mortajés sé komunizmit né Shqipéri e vendet
tjera.

Njé ndér burimet e tilla apo té gjeturat faktike veq
librave té tjeré té At' dr. Paulin Margjokaj éshté edhe ky
libér studimor ge sjell fakte, dokumente, déshmi,
kujtime té ndryshme rreth té kaluarés moniste
diktatoriale enveriane e rusoserbe, i cili libér u botua
nga Provinca Franceskane né Shkodér, pikérisht nga At'
Aurel Gjerkaj OFM., Ministér Provincial, i cili edhe
mbané té drejtén e botimit té librave té botuara té
frangeskanéve.

Ky véllim i kétij libri studimor éshté véllimi i dyté i
librit: “‘Kush jané anmiqté e Shqipnisé€’’ i botuar nga
Botimet franceskane né vitin 2012 ndérsa si shtesé e
librit &shté edhe pjeséza tjetér e librit: *‘Liri prendimore
apo despoti orjetale?”’, e q€ né total perfshin gjithsejt
241 fage, me ISBN - 9789995697853. Libri né fjalé
éshté nxjerré né drité disa muaj me paré apo né fund té
vitit 2019. Pikérisht éshté botuar né 800 vjetorin e Shén
Franceskut né Shqipéri 1219-2019, nén mbéshtetjen té
ploté financiare té veprimtarit, studiuesit e publicistit té
mirénjohur shqiptar, z. Tomé Mrijaj nga Nju Jorku.

Autori i kétij libri, At’ dr. Paulini edhe pse ishte
frangeskan, ai, ishte edhe njé doktorant gjeograf dhe
historian tejet i spikatur i cili e zotéronte shumé miré
edhe gjeografiné dhe historiné mbaréshgiptare dhe até
globale. Ai, u mor me studime rreth historisé sé
pérgjithshme té Shqipérise g€ me ilirét, epokén
mesjetare, periudhén barbare té pushtimit osman e deri
te historia e kohés soné pérfshiré edhe ideologjin
komuniste gjé ge e njeh shumé& miré céshtjen e
Shqipérisé, problemet, shkaget si dhe mbrapaskenat e
saj.

Lénda studimore tematike e veprés sé At' dr. Paulin
Margjokaj vec fjalés hyrése dhe parathénies sé autorit
éshté ndaré edhe né tre pjesé tjera pérbérése tejet
koncize me kété pérmbajtje té kapitujve.
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Ndaj paraprakisht qé né fillim té librit gjejmé
Diftojsi:

* Bleni Il

* Pjesa Il

* Si ra murtaja komuniste e muer dhené. Vjené 1967,

» Nuk mund té heshtojmé (Parathénie e Blenit I- Kush
jané anmiqté e Shqipnisé,

* Dy fjalé pér emrat e mesiperm,

* Parathanje e autorit.

Né kapitullin e paré gjejmé nentitujt kje rrena:
1. Kerkojm vizén e kufinit mes rrenés dhe ¢mendjés,
2. Mjeshtrat e rrenés,

3. Rrené - jerm - andérr.

Kapitulli i dyté i librit shperfaq tejét garté dhe
natyrshem ge i solli lufta e dyté ndihmuen fort qi té
pérhapej komunizmi rus me nentitujt siq vijon:

1. Anglezét dhe Amerikanét mish e shpirt me Rusé
kundra Gjermanéve,

2. Nder sy t& Rusve jané edhe Anglo-Amerikanét anmiq
njini sikurse Gjermanét,

3. Huj i mad hi pat kap krent e ksaj lufte.

Ndérkaqg né kapitullin e treté mund té mésojmé pér
komunizmin si njé shpirt sllav me nentitujt:

1. Popuijt sllav e ndryshimet e tyne,

2. Shumica e krenPopujt sllav e ndryshimet e tyne,

3. Shumica e krenéve bolsheviké té Rusisg,

4. Shpirti sllav né komunizém,

5. Gja e rrezikshme.

Ndersa né kapitullin e fundit apo té katértin verejmé
gartasi se kush shkoi me komunizém me kéta
nentitujt:

1. Skamnori, pasaniku,

2. Puna e mungesa e dishirés me punue,

3. Uniforma e kadilléku,

4. Shfrytézimi i njeriut,

5. Té tané do té jemi barabar: nuk do té keté ma zotni,

6. A asht gja ma lehté me kené komunist a kristian,

7. Rrnofté liria!

8. Kur u ba magjupi pashé vrau t’ané,

9. Budallajt e dobishém,

10. Si kje intelegjenca shqiptare e kohes mjes dy luftave,
11. Inatet fetare,

12. Toské e Gegé.

Né kuadér té kétij libri pas kapitujve éshté
pérmbledhur edhe njé shtojcé plotésuese me emrin:
Liri prendimore apo despoti orjentale? - Pjesa e
treté — Peréndim/Lindje — Romak/Kristian me
nentitujt e meposhtém:

. Qysh kur perdorét fjala Prendim,

. Kufijt,

. C’rrugé ndoq qytetrimi,

. Koha e bushtit,

. Si e kuptojm Oksidentin?

. E Romakét a i duhen gja kujt?

. Prendim-Kristijanizém,

. Pse asht a gi perparuem Prendimi?

. Nji permbledhje e shkurté.

OCoOoO~NOoOOTh~ WN -

A AULIN MARGJOKAJ, OPM

Po i referohem n€ ményré konkrete pakéz librit: “‘Si ra
murtaja komuniste e muer dhené-Liri prendimore apo
despoti orjentale?”, né t€ cilin autori i librit e analizon
fije pér fije mortajén komuniste e cila kishte ardhé né
pushtet me parimet mesjetare otomane, marksiste e
leniniste té sojit mashtrues satanik e ge epigendrén té saj
e kishte né Moskén sovjetike staliniste dhe véndeve
tjera percafuese té komunizmit ( si jugosllavia, Polonia,
Rumania etj.)e cila ideologji kishte njé mbeshtetje té
fugishme nga Anglo-Amerikanét, Kina etj., shtete té
cilat ishin kundrejt Gjermanisé hitleriane. Njékohésisht
autori né librin e tij pérmend edhe shkaget e ardhjes né
pushtet té diktaturés komuniste, pikérisht flet per krimet
e Enver Hoxhés e t& Mehmet Shehut (siq i quan autori
kanibalét e Ali Pashés, armiq mizor té kombit shqiptar)
e arsyet gé quan né shfarosjen me dhuné té intelektualve
e Kklerikéve shqiptaré (ishte baza e shenjestrés sé
komunsitéve ) té cilét i arrestuan, diskriminuan,
persekutuan liriné e pergjithshme.

Vlen té potencohét né pjesén e kétijlibri shtesé: Pjesa e
treté — Peréndim/Lindje — Romak/Kristian autori jep
mendimet e tija se ¢faré do té thoté orjental? E cfaré
prendimor? Ndaj e permend se nga e ka prejardhjen
Europa? Cili éshté roli i krishtérimit né formimin e
identitetit europian? Ku i ka burimet kultura e
pérgjithshme né fjalé madje i spjegon edhe mentalitetet,
orijentale e prendimore si dhe orientin dhe oksidentin
nga kéndveshtrimet e tija.

Biografia e At' dr. Paulin Margjokaj:

Eshté lindur né Kgiré té Pukés né vitin mé 26 shtator té
vitit 1908. Né pagézim prindérit i véndosén emrin Bibg.
ishte i biri i Dedés dhe i Lules sé Gjin Gegés. Shkollén
fillore dhe unike e kreu né Kolegjin Frangeskan e mé
pas né liceun "ILLYRICUM". Pas pérfundimit té
studimeve, ai caktohet mésues i ciklit fillor, po né
kolegjin ku u diplomua. Me 26 mars 1932 u shugurua
meshtar. Prej vitit 1938 deri mé 1941 shérbeu si sekretar
i Provincés shqiptare dhe si profesor i historisé dhe
gjeografisé né liceun Illyricum. Arsimin e larté pér
teologji e kryen gjaté viteve 1937-1940 né Siena,
Firence. Né vitin 1941 u dérgua pér studime té larta né
Torino, ku mé 9 dhjetor 1943 u bé doktorant né histori e
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letérsi. Pas pérfundimit té studimeve, ai géndron né
Austri, ku jep mésim né seminare frangeskane. At
Paulin Margjoka vdiq né vitin 1975 dhe prej asaj kohé
eshtrat e tij prehen né Vjené té Austrisé, né pritje té
plotésimit t& amanetit té tij pér t'u varrosur né Kgirén e
véndlindjés sé tij.

At' dr. Paulin Margjokaj numéron njé séré botimesh
té ndryshme ndér té cilat po i pérmend disa prej
tyre:

At Paulin Margjokaj, Njerzimi midis liris e tiranis.

At Paulin Margjokaj, Si ra murtaja komuniste e muer
dhen, Bleni II.

At Paulin Margjokaj, Liri prendimore apo despoti
orjentale.

At Paulin Margjokaj, Kundrim i shkurt i historis ruse.
At Paulin Margjokaj, Historia e shgipnis: a) Albanien
in Altertum; b) Das Mittelalterliche Albanien; c)
Albanien unter Tiikischer Herrcschafft.

At Paulin Margjokaj, Dromca historike. Ditar
kujtimesh.

At Paulin Margjokaj, Studime historike rreth
personalietit te Gjergj Kastriotit.

At Paulin Margjokaj, Studime rreth personalietit t& At
Bernardin Palaj, OFM.

At Paulin Margjokaj, Tue shfletue shtypin e mérgatés.
At Paulin Margjokaj, Studime t& ndryshme rreth
Lahutés s Malcis e At Gjergj Fishtés, OFM.

At Paulin Margjokaj, Lugati i Legalitetit.

At Paulin Margjokaj, Pro-memoria (1946)

At Paulin Margjokaj, Pro-memoria (1948)

Episode Historike nga jeta e Ali Pash Tepelenés né
Romé,

At 'Paulin Margjokaj, “Epizode historike”

Kush jané armiqté e vérteté té Shqipérisé et ...

Frangeskani At’ dr. Paulin Margjokaj ka edhe qindra e
gindra leterkémbime nga me té ndryshme e doréshkrime
té birit kciras té cilat gjenden dhe sot e késaj dite né
arkivat e seminareve frangeskane té Austrisé té shkruara
edhe né gjuhén gjermane etj.

Sig njoftohemi nga disa burime tjera thuhet se shumé
shpejt do té dal né drité edhe botimi tjetér mé i ri libriti
librit 1 cili do té titullohét “Ditari", i At' dr. Paulin
Margjokaj.

Né bazé té njé verdikti edhe Bashkia e Pukés mé
26/08/2016 mori njé vendim unanim né emértim té
segmentit té rrugés nacionale gé shpie drejt pér tek
Kisha né Luf, gé rruga e permendur né fjalé té
emértohet: “At Paulin Margjoka;j”.

Ps: Libri: “Si rd murtaja komuniste e muer dhené-Liri
prendimore apo despoti orjentale?” i At' dr. Paulin
Margjokaj éshté shkruar né gegnishte ndaj artikulli né
fijalé éshté realizuar né gjuhé standarde shqipe
njékohésisht éshté realizuar si homazh-né kuadér té
pérkujtimit t& 45 vjetorit t€ kalimit né amshim té kétij
franceskani shqiptar.
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Prof. Dr. Zymer U. Neziri, Prishtiné

100-vjetori i lindjes sé studiuesit dhe profesorit Anton Cetta (1920-1995)

Anton Cetta dhe Eposi i Kreshnikéve.

- e
Anton CETTA {f

vjetort i Imd]es
03.01.1920 - 03.01.2020

Studiuesi dhe profesori Anton Cetta, figuré shumé e shquar e folkloristikés
shqiptare, punoi pér mbledhjen e Eposit té Kreshnikéve né Shalén e
Bajgorés, mé 1954, gé ishte njéra ndér krahinat tona mé té pasura té epikés
soné legjendare, kurse né vitet vijuese, '60 e '70, punoi me kéngétaré té Rra-
fshit té Dukagjinit, té Llapushés, té Drenicés, t& Rugovés dhe té Malésisé sé
Madhe, ku vecohet puna e tij me lahutaré té njohur nga krahina e Rugovés,
mé 1975. Shumicén e kétyre kéngéve i ka botuar né véllimet Institutit
Albanologjik té Prishtinés, por njé pjesé té incizimeve nuk i ka deshifruar.
Pér shumé vite, sa ishte né krye té Degés sé Folklorit té Institutit
Albanologjik té Prishtinés, krijoi njé rrjet t¢ madh té bashképunétoréve té
terrenit pér mbledhjen edhe té kétyre kéngéve né té gjitha viset tona té
ripushtuara nga Jugosllavia

I

Anton Cetta lindi né Gjakové. Familja e tij ka prejardhje nga Mirdita. U
shkollua né Kor¢é dhe né Milano. Kreu romanistikén né Beograd (1950), ku
u pranua asistent né Seminarin e Albanologjisé. Nga viti 1960 punoi né
Prishting, né Fakultetin Filozofik. Né dhjetor 1968 u zgjodh bashképunétor
shkencor né Institutin Alanologjik t& Prishtinés, ku punoi deri né pension,
mé 1986. Mblodhi, botoi dhe shkroi studime pér folklorin shqiptar. Dallohet
puna e tij pér anekdotén, baladén dhe Eposin. Hartoi projektin pér botimin e
25 véllimeve té folklorit. Shkroi poezi pér fémijé. Ishte né krye té Lévizjes
Gjithépopullore té Pajtimit té Gjageve (1990-1992) dhe fitoi famé té& madhe.
Vdiq né Prishtiné. U varros né Prizren me nderime té médha.

Hyrje

Né fillim té shekullit XX, pak kohé
pas botimit t& kéngés sé paré té
kreshnikéve nga Gustav Majeri, mé
1897 (fragment), vazhduan
pérpjekjet me brezin e Shtjefén
Gjecovit dhe té Nikollé lvanajt pér
mbledhjen dhe pér botimin e eposit
shqiptar, kur eposet kryesore
evropiane ishin afirmuar si vlera té
médha té trashégimisé shpirtérore
botérore. Epikologjia shqiptare,
ndonése e vonuar né krahasim me
zhvillimin e epikologjisé evropiane,
me brezin e Bernardin Palajt dhe té
Donat Kurtit shénoi rezultate té
dalluara, kurse Visaret e Kombit né
vitet *30 u béné letérnjoftim emble-
matik pér radhitjen e eposit shqgiptar
né kuadér té€ eposeve evropiane.
Pas Luftés sé Dyté Botérore, me
brezin e Zihni Sakos dhe té Qemal
Haxhihasanit né Tirané u bé puné e
pérmasave té jashtézakonshme pér
kété cikél té madh epik legjendar,
por edhe né Prishtiné, né rrethana
politike shumé té rénda pér
shqiptarét e mbetur nén pushtimin
jugosllav, edhe Zekeria Rexha dhe
Anton Cetta punuan pér mbledhjen
dhe studimin e kétij thesari poetik
té folklorit shqiptar.

Né ato vite té& ripushtimit,
intelektualét shqiptaré né Prishting
nuk ishin né sy té miré té pushtetit
jugosllav. Ai jepte urdhér edhe pér
djegie veprash me peshé kombétare,
si¢c ndodhi me tre mijé kopjet e librit
té Zekeria Rexhés, Kangé popullore
shqiptare té Kosové-Metohisé, mé
1951. Né vitet vijuese, mé 1955,
vazhdon ky géndrim politik edhe
ndaj Anton Cettés.
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Puna né Shalén e Bajgorés

Ndonése ishte kohé e kege pér epikén, Anton Cetta e kishte parasysh edhe
detyrimin e madh ndaj etnokulturés, prandaj me guxim iu pérkushtua
mbledhjes sé Eposit t& Kreshnikéve. Né fillim punoi né Shalén e Bajgorés,
né njérén ndér krahinat tona mé té pasura té epikés soné legjendare, mé
1954, me lahutarét: Halim Dauti, Cené Latifi, Qamil Rama, Sylé Ceka, Rifat
Bajgora, Imer Gashi. Nga repertori i tyre shénoi kéto kéngé, sipas té dhénave
nga arkivi i tij personal: Halim Dauti, Vllahi: 11, Sylé Ceka: 11, Cené Jaha,
Zasellé: 3, Qamil Rama, Cérnushé: 2, Rifat Bajgora: 1, Imer Gashi,
Broboniq:1. Kishte planifikuar 30 kéngé té kreshnikéve, né titullin né doré-
shkrim, 1954, Lahuta e Shalés sé Mitrovicés. Edhe numri i tyre 30, qé nuk
duhet té jeté rastési, simbolizon numrin 30 té getés sé kreshnikéve.

Né véllimin e paré té kéngéve té kreshnikéve, botuar mé 1974, né Institutin
Albanologjik té Prishtinés, Anton Cetta botoi 11 kéngé té kreshnikéve nga
krahina e Shalés sé Bajgorés. Aty, véllimit Lahuta e Shalés sé Mitrovicés i
shtohen edhe lahutarét Shasivar Sadiku, Mursel Muslia dhe Hamzé Rexha.
Né véllimin 111 t& 1AP-it, botuar mé 1993, Anton Cetta vazhdon botimin e
kéngéve té mbledhura né Shalé té Bajgorés. Né kété véllim, nga 60 kéngg,
A. Cetta boton 16 kéngé té kreshnikéve nga Shala e Bajgorés.

Personazhet e bémave heroike té kéngéve té kreshnikéve dhe té
kundérshtaréve té tyre, té mbledhura né Shalé té Bajgorés, jané: Muja, Halili,
Zuku Bajraktari, Arnaut Osmani, Gjergj Elez Alia, Agé Kasém Aga, Mevlan
Alia, Ali Bajraktari, Herrni Mustafé Aga, Bija e Herrni Mustafé Agés,
Nevlen Alia, Cika e hoxhés pej Janjeve, Hajduk Ibrahimi, Aga Emin Aga,
Ali Krashniku, Nuhiq Bajraktari, Ahmeti i Gjarpan Agés, Mehremja, Alija i
Vogél, Mehmet Bajraktari, Sulltan Sylejmani, Momgja i Anadollit, Qyrte Ja-
hudija, Talimja e Krajlit t’"Nemcit, Bani i Zadrit, Krali i Nemcit, Vulo
Kapetani, lvan Harambashi, Sejano Ivani.

Puna né Rugové

Nisma e interesimit t& Anton Cettés pér Rugovén éshté po ashtu nga fillimi i
viteve ‘50 té shekullit té kaluar, kur nga kjo krahiné ishin botuar dy kéngg té
kreshnikéve, nga mbledhésit Sali Kolgeci dhe Salih Qilerxhiu, ndonése ka
gjasa se edhe né vitet ‘30 Emrush Miftari kishte mbledhur kéngé té
kreshnikéve né Rugové, sikurse profesori amerikan Allbert Llord, mé 1937.
Pér vilerén e madhe té eposit shgiptar né Rugové kishte shkruar edhe
epikologu Ernest Koligi, mé 1942, q¢ Rugovén e vlerésonte “rajon qé ka
prodhimin mé té pasur t& kéngéve popullore” té kénduara né pércjellje me
instrumentin e lahutés.

Pas fillimit t& punés né Institutin Albanologjik, né dhjetor 1968, Anton Cetta
krijon rrjetin e bashképunétoréve, mbledhés té Eposit né Rugové: Shegé
Osmanaj, Nimon Alimusaj, Celé Bardhaj, kurse né ekspeditén e Rrafshit té
Dukagjinit, mé 1972, ekspedité e pérbashkét me Institutin e Folklorit té Tira-
nés, ai njihet edhe me lahutarin e madh Shaban Groshi, nga Shkreli i Rugovés,
prej té cilit shénon dy kéngé dhe 2 gojédhéna.

Ekspedita e 1AP-it, mé 1975 né Rugové, pér Anton Cettén ishte mé e
réndésishmja né punén e tij né kété krahiné né Alpet Shqiptare: punoi me
nénté lahutaré rugovas: Adem Syla, Ali Tahiri, Bajram Balia, Beké Ademi,
Ibish Bajrami, Isuf Rexha, Rrustem Tahiri, dhe me dy lahutaré anonimé. Nga
kéta lahutaré incizoi 19 kéngeé té kreshnikéve. Ky éshté kontribut i madh né
mbledhjen e kéngés sé kreshnikéve.

Anton Cetta mblodhi edhe disa njési té& prozés legjendare né katundet
Haxhaj, Shkrel dhe Rieké e Allagés, nga tregimtarét Agan Seku, Dervish lli,
Shaban Groshi dhe Tahir Rexha: “Qafa e Dasmoréve”, “Guri i Vajzés”,
“Qafa e Qyqes”, “Bregu i Mujit" dhe "Kérrshi i Nuses”, té cilat i botoi né lib-
rin Nga folklori yng, bleni I, mé 1983.

Anton Cetta

Né véllimin e treté té Institutit
Albanologjik, mé 1993, Anton
Cetta vazhdon me botimin e
kéngéve nga Shala e Bajgorés dhe
nga Rrafshi i Dukagjinit, si dhe me
botimin e té vetmes kéngé nga
Rugova, “Gjergj Elez Alija”
(motérzim), mbledhur nga lahutari i
Shkrelit, Shaban Groshi-Husaj, gé
éshté e vetmja nga 20 sosh qé i
kishte mbledhur né Rugové.

Né kéto kéngé té mbledhura né
Rugové, nga Anton Cetta, pas-
gyrohen  bémat  heroike  té
kreshnikéve tané: Ceto Bashe uji,
Sokol Halil Aga, Gjergj Elez Alia,
Ali Bajraktari, Arrnaut Osmani,
Hysen Klladérnica, Haxhi Imer Be-
gu, Mehmet Anadolli etj., kurse
pérballé kané kundérshtarét e tyre:
Krali i Kotorrit, Smililig Ilia, Filipe
Maxharri, Pavlan Kapetani, Spiré
Kapetani, Gavran Kapetani, Paun
Harambashi, Miliq Radosavi, Niké
Bajraktari, Kralevig Marku etj.

Puna né Rrafshin e Dukagjinit

Nga lahutarét e Rrafshit té
Dukagjinit, Anton Cetta ka punuar
me Isuf Fazliné e Gérgocit dhe té
Kosurigit, Zenel Sadriné e Prejlepit
dhe té Koshares, si dhe me Halil
Bekén e Trubuhocit (Sqarim: dy
katunde, njé i lindjes dhe tjetri i ba-
nimit) dhe prej tyre ka mbledhur
kéngé té kreshnikéve. Nga lahutari
Isuf Fazli Thagi, Gérgoc dhe
Kosurig, mé 1969 kishte mbledhur
8 kéngé; nga lahutari Zenel Sadria,
Prejlep e Koshare, mé 1975 kishte
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mbledhur po ashtu 8 kéngé, ndérsa nga lahutari Halil Beka i Trubuhocit, 1
kéngé.

Né véllimin e paré té kéngéve té kreshnikéve, IAP, 1974, ka botuar 4 kéngé
té kreshnikéve té Isuf Fazlisé, t€ mbledhura né katundin Gérgoc, kurse né
VEllimin 111 t& IAP-it, 1993, ka botuar edhe katér kéngeé té Isuf Fazlisé.

Pasqyré e punés né krahinat e tjera

Nga rapsodét e krahinave té tjera, Anton Cetta ka mbledhur kéngé té
kreshnikéve edhe nga Xhemajl Tal Bajraktari, Bezhaniq, Drenicé: 4 kénggé.
Nga rapsodi Sefé Mlecani, Mlegan, Llapushé, mé 1969 ka mbledhur 4
kéngé. Nga rapsodi Sali Bajrami, Drenoc, Llapushé, mé 1968 ka mbledhur
dy kéngé. Me inters del e dhéna se ky rapsod i njohur kishte né repertor 21
kéngé té kreshnikéve (“krahina”). N& vijim jan€ rapsodi Riza Bllaca, 1
kéngé, dhe Shaban Berisha, po ashtu 1 kéngé. Né fund té késaj pasqyre jané
rapsodét Lan Isufi, Ostrozub, dhe Qamil Mustafa-Bytyci, Millanoviq, tash
Shkozé, por, incizimet e té dy kéngéve té tyre jané té dobéta, prandaj ka gené
e pamundur té transkriptohen, shkruan Anton Cetta.

Puna né Malésiné e Madhe

Anton Cetta kishte punuar edhe me lahutarin Zef Mirashi, katundi Muzheck,
Triesh, Malési e Madhe. Zef Mirashi (1890-), g¢ mé voné ka jetuar né
Trakaniq, Gjakové, kishte né repertor 14 tregime té kreshnikéve né prozé, pér
kreshnikét: Muji, Aga Zeqir Aga, Kralevig Marku, Gjergj Elez Alija, Halili,
Dragishe Vojvoda, Ali Mehmet Aga, Ali Bajraktari, Peter Generali, Tadija i
Kralit, Plaku Qefanak, Begu Jallaj Begu, Pecina VVojvoda (Triesh, mé 1969).

Anton Cetta, né historikun e mbledhjes sé eposit toné né Malési t& Madhe,
éshté vijues i Nikollé Ivanajt, publicist, shkrimtar dhe atdhetar i pérmendur
nga Trieshi i Malésisé s& Madhe, i njohur si mbledhés dhe botues i kéngéve
té kreshnikéve nga Malésia e Madhe, né fillim té shekullit XX.

Né fund, duhet théné se kjo nuk éshté pasqyré e ploté e punés sé Anton
Cettés né terren pér mbledhjen e kéngéve té kreshnikéve né viset e ndryshme
shqiptare té zonave té eposit toné, té ndara né pesé shtete, sepse ende ka
bobina magnetofoni gé nuk jané deshifruar, nga ato gé kané shpétuar pas
plackitjes sé Arkivit t& |AP-it né pranveré 1999, kryesisht t& epikés,*® gjaté
luftés sé Ushtrisé Clirimtare té Kosovés.

Pérfundim

Duke gjurmuar dhe duke mbledhur kéngé té kreshnikéve pér Mujin, Halilin
dhe kreshnikét e tjeré, né krahinat: Shalé e Bajgorés, Rugové, Drenicg, Llap-
ushé, Rrafsh i Dukagjinit dne Malési e Madhe, Anton Cetta vérteton se ato i
kané té gjitha motivet kryesore dhe temat e médha té eposit toné: fugia e
fituar e kreshnikut nga Zana, gé bashké me geniet e tjera mitike jané ndér
themelet e lashta té kéngéve té kreshnikéve dhe déshmi e legjendaritetit dhe
e moshés sé tyre té vjetér, vijimési e tradités epike ilire dhe jehoné poetike e
ndeshjeve dhe pérgjakjeve me ardhésit sllavé né Iliri, nga fillimi e deri né
prag té pushtimit nga Perandoria Osmane; aty jané martesat e kreshnikéve,
me migési, me pengesa, me kusht, me rrémbim etj.; mbrojtja nga kralat e
territorit t& krahinés, sidomos e bjeshkéve dhe e kullosave, mbrojtja nga
plackitja e bagétive, mbrojtja e kullave té sulmuara, mbrojtja e nderit té
familjes; lirimi i kreshnikut nga burgu, zilia ndér kreshnikeé etj. Ato dallohen
me pamjet poetike té mejdaneve, me pérshkrimet e pamjes sé kreshnikéve,
me pérshkrimet e natyrés; me formulat e fillimit té kéngés, té mesit dhe té
pérfundimit; me poetikén legjendare e kohés dhe me poetikén legjendare e
hapésirés; me strukturén ndértimore e tyre: narracioni epik dhe objektiviteti

5050 pas mbarimit té studimeve té shkallés sé dyté né Fakultetin Filozofik té Prishtings, pér gjuhé
dhe letérsi, mé 1971, kam pasur fatin dhe nderin gé né periudhén 15 dhjetor 1971 deri mé 22
mars 1973, kur mé pérjashtuan nga puna né Institut, pér shkage politike, t& punoj sé bashku me
profesor Anton Cettén né Institutin Albanologjik té Prishtinés, né cilésiné asistent i folklorit né
Degén e Folklorit.

epik, gjerésia epike dhe dialogu
epik, komparacioni epik dhe pérsér-
itja epike, invokacioni, digresioni,
retardimi  etj, si dhe me
figuracionin e pasur dhe me
leksikun e rrallé, me arkaizma,
toponime legjendare dhe me
sintaksé me interes pér studiuesit,
prandaj me té drejté quhen pasuri e
rrallé etnokulturore shqiptare dhe
botérore.

(Version i shkurtér i njé punimi mé
té gjaté pér Anton Cettén dhe pér
punén e tij né Eposin e Kreshnikéve,
prandaj jané hequr edhe fusnotat.
Autori)
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Hazir Mehmeti, Vjené

Y

Pjetér Logoreci: histori shkodrane né fotografi

Imazhi i trungut Logoreci jeton akoma né veprimtariné pér pérparim kombétar. Nipi i Mati Logorecit, Pjetér Logoreci
né Vjené dhe Fotoalbumi Historik me vlera kombétare nga puna e tij 6 vjecare né arkivat e Vjenés.

Kopertina e librit “Histori shkodrane né fotografi”

Pjetér Logoreci, pinjoll i familjes s&€ madhe Logoreci, vazhdon traditén e
shkélgyer né shérbim té kulturés, artit dhe progresit kombétar. Vjena, ku
studiuan figura té njohura historike mes tyre edhe Logorecét, e ruan
vazhdimésiné edhe né ditét tona nga pasardhési i tyre, nipi i Mati Logorecit,
Pjetér Logoreci. Té cilét njé shekull ma paré, né Vjené studiuen véllezérit
Kolé dhe Gjon Logoreci, i pari pér ekonomi e financé dhe tjetri pér
agronomi.

Pjetri me lojén né skenén e Teatrit Popullor té Vjenés dha njé shkéndi nga
shkélgimi i Aleksandér Moisiut njé shekull mé paré. Tani Pjetri krahas
aktiviteteve té tij né institucionet e kulturés austiake, del me veprén e tij gé
éshté rezultat i kérkimeve té tij né arkivat austriake, té titulluar “Histori e
Shkodrane né Fotografi“. Njé album i mrekullueshém e cilésoré i ndaré né 5
kapituj, duke filluar me Shkodrén, jetén, fasadat, personalitete e té
pérditéshmen e Shkodrés.

Né bisedén e tij, Logoreci, shprehé kénagésiné e tij mbi hulumtimet e béra
né Arkivin e Shtetit Austriak, Arkivin e Bibliotekés Nacionale té Vjenés,
Arkivin e Bashkisé sé Vjenés, Arkivin e Bibliotekés sé Universitetit té
Vjenés dhe Arkivin e Bibliotekés sé Universitetit t&€ Gracit. Albumi i
pasuruar me shumé foto té panjohura, gé iu pérkasin viteve 1908 deri 1916,
éshté rezultat i njé pune kérkimore 6-vjecare. Cdo fotografi ka kartelén e vet,
ku tregohet cfaré éshté, kush e ka béré, kur éshté marré dhe cfaré duket.

Vegohet kapitulli i dyté me fotografi nga pushtimi i Shkodres prej Malit té
Zi, né té cilat pasgyrohet gjendja e mjerueshme e popullsisé, masakrat ndaj
saj, plagkitjet, vuajtjet né uri, bombardimi e shkatrrimi i qytetit nga
pushtuesit. Né liber botohen fotografi nga skenat makabre, vrasjet, kufomat
né kété lufté pér mbrojtjen e qytetit, ku ¢do familje shkodrane kishte njé

person té mbetur né llogoret e
Taraboshit né mbrojtje té territorit,
dinjitetit dhe nderit shqgiptar. Né
bisedén me Pjetrin ai shprehet i
emocionuar duke i ndjeré né shpirté
ato momente vuajtjesh pér té cilat
flasin ag shumé ato fotografi té
kohés.

“Kur kam paré fotografiné e
Portalit té Katerdrales sé Shkodrés
gé mban emrin Shén Stefan, té
njéjté si Katedralja e Vjenés, kam
mbetur i shtangur. Portali éshté njé
vepér arti, i punuar nga dora e Kolé
Idromenos, me financimin e
Awustrisé e cila ka financuar edhe né
ndértimin Katedralés sé Shkodrés.
Pér té shmangur abuzimet me
financimet né  ndértimin e
objekteve, konsullata austriake né
Shkoder ka dokumentuar né
fotografi té gjithé objektet e
ngritura me kéto donacione. Késhtu
gradualisht nga aty mé lindi
frymézimi gé té béja njé album pér
Shkodrén, edhe pse e dija gé ishte
véshtiré, kékonte kohé, mund dhe
shpenzime.”

Si¢c shihet nga dokumentet dhe
fotografité e panjohura qé sjell
libri, Idromeno kishte realizuar
shumé vepra arti té cilat u démtuan
né kohén e komunizmit, bie fjala
tavani i Katerdrales i gdhendur me
dru, shtatoret e ndryshme apo
pikturat murale. Pérve¢ Katedrales,
Shkodren e stolisin dhe shumé
fasada té njohura e madhéshtore sic
éshte shetitorja kryesore e qytetit
apo objekte té tjera disa prej té
cilave u shkatérruan né kohén e
komunizmit.

Shumé ndértime té bukuar qé ka
Shkodra dalin té ideuara dhe té
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punuara nga Kolé Idromeneo, por edhe nga Gjergj Fishta dhe qyteti ju
detyrohet shumé kétyre njerézve, sidmos Idromenos. Logoreci shprehet i
zhgénjyer nga indiferenca e pushtetaréve té Shkodrés dhe e shtetit, ndaj
varrit té Idromenos apo té Marubit e njé séré personalitetesh té tjera, né
varrezen e Rrmajit, gé jané léné té degraduara plotésisht. Kéto emra té
médhej té kulturés e shqiptarizmés jané kyci i kulturés shkodrane dhe nuk
duhen Iéné né harresé, duhet té gjendet mundésia gé objektet ku eshtrat e
tyre prehen né amshim, té restaurohen.

.""'_ ')' —

/ﬁ,;\}t\\\ Iy

V. L "
Autori i shkrimit dhe Pjeter Logoreci

AR

Albumi éshté njé kujtim me vleré i njé kohe té shkuar dhe homazh ndaj
figurave madhore historike nga ajo periudhé. Eshté porosi pér brezat gé
vijné mbi nevojén e vlerésimit dhe respektit t& luftés heroike pér liri dhe
progres kombétar ku Shkodra éshté dalluar gjithnjé pér aktivitetin e
ndihmesen e saj né themelimin e kulturés e tabanit kombétaré.

Promovimi i veprés pritet t¢ mbahet né Vjené sapo té krijohen kushtet
normale nga pandemia. Secili mérgimtar ka nevojé ta keté librin né
bibliotekén e tij. Veprimtaria e Pjetér Logorecit né Vjené éshté e
vazhdueshme dhe me interes kombétar. Vite mé paré, ai ishte realizuesi i
nxjerrjes dhe bartjes sé eshtrave té Don Nikollé Kacorrit, nénkryetarit té
geverisé sé paré té Shqipérisé sé pavarur té vitit 1912, e shpallur né Vloré me
Kryetarin e saj té paré Ismail Qemalin.

Pjeter Logorecin e urojmé pér veprén dhe i déshirojmé atij sukses né
hulumtimet e radhés.
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Violeta Allmuca, Vjené

Parathénie

Angjelina Marku

[FOHE PER VEY

KOHE PER VETEN

Ina GIATA

Panorama e
n

shqyrtuar né kété véllim poetik nxit
t

-
Muza e saj po aq me ndjesi artistike
pérciell botén e brendshme jetésore t& jé
shpérfagie drejt & bukurés artistike me njé gjuhé po

1SBN 978.9951.764.31.5
.llwm,uuw-wl“

Vialeta ALLMUGCA

Pas romanit t& suksesshém “‘Dimri i Shekullit”” i cili tashmé éshté pérkthyer edhe né
gjuheé té huaj, autorja Angjelina Marku udhéton drejt poezisé duke sjellé pér lexuesin
véllimin e paré me poezi; ‘‘Kohé pér veten’’. Muza e saj po aq me ndjesi artistike
dhe estetike na pércjell botén e brendshme jetésore té krijueses si njé shpérfagje drejt
sé bukurés artistike me njé gjuhé po ashtu artistike. Pérmasa kohore né poezi éshté e
gjeré ashtu si hapésira e pafund, thuajse universale me njé stil unik e frymé tjetér nga
véshtrimi shpirtéror, me figura letrare si, simboli, metafora e krahasimi gé e sjellin aq
bukur krijesén e tyre népér vargje duke na ravijézuar, éndrrat dhe shprehjet poetike.
Véllimi poetik ““KOHE PER VETEN” &shté ndaré né gjashté cikle: ‘‘Marshi i
dashurisé€“, “‘Era fryn errésirén’’, ‘‘Liriké pér njé shpirt’’, ‘‘Klithje né heshtje
“Adresa e atdheut’” dhe ‘‘Frymé shprese”’.

drejtohet imazheve, por shfaget si njé idealiste gé bart jetén dhe e lidh fatin e poetes
me fatin e jetés njerézore.

Tash pra té pijmé/veré me shishe/gotat t'i thyejmé copé-copé/s ka largési/qé na ndan
shpirti im/...sa e madhe, sa e vogél/thoné éshté kjo boté. Poezia (SHPIRTI IM).

Angjelina Marku e fryn errésirén duke iu lutur erés dhe identifikon interpretimin e
realitetit t& jetés sé njeriut shqgiptar. Elementi lirik vihet re né poezité me motive té
ndryshme té shprehura né konstitucionin shpirtéror lirik me Iéndé nga vendlindja e
atdheu, qé tregojné rrjedhén e vizionit poetik e stilistik. Poetja éshté aktuale dhe
bashkékohore me ato cfaré shkruan né aspektin e pérgjithshém poetik dhe
konkretizimin artistik. Pérjetimi asociativ-estetik né poeziné e autores shfaget né
organizimin e Iéndés jetésore té vargut té liré si vetédije e vizionit poetik i cili shpie
Kohé pér veten

né strukturimin artistik té fjalés poetike né tekstin letrar. Nuk i dua/té vértetat e
vdekura/as buzégeshjet e helmuara/jo, nuk i dua/ urtité e gmendura/ as dashurité/ e
perénduara. Poezia (FTESE).

Poezité me temén e dashurisé spikasin mé shumé né kété véllim poetik. Duke u
shprehur me fjalé artistike struktura e librit dhe poezia e saj sjell vetédijshém edhe
mesazhe pér lexuesin e gjeré duke véné né funksion vizionin estetik. E mbéshtetur né
rrénjét e botés sé saj té brendshme, pra né botén e atdheut té pérjetshém, né fatin e tij,
té tashmen e t& ardhmen, ndodh edhe interpretimi i vetédijes sé veprés letrare-
artistike. Lénda poetike pasqyrohet népérmjet artit té fjalés, dhe figurave letrare me

Poezité e dashurisé pérbéjné kapitullin
mé té bukur, ku njé cikél i
mrekullueshém me poezi na shfaq
botén e saj té drejtépérdrejté me fjalén,
si njé strukturé e diskurs letrar
népérmjet njé ligjérimi tokésor té
hapur, me mesazhe té frymézuara nga
arti poetik. Simbolika e tokés sé& té
paréve, bjeshkéve dhe njeriut shqiptar
shogéron vargjet meditative me té cilat
ndértohet sentenca e fjalés artistike.

Le té lexojmé disa poezi té autores: Eja
pra sonte e falma/njé copé zemér/t'i
dhuroj dy jeté/Eja se etje ka nata/ti
engjélli dhe harpa/ i éndrrave t€ mia.
Poezia (EJA).

Kur shkruajmé pér njé krijuese té
talentuar gé né krijimtariné letrare ka
njé véshtrim tjetér por origjinal pér
vargjet poetike, té cilat i pércjell me njé
ndjesi té thellé duke krijuar botén e saj
artistike, né gjininé e poezisé na duhet
té shikojmé hapat e sa né
bashkébisedimin poetik me dashuriné.
Fryma  shpirtérore e  vargjeve
pérshkohet nga dashuria, pagja dhe
liria. Ajo nuk iu
pérmbajtje metaforike, si molekula
dashurie, syté e zemrés, shiu i mallit,
etj. Vargjet poetike njésohen me
njeriun po aq sa edhe me vetveten.
Trajtimi poetik i jetés perceptohet
artistikisht duke filluar nga Kosova
ku shtrihet zéri i saj por edhe né
udhét e gjata té jetés. Ja cfaré na
thoté: - E shpirti i t& gjithéve/do
t'pushojé i qeté/vetém kur ti té
kthehesh/kétu ku more emér/kétu ku
more jeté/kétu éshté Adresa e
Atdheut. Poezia (Pér kété emér).
Dihet se poetét gjithmoné pér shkak
té poezisé u besojné éndrrave. Atdheu
mbetet njé dhimbje shpirtérore gé ka
lidhje té fugishme me poetét. Eshté
dashuria e paré dhe e fundit.
Krahasimi e lotit me yjet éshté forcé
pérjetuese. Komunikimi gjuhésor u
jep vlera artistike poezive té kétij libri
mbresélénés si térési poetike i
shkruar nga njé krijuese e
mirépritur né letérsiné shqipe.
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Adem Xheladini, Kérgové

Shtegtim trivial népér kohé...

Parathéniené pér mbledhjen poetike “E kugja e gelqté” (shqip-fréngjisht) té autores Migena Arllati

Migena Arllati

Teksake né doré vargjet e autores Migena Arllati, njé
kalvar i téré ngjarjesh té vijné e zbrazen né sipar nga
sirtari i artit t& miréfillté té vargut, dhe njé boté magjie
té pérshkon filltas. Mé pas, ky art té gllabéron
rrémujshém népér mbrumjen me pasion dhe
figurshmériné tejet té larté té té rréfyerit t& njé shpirti
prej artisteje. Ngjarjet jané nga té pérditshmet, nga té
traditshmet, nga thellésia e shpirtit prej arti...

Gjithsesi, Véllimi poetik i autores ngjeshet nga tre
dashuri t¢ médha: e shkuara-gjeneza; e tashmja-jeta; e
ardhmja-e ngérthyer né misionin pér pasardhésit dhe
déshirén pér ta jetuar té pérjetshmen, gjithsesi gjithnjé té
trajtuar nga prizmi i dashurisé. Pra, jorastésisht
pérmbledhjen do ta quaja njé triptik, apo trivialitet prej
dashurishé népér kohé.

Rréfimi i autores Arllati fillimisht na josh pérmes
“fjal€s” si nocion paranak i rréfimit. Mbase ajo ka lindur
bashké me genien, bashké me belbézimén, por autorja
até e sjell né njé kéndvéshtrim fare tjetérlloj, duke e
ngjeshur me emocione dhe subkoshiencé, gjer tek
sublimja ndaj: “e héngrém/e pértypém/né manifaktura
rrenash” ndérkohé qé prologu i kétij cikli poetik,
vazhdon sérish pérmes prizmit ekzistencialist, ku
pérshkruhet ritmika e jetés né kohezionin origjinar, ku
renditja pragmatiko-biografike vjen pérmes “pirjes sé
duhanit” si akt triumfalist, ku “e pinte duhanin gjyshi
im/..ulur kémbékryq né vatrén e flakté/..., pér té
vazhduar tek babai qé “fjollat e hirta né shtéllunga i
rriteshin/... mushkérit€ me ngjyré zi do t’i visheshin”, e
mé pas tek 1 shoqi q€ “pi cigaren pér ta shtrénguar
heshtjen.../e fshihet nén té nikotintén mjegull”, pér té
pérfunduar me epilog proteste se “im bir g€ rritet si lis”
do té vuajé pasojat e késaj “trashigimie prej vesi” ku “né
fytyré do t’ia ndez flaké/nése né rroba eré duhani i
ndjej”. Me njé fjal€, ndonése kéto vargje jané pagézuar
“Anti”, aty gjejm€ t€ gérshetuara mjeshtérisht,
krenaring, melankoling, ardhméring, t&¢ mbrumura kaq
figurshém dhe kaq bukur, sa vetém njé pené e skalitur
mund ta shprehé. Pra, aty ka njé mesazh té garté, se e
ardhmja duhet ndértuar e bardhé, pa vese, domethéné e
mveshur me sa mé shumé ciltérsi. Mé tej cikli poetik
vazhdon me vargjet “Bashkéshorté”, ku autorja nxjerr
né pah nevojén e harmonisé, si¢ poetizon, edhe pse
“jemi shkéndijur si dy guré stralliné folené mbi
shkémb/lidhém balté né fije bari/né luftén e nxehté/né
luftén e ftoht€”. Padyshim se njé figuracion i lart€ dhe
njé pérshkrim i domosdosé sé& domosdoshme gé sjell
jeta  bashkéshortore, sidomos, kur edhe gjaté
“pérmbytjes” né breg na nxjerr tjetra valé ku “krijesat
tona i ngroh i njéjti diell” si ai dielli i dalléndysheve.

Rrugétimi poetik vazhdon mé tutje me vargje mesazh té
cilat i drejtohen té ardhmes soné pérmes “tim biri”, té
cilit “nuk i bien mé képucét e vjetme” pasi tanimé
“kémba e tij e vockél/shkel mbi tokén e madhe”, por
autorja ka mesazhin e qarté humanist, se kjo “toké e
madhe/q€ bart miliarda njeréz”, kur t€ birit do t’i rritet
kémba e do té mbathé képucé té madhe, ajo e porosit
“Né botén e madhe/lechté - lehté té ecésh,/me kémbén
ténde/askénd t€ mos shkelésh! “, njé mesazh epilog me
ndjenjé néne, gé ¢do néné do ta thurte pér bijté e saj,
ama kétu pérpos késaj del né pah edhe ndjenja e
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shqiptaréve, té cilét kurré nuk kané pushtuar toka té
huaja dhe nuk kané shkelur té tjerét, si¢ u ka ndodhur
atyre veté, gé jané shkelur nga té aférm e té huaj, qofté
né kohé té largéta, apo edhe né kohét mé té aférta. Pra,
ky nocion i butésisé prej néne del i garté pérmes Kkétij
epilogu gé autorja e ka gdhendur me kaq finesé.
Rrugétimi rréfimtar mé tutje vazhdon népér breg, pastaj
si dhuné alegorike prej gruaje, si déshmi, e praruar né
dy sy, ku “Ogqean i thellg, i pafundmi mall/don t€ té keté
né té tijén val€!/ sepse “Shenjti digjet né flakén e
Amorit” ku “iku edhe njé naté pa gjumé né sy” e pér t&
vazhduar népér malle, prej lumi né péshpérimé” e gjer
tek méngjesi gé prish éndrrat e gershive né buzét e
celura té gershorit, pér té vazhduar me tre dité dashuri, e
mgé pas njé pérjetési, sepse Eva “hapi krahét né eter” dhe
“klithje né ferr” pasi njé zemér pa zemér &shté vjedhur
nga njé njeri i lig, ndérkohé gé Doruntina rrokullis ditét
né kalendar né pritje té njé letre a njé telefonate.

ME pas, shtigjet e kétij shtegtimi népér vargjet e poetes
Migena Arllati, na shpiejné tek “Ditélindja” me
tréndafila vitesh sepse “Dy zemra né qiell” duan “njé
oré mé shumé dashuri”, dhe né frymézimin e giellit
“pianoja me z€rin e saj rilind jetén mbi tastierén
bardhezi, dhe futet pahetueshém népér éndrra gjaté njé
nate t& gjaté€ dimri e zgjohet si “dita e par€ e njé
dashurie t€ re” (Pa ftuar), ndérkohé qé& “flijimi i
muzgut” thérret dashnorét né vals nate, ku gjuha e lules
ujit petalet me ledhatime, né dilemén mes malit apo
resé, ndérsa dashuria mbetet idealizém népér gjethe té
vjeshtés si shi kujtimesh.

Dashuria si nocioni mé sublimi i jetés vazhdon té
rrjedhé heré si heshtje sysh pa miréméngjesi, heré si
heshtje e jetés-poezi, e heré si smerald-narcis buzé Joni
se né magjiné e re déshira shndérrohet né Pegas...

Me tutje, gjaté kétij rrugétimi népér strehén e sublimes,
autorja di kag mjeshtérisht ta shfagé idené e pérafrisé
mes njerézve, duke vérejtur se “né mirazhin e
shtréngatés” shfaqet pértej-jeta tek njé varké me dy
vet€, ku “Pianoja e Triumfit” dhe “Ninulla e Argenit”
vallézojné népér mbrémjet e vjetra, té njé pranvere té
vonuar té dashurisé sé dashuruar, e né Panteon,
stalagmitet népér shekullnaja akullnajash, kohét
fluturuan né marramendje té frikshme, ndonése Aférdita
i véshtron me zili, sepse koha shénon vitin e ri dhe éshté
casti pér té uruar.. Pérmbledhja pérmbyllet me njé
poezi, do ta quaja pérmbyllje té Kkétij shtegtimi jetésor
népér vargje, ku né trokitjen e fundvitit, numérohen
périmtas ¢astet né kapércyell.

Shikuar nga prizmi teorik-letrar, autorja na sjell forma
té reja té rréfimit poetik, ku bota e shpirtit, shfaget heré
si mitologji, heré si realitet, heré si brishtési, ku
refleksioni pozitiv éshté paraprijési i kétij zinxhiri gé ne
€ quajme jeté.

Domethéné, arti i vargut té Migena Arllatit, déshmon se
autorja ka njohuri té thella teorike rreth vargut, dhe ato
nuk denjon g€ t’i sjellé né trajtén moderne té ligjérimit
poetik té sotém, dhe gjithsesi se mund té radhitet né

kalvarin e poezisé moderne, duke thyer késisoj edhe
disa klishe té krijuara né té shkuarén, té cilave edhe
rrallékush gjen guximin qé t’u iké.

Pra, né kété pérmbledhje, autorja vjen si stil vetanak, si
origjinali i vetvetes, po edhe si oferté gé jeta té
kundrohet nga prizmi i pozitives, duke ia prekur asaj té
gjitha shgisat e universit dhe universales, qofté si
materie a si ide...

korrik 2020
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gfl Tahir Bezhani, Gjakové
e

Hysen Kurt, krenaria e raspodisé shqiptare né kohén toné

Portret: Rapsodi i mirénjohur i kohés soné.

60 vite jeté né ansamble té ndryshme folklorike népér Kosové, Shqipéri, Evropé e Ameriké, jané madhéshtia e kétij
rapsodi, plot krenari kombétare. Kétij thesari do ishte mrekulli t’i bashkohej edhe ndonjé lévdaté shtetérore, pa dallim

nga Kosova apo Shqipéria.

"~ Rapsodi Hysen Kurtaj

Kéto dité takova né fshatin e lindjes, Stankaj t& Rugoveés
sé Pejés, Hysen Kurtaj, i moshés 75 vje¢. Njé burré i
béshém, me veshjen e tradités rugoviane, té cilit njé
shall i bardhé, ngjeshur kokés, i kishte dhéné bukuriné
gjithé fizikut t& tij, me ato wvetulla té trasha e té
zbardhura, mustage té mbajtura mrekullueshém, qé ia
shtonin hijeshiné njé burri malésor, me gjatési trupi si
pishé mali. Lévizjet e tij i ngjanin njé tridhjetévjecari,
ecte shpateve plot krenari jete ...

Ishte ky Hysen Kurti, rapsodi mé i njohur i kohés song,
njé kéngétar e valltar universal i melosit toné popullor,
trashéguar nga autoktonia e shpateve té Rugovés,
mjeshtér i veglave té folklorit burimor shgqiptar, té cilat,
me dorén e pérsosur té njé artisti skulpturor, i punon me
shijen prej mjeshtri té ditur.

Me té paré se iu kishim afruar derés sé oborrit té kullés
sé tij, nuk priti t’a thirrnim sipas tradités, por u ngrit né
kémbé dhe me até zérin e bujarisé sé vendit, malésorce
tha:

“Miré se erdhe o mik 1 dashur!”

Pasi shtrénguam duart si véllezér, bémé nga njé foto
para kullés sé Hysen Kurtit né Stankaj, e cila pér syrin e
shijen toné, ishte mé e bukur se kulla Ejfeli né Francé...

Hysen Kurti tani mé éshté i njohur né mbaré trojet
shqiptare, jo vetém pér kéngén e bukur, melosin e
vecanté, gé dredhon émbél nga shpirti fisnik, por njihet
edhe pér artin nga druri, me té cilin punon figura té
ndryshme té personaliteteve historike té kombit, figura
te heronjve té luftés dhe puné tjera me vleré té
jashtézakonshme.

Qé nga fémijéria, arti i Hysen Kurtit ishte kénga, me té
ciléen u rrit dhe filloi t& merret gé nga mosha
dhjetévjecare si bari atyre shpateve té vendlindjes. Zéri i
émbél féminor joshte ¢do adhurues té kéngés shqipe. Né
fillim kéndonte kéngé erotike, pastaj me pjekuriné e
arritur, kéndonte ¢do lloj kénge e melosi burimor té
trevés sé Rugoveés, si ato kreshnike e kéngé trimérie.
“Bukurité e vendlindjes sime” - thoté Hyseni
“gjithmoné kané qgené inspirim i shpirtit tim pér
kéngén”. Né shpirtin e tij té pasur, thellé flen edhe
melosi i kéngés malésorce, té cilin nuk e le né harresé
kur e dalldisé malli i kohés ...

Hysen Kurti, né kuptimin e trashégimisé sé kétij arti,
éshté autodidakt, pra njé rapsod qé ka provokuar e
frymézuar veten e tjerét né gjetjet e reja té artikulimit té
z&érit dhe melosit autokton rugovian. “Baba e mixha” -
thoté Hyseni “i kané ra lahutés fort bukur, por nuk kané
kénduar asnjéheré. Ishin instrumenttisté té€ njohur té
késaj vegle historike té folklorit toné shqiptar.”

Nga dhuntia e tij personale, falé dashurisé sé skajshme
pér artin folklorik, duhet theksuar se Hyseni u bie kétyre
veglave me aftési té rrallé: Ciftelisé, sharkisé, lahutés,
veglave frymore, gjethit, bilbilit, fyellit, kavallit e
bizhnicave. Pos veglave té cekura Hyseni éshté njé
valltar i talentuar, njé artist i gjithanshém né kuptimin e
ploté té fjalés. Si i tillé Hysen Kurti né vitet 70-ta ka
marré pjesé thuaja né té gjitha festivalet e folklorit né
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Kosové e jo vetém. Ka gené pjesémarrés i ansamblit
folklorik “Rugova” dhe i shpérblyer me disa mirénjohje.

Hysen Kurti qé nga vitet 90-ta ekskluzivisht merret me
veglén e lahutés, pra i njohur si lahutar brenda e jashté
Kosovés. Nése e kérkojmé kété arsye té rapsodit se pse
ka béré kété “shképutje” vetém te lahuta, ai flet me
krenari duke théné:

“E dégjova zérin e shpirtit brenda vetes.”

Me kété ma kujtoi njé thénie té Stendalit, kur shkruan:
“E pérjetoj bukuriné e botés vetém né sajé té bashkimit
té zjarrté t€ mishit me shpirtin.”

Kulla e Hysen kurtit né Rugové .

Vegla historike e folklorit toné burimor shgiptar, ka
hyré brenda genies sé tij shpirtérore si dicka e vecantg,
si ndjenjé e rrallé shpirtérore, tingujt e sé cilés
shprushin thellésité shpirtérore bashké me talentin e tij
té lindur. Si njéri ndér rapsodét-lahutarét mé né zé né
trojet shqiptare, disa vite radhazi ishte i ftuar né
organizimet e festivaleve té folklorit kombétar shqiptar.
Né vitin 2001 ishte i ftuar né Gjirokastér, ku u
shpérblye me mirénjohje pér lahuté dhe cifteli. Né vitin
2003, né Festivalin Kombétar, né Lezhé, iu dha vendi i
paré si lahutari mé i miré. Né vitin 2016 i ftuar nga
“Zoja e Shkodrés” n€ SHBA, dy heré u shpérblye me
dekoraté pér suksesin e arritur né lahuté.

Sukseset e arritura né artin e skenés folklorike, si rapsod
i kohés soné jané té shumta, sa nuk do kishte vend pér
numrin. Por, vlen té ceket se kété rrugétim éshté duke e
vazhduar edhe i biri i Hysenit, Sherif Hysen Kurti, i cili
e vazhdon pérsosjen e talentit te babait té tij. Sherifi me
rastin e Shenjtérimit t& NénésTereze né vitin 2016 né
Vatikan, ishte i ftuar zyrtarisht si lahutaré. Edhe ky rast
déshmon pér njé talent e trashégimi familjare gé do
kultivojné pasuriné shpirtérore kombétare.

Gjaté bisedés me rapsodin Hysen Kurti patém njé
kureshtje t& vecanté ta pyesim se nga ku kishte lindur
dashuria e madhe pér lahutén, si instrument i folklorit
burimor shqiptar:

“Nga té gjitha instrumentet e folklorit toné kombétar né
vecanti e dua lahutén. Arsyeja éshté e thjeshté sepse kjo
vegél muzikore ka forcén dhe peshén historike té kéngés
sé lashté shqiptare. Pér kété arsye e dua dhe e kultivoj si
artizan, i bie dhe i kéndoj me respekt dhe krenari
shpirtérore. Kam njé xhelozi té grumbulluar ne zemér se
kété instrument (falé pasyceltésisé soné e institucioneve
kompetente?!), pa té drejté na e vodhén serbét dhe e
béné té “veten” né UNESKO. Kjo éshté njé brengé dhe
parehati shpirtérore e imja.”

Duke ndjeré njé dashuri té skajshme ndaj folklorit,
duke ditur edhe réndésiné historike e shogérore népér
kohé, njé grup entuziastésh té késaj fushe nga Kosova e
Shqipéria, jané organizuar dhe kané formuar Shogatén e
Lahutaréve né nivel té Kosovés. Kété Shoqgaté e
pérbéjné: Hysen Kurti, kryetar, ndérsa antaré Januz
Velaj nga Shqipéria, Gjoké Kolaj nga Tuzi dhe Isa
Murigi nga Rugova e Pejés. Qéllimi kryesor i formimit
té késaj Shogate té& Lahutaréve éshté ruajtja e
trashégimisé folklorike ndér breza, si pasuri e trashéguar
historike kombétare.

Talenteve té till&, me vlera té rralla, gé jetojné brenda
shogérisé soné shqiptare, éshté e udhés gé shogéria mos
t’1 leré né€ harresé té kohés. Harresa ndaj té tilléve do t&
thoshte krim né vete, krim ndaj kulturés né pérgjithési.
Njerézit e médhenj jané modest, si¢ éshté ky rapsod
gjaté gjithé jetés. Ai nuk di t’i pérkédhelet askujt. I
dinjitetshem me jetén dhe kulturén personale. Lakmi
shkuar lakmisé!

Mirénjohjet e tij jane té pafundme, nga té gjitha skenat
ku kéndohet dhe kércehet, ku bucet kénga dhe vallja
shqiptare, gé nga Rugova deri né Gjirokaster, njé
gjeografi admiruese e karrierés sé tij té lavdishme, té
cilén ai e tregon me modestiné e njeriut té lidhur aq fort
me tokén dhe traditat e vendit té vet, njé lis krenar né
artin bashkekohor...

Rugové, korrik 2020
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Bedri Tahiri, Prishtiné

Obelisku i thyer
Tregim

Kolona e gjaté e motorizuar me mbi dygind automjete:
tanke, autoblinda, praga, kamioné e autobusé pérplot
militaré, paramilitaré, policé, ushtaré e cetniké serbé
marshonte kalldrémit té rrugés sé vjetér gjarpérore gé
shpinte pér né Galicé. Né ballé té saj, ndonjé njéqind metra
largési, printe "Llandroveri" ngjyré blu me tre oficeré
madhoré brenda. Gjenerali floképakét ngelur prapa
veshéve e me ca syze té zeza, ulur né karrigen e parg,
kishte hapur dritaren dhe vézhgonte kujdesshém terrenin
pérreth me dylbi té stérzgjatura. Kodrat e pérthyera keq
dhe malet e rrépinjta i parakalonin né retrovizor.
-Tokeé djajsh,- shfreu mé vete duke hequr nxitimthi dylbité,
té cilat pér pak ia rrémbeu ferra kage bri rrugés.
Dy té tjerét, ulur prapa, ishin gérmuqur mbi hartén e vjetér
topografike me ca shenja konvencionale dhe, heré pas heré,
nénvizonin e rrumbullakosnin me laps té kug. Veg shoferit,
njé ushtar fare i ri e kokérruar tas, sikur nuk e lodhte
mendjen pér asgjé. | gjori ishte kredhur né ca mendime
lozonjare dhe voziste fare shkujdesshém. Ndoshta
éndérronte té dashurén, gé me lot né sy e priste diku larg.
-Ja edhe katundi i mallkuar gé dikur e patém fshiré
nga fagja e dheut,- béri ungurueshém e népér dhémbé
gjenerali, duke e ngritur dorén lart pér té treguar shtépité e
para gé dukeshin té strukura rrézé kodrave gjysmé té
zhveshura.
Shoferi e mori me mend se duhej ndaluar, andaj
instinktivisht frenoi fugishém. Makina ndaloi né vend duke
u hedhur pérpara. Oficerét prapa u pérplasén keq mbi
karriget e para. Me shpejtési rrufeje dolén pérjashta duke i
rrapélluar dyert fort sa gé oshtiu edhe Lugu i Zanave
matané. Kur kuptuan se s'kishte gjé& nxorén hartén e
zhubravitura dhe sérish i béné tre rrathé t& kuq. Késaj here
Galica ngeli midis tyre si brenda rrathéve té ferrit dantesk.
-Nése ¢do kund ka mbetur digka, kétu nuk dua té
mbetet gjé prej gjéje! Ama hig fare. Késhtu e kemi urdhrin
edhe nga lart. Po edhe pa té njésoj do té veproja. Po, njésoj,
se gjyshi ma ka Iéné amanet me gojén e vet, pak para se té
jepte shpirt. Ai, ndjesé pasté, ishte pjesémarrés i Betejés sé
Galicés, mé 1924. Dhe, si déshmi bindése mbante njé plagé
né shpatull, e cila e pércolli deri né varre. Atéboté kétu
s'kishin 1&né gjé mbi toké, as buburreca, por edhe kishin
pésuar keq duke e paguar shtrenjté. Mbi njéqind e njézet té
vraré e shumé té tjeré té plagosur e té gjymtuar. E sot, shih
si jané ringjallur maskarenjté dhe sérish na nxjerrin telashe.
Tphu, faré e mallkuar! - béri téré inat duke péshtyré me sa

Nése né letérsi nuk hyn dhe jeta jote,
atéheré ti nuk di ¢’té shkruash.
(Dritéro Agolli)

fuqi gé kishte. Té liré jeni, béni ¢'té doni e ¢'t'u teket, zi e
mé zi ...

Dhe, katrahura c¢njerézore e ¢mendurake filloi
hatashém. Oguri i zi si lumé mbytés pérlau ¢do gjé.
Popullata e pambrojtur mori arratiné. Burrat e luftétarét e
lirisé koptisén malet e monopatet pér t'i véné gjoksin sé
keges. Tanket zinxhirorg, si somnambulé t& térbuar,
uturinin mnershérn, duke hapur rrugé e shtigje. Piromanét
e shfrenuar morén krahé te zemér. Tymi e flaka ngriheshin
deri né qgiellin e zymtuar. Cdo gjé digjej: shtépité, stallat,
koshat e hambarét me drithéra. Traktorét, televizorét e
gjérat e tjera me vleré plagkiteshin pangopshém. Bagétia e
gjoré therej e vritej paméshirshém népér livadhe, ara e
djerrina. Prapa ngelte ve¢ toké e djegur dhe e
shkrumbézuar.

-Zoti gjeneral, ¢'té béjmé me njé biblioteké té pasur
private gé e kemi hasur mu né gendér té fshatit? - foli i
mbushur frymé nga vrapi rreshteri me trup t& imté e me
shami t& kuge lidhur rreth koke, i ngeshém e fort i
vémendshém. Plot tri dité e tri net u mor me to. Gjeti e ¢'
nuk gjeti. Libra, nga mé té ndryshmit, dokumente, revista,
foto e shénime té llojllojshme. Ca i ndante ménjané, por
prapé gjindosej dhe i hidhte né grumbullin e stivosur pér
djegie. "Té gjitha té digjen, té gjitha ... I" - urdhéroi i
mllefosur né kulm. Vetém kur flaka si gjuhé dhelpre
tinézare, i lépinte radhazi sikur iu getésua pakéz shpirti i
katranosur.

-Hé, hé, i ziu profesor ¢' paska pas béré... - mérmériste
mbytas duke i shtrénguar nofullat téré inat, gjithé kéto libra
coroditése. Po edhe uné ia punova miré. Fort miré, bile sa
s'bén ndryshe. Dymijé e peséqindté copé i pérpiu flaka sa
hap e mbyll syté dhe, kénagej e kénagej. Zemra mal i béhej
nga gézimi. Flaka rritej e rritej hove-hove. Cudi, njé libér
ende géndronte i paprekur, nuk po digjej dot, Ishte
monografia “Azem Bejté Galica”. Instinktivisht zgjati
dorén dhe e kapi. O Zot, pse e béri kété. | dhimbsej apo i
duhej di¢? As veté nuk e Kishte té garté por, si¢ dukej ishte
kjo e dyta. Ajo j duhej pér dy gjéra: ta kapte mé lehté
autorin e saj qé atypari ishte diku, népér ato male té
frikshme pérreth dhe ta gjente varrin e trimit, i cili pér vite
té téra e kishte tmerruar kralin e tyre né Beograd.

Pasi pushoi flaka dhe librat u shndérruan né hi e pluhur
té bardhé e ndjeu veten té lehtésuar. Mori frymé lirshém
dhe zbrazi dy gota raki rrushi me meze vici dy javésh
férguar miré. Pse, mos ishte i pari qé vepronte késhtu? Jo,
as i pari, as i fundit. Késhtu kané vepruar té gjithé
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pushtuesit e famshém, béri me vete. Né fillim i kané
asgjésuar librat e bibliotekat, trurin e kombit, e pastaj fare
lehté i kané arritur géllimet shfarosése. Kété rrugé do ta
ndjek edhe veté... Por, ah, kjo éshté faré e cuditshme, faré
djalli, ndérroi, sakag mendjen. Shumé heré kishin provuar,
por, kot.

Me librin e pércélluar e té nxiré zuri té shétisé
rrugicave té ngushta té lagjeve té shkapérderdhura. Mori
pérpjeté drejt Udhés sé Kuge. Nuk ia ndante syté balliinés
sé ilustruar té librit.

Sakaq né té méngjér, sikur i béné syté. U ndal dhe vuri
syzet. Njé obelisk i veguar e i rregulluar pér merak. Pérreth
pérplot lule té bukura e tréndafila jeshile. Né mes njé foto
si ajo e librit. Plotésisht e njéjta. Edhe disa heré e krahasoi,
por nuk i besohej. Bebézat e syve iu turbulluan e mendja i
sillej vérdallé. Koka i zinte si zgjua bletésh. E thirri edhe
ndihmésin. Kur edhe ai ia vértetoi té njéjtén gjé u zverdh
fare. Djersé té ftohta ia mbuluan ballin. E hogi beretén me
fjongo té zezé. Koka tullace u reflektua né obeliskun e
Iémuar, duke ia shtuar edhe mé tmerrin trondités. U ul
galuc, se nuk e mbanin kémbét. Njé kove uji t& ftohté pusi
dymbédhjeté pashésh e solli né vete. Sérish i vané syté
andej ...

- Ha, ha, ha, sikur geshte Azem Galica, duke dredhur
mustakun si kreshté mali. Ngadalé he burré, ngadalé, se
ende s'po té nget kush. Si té zuri kag keq frika? Uné me
vite géndrova népér burgjet dhe gelité tuaja e kurré nuk u
ligéshtova. As kur krali i juaj mé dénonte me vdekje nuk
mé trembte dot. Pérkundrazi, ve¢ forcohesha mé shumé e
vdekjen nuk e droja fare se e doja liring. Até e gmoja mé
shumé se jetén. Edhe bijté e nipat e mi sot po veprojné
ashtu. Toka mémé mé ruajti me fanatizém né zemrén e
plagosur plot dyzet e shtaté vjet. Dhe sérish keni ardhur té
mé trazoni. Sa keq, ende s'mblodhét mend. Si e keni
humbur toruan sikur té isha gjallé. Ah, sa qygaré gé jeni,
pakurrizoré fare. Por, s'keni faj ju. E dini se po pérpigeni
kot sé koti. Dikur edhe veté do té turpéroheni pér kéto qé
po i béni, por do té béhet voné ...

- Ma sillni njé gekan té madh,- bértiti me z& hakérrues,
sagé té tjerét brofén né kémbé frikshém. Urdhrin ia zbatuan
menjéheré. U mat ta géllonte fugishém, por u ndal. Té
gjithé ngelén gojéhapur. E nxori librin nga ¢anta ushtarake
dhe njé palé gérshéré té vogla gé i pérdorte pér rregullimin
e mustageve. Me duart gé i dridheshin e preu foton e
autorit dhe e futi né xhepin e pérparmé.

- Do ta gjej ku éshté e ku s'éshté kété bir bushtre e me
kéto duar do t'ia marré shpirtin,- unguroi si bishé e
plagosur, duke e shtypur mizorisht librin me cizmen e
réndé né bazamentin e betonuar. Cekani cau ajrin furishém
dhe copérat e mermerta tingélluan zhurmshém. As libri
s'dukej mé. U varros pérdhunshém. 1 sfilitur fare mezi arriti
deri te vetura deréhapur. Veshét i oshtinin si daullja e
shpuar. As kur i dha gaz shoferi nuk e ndjeu fare. Tek kur
arritén pérballé katérmbédhjeté varrezave té reja u pérmend
dhe i hapi syté. Por, sakaq e mbylli me duar se drejt tij u
vérsulen ca si hije té pérhitura e té pérgjakura, duke uléritur
mérishém:

- Kapeni kriminelin! Ky na sakatosi edhe né
Qygavicé. Po, po, ky veté. T'ia nxjerrim syté! Po, po, ky
veté. T’ia nxjerrim syté!... T’ia presim kokén!... Ta therim

né fyt!... T’ia presim duar e kémbé!... Ta djegim t& gjallg!
... Kapeni ... Kapeni ...

- Zoti gjeneral shtaté veta na i vrané né shkrepat e
Galicés ... Edhe katér kané ngelur té plagosur réndé ... Njé
tank u rrokullis me dhjeté ushtaré né greminé...Edhe njé
kamion pérplot ushtaré ra né mina...

Makina nxitonte tatépjeté pa i véné re gropat e hapura
nga granatat e pa u véné veshin lajmésve nga terreni gé
klithnin e cirreshin pas tij. Kokén e kishte futur nén
xhaketé dhe me duar shtréngonte témthat gé po i pélcisnin.
Tek kur arritén para shkollés ndaloi dhe mori frymé pakéz.
Dolén edhe oficeré té tjeré. Edhe mjeku me ca barna né
doré vrapoi pér t'i dhéné ndihmén e paré. Pas njé peniciline
e mori veten dhe i celi syté. Shikoi pér anésh si i
cakérdisur. Pérballé tij sérish Azem Galica. O Zot, ishte
éndérr apo i bénin syté? Busti prej bronzi shkélgente
krenarisht mbi piedestal dhe sikur fliste me ironi
shpotitése:

- Eja, eja, se kudo gé té vesh do t' mé gjesh mua. Ky
éshté trualli im, kjo éshté toka ime e shtrenjté. Nuk kam ku
té shkoj tutje, jo.

E nxori me mundim revolen gé ta géllonte. Syté iu
turbulluan e dora i dridhej si purteka né ujé. Shumé Azema
i dolén pérpara...

-O prite, prite Azem Galicén, ore!- ushtuan malet
pérreth. Nga Suka e Madhe vinte melodia e émbél e
grykéhollés liridashése. Ato nanurisnin liriné. Zanat
bukuroshe u mbanin iso. Nipat e AzemGalicés ia ujitnin
rrénjét me gjak. Lulékuget bulbéronin edhe mbi déborén e
voné. Zemra e kryetrimit buzégeshte kudo: né Galicg, né
Prekaz, né Oshlan, né Shalé, né Llap e né mbaré Kosovén
martire. Ai po shihte liriné duke hedhur shtat.

Kur i hapi syté gjenerali pa se ishte né spital, né
repartin e neuropsikiatrisé. Mbi koké i géndronin shumé
mantelbardhé e veté ishte i mbérthyer forté pér krevati.
Secila foto né mur i ngjasonte né Azem Galicén. Dhe,
ulérinte me z& duke e futur kokén thellé e mé thellé nén
carcafin e bardhé. Kryemjeku drodhi kokén habitshém.
Puna e tij kishte mbaruar. Ishte né shkallén mé té larté té
¢cmendisé.

Kishte kaluar mesi i natés dhe infermieri plak po
kotej né kthinén e kujdestarisé kur erdhi njé zhurmé
mbytése andej nga fundi i korridorit. Ai brofi trembshém
dhe pérgjumshém nxitoi népér dhomat e t€ sémuréve. Né
até té parafundit ende pa e hapur derén pérmes xhamash
Vérejti kEmbé gé Iévareshin né ajér. Gjenerali zemérkatil ia
kishte shkurtuar jetén vetes. Carcafi i bardhé, béré si litar e
i lidhur pér neoni, ndrinte né gafén e tij t& mavijosur...

Kreshtat e thepisura té Galicés vazhdonin té nxirrnin
flaké e zjarr. Liria trokiste fugishém né gurét prej stralli, té
cilét flakéronin nga gjylet e topit. Njé shqgipe fluturonte lart
duke u pérzier me avionét e NATO-s. Luftétarét e lirisé, si
Anteu i pavdekshém, me kémbét né shkémbinj béheshin té
paprekshém. Vetém atyre u takonte pérjetésia!
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\ Sport

Arbéria né ligén e landit té Vjenés (Wiener Landesliga)

oy ===—=" \\
R = e
Disa nga shahistét e klubit Arbéria

Vjené, 28 gershor 2020: Edhe njé lajm i miré sportiv pér dashamirét e
shahut. Dité mé paré Federata e Shahut e Vjenés (https://www.chess-
vienna.at/) mori vendimin gé, duke pasur parasysh sukseset e njépasnjéshme:
ngritjen pér katér kategori né vetém 7 vite ekzistimi, t’i ofrojé klubit Arbéria
gé né sezonin e ardhshém té garojé né Ligén e Landit t& Vjenés, e cila éshté
liga mé e larté né krahinén e Vjenés dhe njé kategori mé larté se liga e paré e
Vjenés, aty ku Klubi yné do té duhej té garonte kété sezon, pér faktin se né
sezonin e kaluar u shpall kampion né ligén e dyté té qytetit té Vjenés. Ky
éshté suksesi mé i madh ekipor i njé Klubi sportiv shqiptar né diasporé, duke
ditur se Liga e landit t& Vjenés éshté ekuivalente me ligén e dyté té shahut né
Awustri, kétij shteti me rreth 9 milioné banoré.

Kétij suksesi duhet shtuar edhe té dhénén se pas pérfundimit t& kampionatit
té shahut pér sezonin 2019/2020, edhe ekipi i dyté i klubit Arbéria u shpall
kampion né ligén e katért t& Vjenés (2. Klasse) dhe nga sezoni i ardhshém do
te luajé njé rang mé larté, né ligén e treté té Vjenés.

Pas organizimit té turneut ndérkombétar ‘‘Arbéria 1” né Vjené né tetor té
vitit té kaluar, e né té cilin moren pjesé 57 shahisté e shahiste nga 14 kombe
té botés, klubi i paré shqiptar i shahut né diasporé po pérmbyll késhtu me
sukses té shkélgyeshém kété sezoné sportive dhe po nis pérgaditjet pér
sezonin e ri 2020/2021.
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Shoqata sportive dhe kulturore ‘“Arbéria’’ u themelua né takimin konstituiv
mbajtur me 16 dhjetor 2012 né Vjené, me ¢’rast u zgjodh edhe udhéhegja e
ngushté e saj né kété pérbérje: Kadri Berbati (kryetar), Xhevat Xhemaili
(nénkryetar), Agron Cika (trajner/kapiten), Anton Marku (sekretar) dhe
Avdyl Gjocaj (arkatar). Ajo u u regjistrua prané organeve pérgjegjése
austriake me 17 janar 2013 me numeér regjistrimi, ZVR-Zahl: 574405097.

Klubi ka vendosur dhe zhvilluar kontakte té rregullta dhe korrekte me
zyrtaré té federatés sé shahut té Vjenés dhe klubet tjera. Pér sukseset e tij
kané shkruar gazeta té ndryshme né gjuhén shqgipe dhe gjermane.

Pérve¢ garimit né ligé, ky klub i shahut po tregohet aktiv edhe né
pérditshmériné e anétaréve té tij dhe dashamiréve té tjeré té shahut, duke

mbajtur takime té& rregullta me
anétarétsi dhe duke organizuar
shkémbime pérvojash né shah me
mysafiré té nderit apo mjeshtér té
ftuar nga vendlindja.

Tradicionalisht Klubi organizon
turne né shah pér nder té festave
kombétare, asaj té 28 néntorit,
dités sé pavarésisé sé Shqipérisé
dhe 17 shkurtit, dités sé
pavarésisé sé Kosovés. Kjo
tregon njé pjekuri té
bashkatdhetaréve tané kétu né
Austri, té cilét jané kreativé dhe
pérmes  sportit  manifestojné
ndjenjat e tyre té atdhedashurisé,
por dhe i tregojné botés se sporti i
lidh dhe afron popujt, pa marré
parasysh prejardhjen e tyre.
Prandaj, né kéto turne marrin
pjes¢é edhe t&  ftuar té
nacionaliteteve té tjera, té cilét
priten me mikpritie e bujari
shqiptare.

Klubi i shahut Arbéria mbéshtetet
nga: Rrjeti i Bizneseve té
Diasporés Shqiptare pér Austri,
ndérrmarjet “Albakopie”, “Blakaj
Fenster & Tiiren’’, “Timi Trans”,
“Alushaj”, “Gashi Fenster &
Tiiren”, etj.

Burimi: https://www.albinfo.at/klubi-i-
shahut-arberia-ne-ligen-e-landit-te-vjenes-
wiener-
landesliga/?fbclid=IwAR2Kps3LwyY PH5
4YnscJSNDeLawTQSZCGjLXkhrmUbH
4dbnsaU-hoA5 PxU

Video:
https://www.youtube.com/watch?v=JP9V
NeKtwvE &feature=youtu.be&fbclid=IwA
R2yYHi6rKN5jvW9FwXpv-

Y xZe8xEdA[kmXQI109gSuBfp6DmZak
U8Xjdug
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